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Inkluderar sakerhets-, vattenskoter-
och underhéllsinformation

GTS"/GTI"/GTR" /WAKE"
-SERIEN

A VARNING

Las igenom denna instruktionsbok noga.

Den innehéller viktig sakerhetsinformation.
Rekommenderad minimialder for forare:16 ar.
Férvara denna Instruktionsbok i vattenskotern.
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A VARNING

Om du inte iakttar och foljer sékerhetsforeskrifterna och anvisningarna i
denna instruktionsbok, SAKERHETSVIDEON och sékerhetsdekalerna pa
produkten, kan det leda till allvarliga personskador, i varsta fall med
dodlig utgang!

KALIFORNIENS PROPOSITION 65: VARNING

/™ VARNING: Att anvénda, serva och underhalla ett fritidsfartyg
kan utsatta dig for kemikalier som inkluderar motoravgaser,
koloxid, ftalater och bly, som ar kanda av delstaten Kalifornien
for att orsaka cancer och fosterskador eller andra skador pa
fortplantningssystemet. For att minimera exponering, undvik att
andas avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte ar
nodvandigt, serva fordonet pa en val ventilerad plats och anvand
handskar eller tvatta handerna ofta nar du servar ditt fordon.For
mer information, ga till
www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

| Kanada distribueras produkterna av Bombardier Recreational Products Inc. (BRP).
| USA distribueras produkterna av BRP US Inc.

GTX ar ett varumarke som tillhoér Castrol Ltd. Anvands under licens.
Detta ar en ofullstéandig lista ¢ver varumarken som tillhér Bombardier Recreational
Products Inc. eller dess dotterforetag:

4-TEC™ GTI™ Limited 155 GTS™ TOPS™
D.ES.S™ GTI™ SE 90 Learning Key™ VTS™

iBR™ GTI™ SE 130 O.TAS™ WAKE™ 155
iControl™ GTI™ SE 155 Rotax® XPS™

iTC™ GTR™ 230 Sea-Doo®

GTI™ 90 GTR™-X 230 Sea-Doo LK™

219001838 se SG
®, ™ och BRP-loggan &r varumarken som tillhér Bombardier Recreational Products Inc. eller dess filialer
©2017 Bombardier Recreational Products Inc. och BRP US Inc. Alla rattigheter reserverade.



FORORD

Dieses Handbuch ist mdglicherweise in Ihrer Landessprache
Deutsch verfligbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
) This guide may be available in your language. Check with your dealer or
English - -
go to: www.operatorsguides.brp.com
- Es posible que este manual esté disponible en suidioma. Consulte a su
Espanol > Pee o -
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
e AFMA e H GBRUEFROBIEMRA, FEEZHE RN, HEER
www.operatorsguides.brp.com Zif],
] COHA R, BB > THREOBESNTLET,
BAGE TA4—Z—ICEWEDESD. ROV FLATTHRECLEWN:
www.operatorsguides.brp.com
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
Nederlands . :
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk o Ll .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
P N Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
ortugués et > g .
concessionéria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Suomi Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelldsi. Tarkista jalleenmyyijalta
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Denna bok kan finnas tillgadnglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforsaljare
Svenska . .
eller géa till: www.operatorsguides.brp.com

Gratulerar till ditt kop av en ny Sea-
Doo®-vattenskoter. Den omfattas
av garantin frdn BRP och ett nat av
auktoriserade Sea-Doo-vattensko-
teraterforsaljare star till tjanst med
reservdelar, service och tillboehor
om du behover det.

Aterfdrsaljaren arbetar for kundens
tillfredsstéllelse. Han har utbildat
sig for att kunna utféra en forsta
installining och inspektion av vatten-
skotern och har aven utfort slutju-
steringar innan du dvertog den. Om
du behover mer utforlig servicein-
formation, vanligen radfraga aterfor-
saljaren.

Vid leveransen informerades du om
garantins tackning och underteck-
nade en CHECKLISTA FORE LEVE-
RANS for att sakerstalla att din nya
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vattenskoter forberetts pa ett till-
fredsstallande satt.

Innan du kor

Las foljande avsnitt innan du anvan-
der vattenskotern for att se hur du
kan minska riskerna for skador eller
dddsolyckor for dig sjélv och andra:

- SAKERHETSINFORMATION

- VATTENSKOTERINFORMA-
TION.

Las och forsta alla sékerhetsdekaler
pad din vattenskoter och studera
noggrant din SAKERHETSVIDEO.

Underlatenhet att iaktta de varning-
ar som finns upptagna i denna In-
struktionsbok kan resultera i svéra
personskador eller dod.

BRP rekommenderar starkt en sj6-
sdkerhetskurs. Kontrollera med din
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aterforsaljare eller din kommun for
ev. kurser i narheten.

P& vissa platser kan det vara obliga-
toriskt med férarintyg for att fa kora
en fritidsbat.

A VARNING

Bekanta dig med vattenskotern,
den kan ha hogre prestanda an
andra vattenskotrar du kort.

Sidkerhetsmeddelanden

| denna Instruktionsbok anvands
foljande symboler och ord for att
understryka speciellt viktig informa-
tion:

Symbolen for sakerhetsvarningar
A indikerar risk for personskada.

A VARNING

Anger en potentiell risk som kan
resultera i svara personskador
eller dodsfall om den inte und-
viks.

AOBS Anger en risksituation
som, om den inte undviks, kan re-
sultera i latta eller medelsvara per-
sonskador.

e Anger en instruktion som
maste foljas for att undvika allvar-
liga skador pa vattenskoterns
komponenter eller andra materi-
ella skador.

Om denna I'nstruktions-
bok

Denna Instruktionsbok har forbe-
retts for att bekanta dgaren/féraren
eller passageraren med denna vat-
tenskoter och med dess olika reg-
lage, underhdllsanvisningar och
anvisningar for saker anvandning.

Forvara denna Instruktionsbok till-
sammans med vattenskotern sa att
du kan titta i den for t.ex. informa-

2

tion om funktion, for att instruera
andra, eller for underhall eller pro-
blemldsning.

Instruktionsboken finns péd flera
sprak. Vid eventuella olikheter i
texten ar det den engelska versio-
nen som galler.

Om du vill se och/eller skriva ut ett
extra exemplar av din instruktions-
bok, besok helt enkelt foljande
webbplats:

www.operatorsguides.brp.com.

Informationen i detta dokument ar
korrekt vid utgivningstillfallet. BRP
har emellertid som policy att konti-
nuerligt infora forbattringar pa sina
produkter, dock utan att ata sig
nagra skyldigheter att installera
dessa pa tidigare tillverkade produk-
ter. Pa grund av sent inforda tillverk-
ningsandringar kan vissa skillnader
finnas mellan den tillverkade pro-
dukten och beskrivningen eller
specifikationerna i denna bok. BRP
forbehaller sig ratten att nar som
helst dra in eller andra specifikatio-
ner, utférande, egenskaper, model-
ler eller utrustning utan att darmed
pata sig nagra skyldigheter.

Denna Instruktionsbok och SAKER-
HETS-DVD:N ska medfdlja vatten-
skotern nar den séljs.
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ALLMANNA VARNINGAR

Koloxidforgiftning

Alla motoravgaser innehaller kolox-
id, som ar en giftig gas. Inandning
av koloxid kan ge huvudvark, yrsel,
dasighet, illamaende, férvirring och
orsaka dodsolyckor.

Koloxid ar en farg-, lukt- och smak-
|6s gas som kan férekomma aven
om du inte ser eller kdnner lukten
av motoravgaser. Dodliga koncent-
rationer av koloxid kan samlas pa
kort tid och du kan drabbas snabbt,
utan mojlighet att radda dig sjalv.
Dodliga koncentrationer av koloxid
kan ocksé drdja kvar i timmar och
dagar i slutna eller daligt ventilerade
utrymmen. Om du upplever nagot
av symtomen péa koloxidforgiftning,
l&mna utrymmet omedelbart, gé ut
i friska luften och sok lakarvard.

Forhindra svéra eller dodliga skador
pa grund av koloxidforgiftning:

- Kor aldrig vattenskotern i daligt
ventilerade eller delvis stangda
utrymmen, som till exempel i
en vattenskoterforvaring, nara
en vagbrytare eller med andra
batar tatt omkring. Aven om du
forsoker vadra ut motoravgaser
kan koloxid snabbt na& dodliga
koncentrationer.

- Kor aldrig vattenskotern utom-
hus pa stallen dar motoravgaser-
na kan sugas in i en byggnad via
Oppningar som till exempel
fonster och dorrar.

- Sta aldrig bakom vattenskotern
nar motorn ar igdng. En person
som star bakom en motor som
ar igang kan inandas avgaser i
hoga koncentrationer. Inandning
av koncentrerade motoravgaser,
som innehaller kolmonoxid, kan
leda till kolmonoxidférgiftning,
allvarliga halsoproblem och
dodsfall.

8 SAKERHETSINFORMATION

Bensinbrand och andra
risker

Bensin ar ett ytterst brandfarligt
och explosionsfarligt @amne. Ben-
sindngor kan spridas och antandas
av en gnista eller eldsldaga pa
manga meters avstand frdn mo-
torn. Folj dessa anvisningar for att
minska risken for brand och explo-
sion:

- Anvand enbart en godkand
bensindunk for branslefoérvaring.

- Folj noggrant instruktionerna i
avsnittet TANKNING.

- Starta aldrig vattenskotern om
det finns bensin eller luktar
bensindngor i motorrummet.

- Starta och anvand aldrig motorn
om tanklocket inte ar ordentligt
sakrat.

- Forvara inte bensindunkar i det
framre stuvutrymmet eller na-
gon annanstans i vattenskotern.

Bensin ar giftigt och kan orsaka
personskador, till och med dédliga.

- Sug aldrig upp bransle med
munnen.

- Om du rakar svélja bensin, far
bensin i 6gonen eller inandas
bensinangor bor du omedelbart
uppsoka en lakare.

Om du far bensin pa dig, tvatta
noggrant med tval och vatten och
byt klader.

Brannskador fran heta
fordonsdelar

Vissa komponenter kan bli heta
under korning. Undvik kontakt med
heta fordonsdelar, under och ome-
delbart efter anvandning, for att
undga brannskador.

Tillbehor och modifie-
ringar

Goringa modifieringar pa vattensko-
tern och anvand inte utrustning el-




ALLMANNA VARNINGAR

ler tillbeh6r om de inte har god-
kédnts av BRP. Modifieringar och
tillbehdér som inte har testats av
BRP kan Oka risken for olyckor och
skador, och aven gora det olagligt
att anvanda vattenskotern.

Kontakta din auktoriserade Sea-
Doo-aterforséljare for information
om tillgangliga tilloehor for vatten-
skotern.

SAKERHETSINFORMATION 9




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

Att tanka pa vid anvand-
ning

Denna vattenskoter kan ha mycket
hogre effekt an vattenskotrar du
har anvant tidigare. Var noga med
att l1dsa och forsta innehallet i den-
na Instruktionsbok for att till fullo
bekanta dig med alla reglage och
vattenskoterns funktioner innan du
beger dig ut pa din forsta tur eller
tar passagerare ombord. Om du
inte har haft tillfalle att gora det tidi-
gare, 6va kdrning utan passagerare
pa en lamplig plats utan battrafik
och lar dig responserna pa alla reg-
lagefunktioner. Bekanta dig med
alla reglage innan du 6kar hastighe-
ten till mer an tomgangshastighet.
Forutsatt inte att alla vattenskotrar
fungerar och beter sig pd samma
satt. Varje modell ar annorlunda och
skillnaden kan vara markant.

Tank alltid pa att nar du slapper
gasreglaget till tomgdangslaget, har
du mindre styrningskontroll. For att
kunna vénda vattenskotern méaste
du bade gasa och styra. Slapp inte
gasen nar du forsoker vaja for fore-
mal. Du maste gasa for att kunna
styra. Nar motorn stangs av gar
styrférmagan forlorad.

Aven om de flesta vattenskotrar
saknar bromsar, kan vi nu tack vare
teknologiska framsteg erbjuda vissa
modeller férsedda med ett broms-
system kallat iBRTM. Ova dig i att
bromsa pa en saker plats utan bat-
trafik, sa att du kan fa en uppfatt-
ning om vattenskoterns kéregenska-
per vid inbromsning och stoppstrac-
kor under olika forhallanden.

10 SAKERHETSINFORMATION

A VARNING

Stoppstrackan varierar beroen-
de pa ursprunglig hastighet,
last, vind, antalet dkare och sjo-
forhallanden. Den bromskraft
som foraren applicerar med
hjalp av iBR-reglaget (intelligent
Brake and Reverse) paverkar
ockséa stoppstrackan.

Vid inbromsning méaste férare och
passagerare vara forberedda pa in-
bromsningskraften for att undvika
att glida framat pa vattenskotern
och tappa balansen.

Da du kor en vattenskoter som ar
utrustad med iBR, kom ihdg att
andra batar som ror sig bakom eller
i narheten av vattenskotern kanske
inte kan stanna lika fort.

Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen forst trycks in kommer en
vattenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan le-
da till att foraren pa efterfoljande
vattenskoter tillfalligt mister sikten
over din vattenskoter. Det ar viktigt
att upplysa forare bakom dig i kon-
vojen om din vattenskoters broms-
och manoveregenskaper, vad vat-
tenkaskaden betyder och att ett
storre avstdnd ska hallas mellan
vattenskotrarna.

Dé iBR-reglaget trycks in nar vatten-
skotern ror sig framat kommer
bromsningslaget att aktiveras och
generera en inbromsning som &ar
proportionell i forhallande till iBR-
reglagets lage. Ju mer iBR-reglaget
trycks in desto stoérre blir bromskraf-
ten. Var forsiktig och tryck in iBR-
reglaget gradvis for att justera
bromskraften och slapp samtidigt
upp gasreglaget.

iBR-systemets bromsegenskap kan
inte forhindra din vattenskoter fran
avdrift p& grund av strommar eller
vind. Bromssystemet har ingen ef-
fekt vid backning. Mark ockséa att




motorn maste vara igang for att
bromsen ska kunna anvandas.

Vattenskoterns jetstrale kan foror-
saka personskador. Vatten och/eller
skrap kan sugas upp av jetmunstyc-
ket och kastas bakat med risk for
skador pé& personer, jetpump eller
egendom.

Folj instruktionerna pa samtliga sa-
kerhetsdekaler. De ar till for att
hjalpa dig att njuta av en saker och
trevlig tur.

Forvara inga foremal pa platser som
inte &r séarskilt avsedda for forva-
ring.

Koérning med passagerare eller
dragning av tub/ring, vattenskidéka-
re eller wakeboardakare férandrar
vattenskoterns kéregenskaper och
kraver storre skicklighet.

Vissa vattenskotermodeller kan va-
ra utrustade med bogseringsoglor
eller en vattenskidstdng (enbart
Wake) som kan anvandas som fas-
ten for en lina vid vattenskidakning,
wakeboardakning eller dragning av
tub/ring. Anvand inte dessa fasten
eller ndgon annan del av vattensko-
tern for att dra en skarm eller bog-
sera en annan farkost. Svéara per-
sonskador eller materiella skador
kan bli féljden.

Forbranningsmotorn behover luft
for att fungera, darfér kan denna
vattenskoter inte vara fullstandigt
vattentat. Mandvrar som t.ex. att
kora i attor, att ploja féren genom
vagor eller kapsejsa vattenskotern,
vilket far luftinloppets 6ppningar att
ligga under vatten, kan orsaka svara
motorproblem pa grund av vatten-
intag. Se avsnittet ANVANDNINGS-
INSTRUKTIONER och avsnittet
GARANTI/ i denna Instruktionsbok.

Motoravgaser innehaller kolmonox-
id som kan orsaka svara skador el-
ler dod ifall den inandas i tillracklig
mangd. Anvand inte vattenskotern
i ett avskarmat eller stangt utrym-
me och lat inte kolmonoxid koncen-
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treras omkring vattenskotern eller
i stdngda eller avskdrmade omra-
den, till exempel i en docka eller
vid rafting. Var uppmérksam pa
kolmonoxidrisken med avgaserna
frdn andra vattenskotrar.

Bekanta dig med de vatten dar du
tanker anvanda vattenskotern.
Strémmar, tidvatten, forsar, dolda
hinder, vagor och vagsvall m.m. kan
forsamra din mojlighet till saker
korning. Det ar inte lampligt att an-
vanda vattenskotern i grov sjo eller
daligt vader.

Kor forsiktigt och mycket lAngsamt
i grunt vatten. Grundstdtning eller
plotsliga stopp kan resultera i per-
sonskada och skador pé vattensko-
tern. Skrap kan ocksa tas upp och
kastas ut bakat av jetpumpen och
landa pa personer eller egendom.

Se till att nddstoppslinan alltid ar
fastiforarens flytvast eller handled
(handrem behdvs) och att den gar
fri fran styrhandtagen och inte kar-
var, s att motorn stannar om fora-
ren skulle falla av. Efter koérning
maste linan avlagsnas fran motorns
stoppreglage for att forhindra att
vattenskotern anvands av barn eller
obehdriga. Om foraren skulle falla
av och nodstoppslinan inte ar fast
i flytvasten som rekommenderat,
stannar inte vattenskoterns motor.

Tank pé att hélla dig inom granser-
na for dina kunskaper och din kor-
formaga.

Kor alltid sakert och ansvarsfullt.
Anvand sunt fornuft och visa han-
syn.

Respektera omraden med hastig-
hetsbegransning, miljdn och andra
battrafikanters rattigheter. Som
‘skeppare" och vattenskoteragare
ar du ansvarig for skador som orsa-
kas av din vattenskoters vagsvall.
Tilldt inte att nagon kastar avfall
overbord.

Trots att vattenskotern kan koras i
hoga hastigheter rekommenderar

SAKERHETSINFORMATION 11
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vi pa det bestdmdaste att du kor i
hogre hastighet endast dar forhal-
landena lampar sig for det och dar
det ar tilldtet. Hogre hastighet kra-
ver storre skicklighet och okar ris-
ken for svara skador.

De krafter som inverkar pa fora-
rens/passagerarens  kropp  vid
svangar, mandvrering Over vagor
och vagsvall, kdrning i grov sj6 eller
fall fradn vattenskotern, i synnerhet
i hogre hastigheter, kan orsaka
skador, inklusive brutna ben eller
annu allvarligare kroppsskador. Kor
mjukt och undvik sndva svangar.

Vattenskotrar ar inte gjorda for an-
vandning i morker.

Undvik att kdra i grov sjo eller att
utféra extrema mandvrar som att
hoppa pé vagsvall eller vagor.

Innan du ger dig ivag

Av sédkerhetsskal och for korrekt
underhall bor du alltid utféra den
inspektion fére koérning som be-
skrivs i Instruktionsboken innan du
anvander vattenskotern.

Overskrid inte vattenskoterns last
eller passagerarkapacitet. Overbe-
lastning inverkar pd mandvrering,
stabilitet och effekt. Tank ocksa pa
att kapaciteten minskar vid grov
sj0. En effektplat eller angivet pas-
sagerarantal ar ingen ursakt for att
inte anvanda sunt fornuft eller gott
omdoéme.

Inspektera vattenskotern, skrovet,
motorn, sakerhetsutrustningen och
all ovrig batutrustning regelbundet
for att se till att de ar i anvandnings-
sakert skick.

Ta alltid med dig minst obligatorisk
sakerhetsutrustning, flytvastar och
eventuell ytterligare utrustning som
behdvs for turen.

Sakerstall att all livraddningsutrust-
ning, inklusive brandslackare, ar i
anvandningsdugligt skick och latt
att komma &t. Visa alla passagerare
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var utrustningen finns och kontrol-
lera att de vet hur den anvands.

Hall ett 6ga pa vadret. Ta reda pa
de lokala vaderleksutsikterna innan
du ger dig ivag. Var uppmarksam
pa forandrade forhallanden.

Forvara korrekta och uppdaterade
sjdkort ombord, som tacker det
omrade dar du ska kdra. Kontrollera
sjoforhéllandena dar du tanker kéra
innan du ger dig ivag.

Kontrollera att det finns tillrackligt
med bransle ombord fér den plane-
rade turen. Kontrollera alltid brans-
lenivan fore och under korning. Falj
principen 1/3 av branslet for att na
destinationen, 1/3 for att atervanda
och 1/3 i reserv. Ldmna utrymme
for andrade planer pa grund av va-
der eller andra forseningsorsaker.

Att tanka pa for férare och
passagerare

Las och se till att du forstar alla sé&-
kerhetsdekaler pd Sea-Doo-vatten-
skotern, Instruktionsboken och alla
ovriga sakerhetsdokument, och tit-
ta pd SAKERHETSVIDEON innan
vattenskotern anvands.

laktta tillampliga lagar. Kontrollera
vilka sjotrafiklagar och -bestammel-
ser som galler for de vatten dar du
tanker anvanda vattenskotern. Lar
dig de lokala sjotrafikbestammelser-
na. Lar dig och se till att du forstar
navigationshjalpmedlen  (sdsom
bojar och sjdmarken).

Kom ihag att sol, vind, trétthet eller
sjukdom kan medfora nedsatt om-
déme och reaktionsférmaga.

Vi rekommenderar INTE att denna
vattenskoter kdrs av personer un-
der 16 ar eller personer med funk-
tionshinder som innebar nedsatt
syn, reaktionsférmaga, omdoéme
eller formaga att anvanda reglagen.

Anvand alltid nodstoppslinan ratt
vid kérning av vattenskotern och




se till att samtliga passagerare vet
hur den anvands.

Kontrollera att varje forare och alla
passagerare kan simma och att de
kan borda vattenskotern fran vatt-
net. Bordning pa djupt vatten kan
vara anstrangande. Ova dig i brost-
djupt vatten innan du anvander eller
bordar vattenskotern pa djupt vat-
ten. Se till att varje foérare och
samtliga passagerare hela tiden bar
flytvast och var extra forsiktig vid
anvandning av vattenskotern.

Vrid aldrig styret medan nagon
finns i ndrheten bakom vattensko-
tern. Kom inte i narheten av styrsy-
stemets rorliga delar (munstycke,
iBR-skopa, lanksystem osv.).

Starta inte motorn och kor inte vat-
tenskotern om nagon befinner sig
i narheten i vattnet eller i ndrheten
av vattenskoterns akter.

Var uppmarksam pé iBR-skopans
rérelser d& motorn startas, slas av
eller d& iBR-reglaget &r i anvand-
ning. Skopans automatiska rorelser
kan klamma fingrar eller tar pa per-
soner som tar tag i aktern pd din
vattenskoter.

Foérare och passagerare boér sitta
sakert och ha ett fast grepp om ett
handtag innan vattenskotern startas
eller satts i rorelse och alltid néar
vattenskotern ar i rorelse. Alla pas-
sagerare maste informeras om hur
handtagen anvands, eller hur man
héller i sig i personen framfor. Varje
passagerare maste samtidigt kunna
placera bada fotterna stadigt mot
bagge fotstegen da de sitter sakert
pa plats. Nar vattenskotern korsar
vagor kan passagerarna latta en
aning fran satet for att absorbera
stdétarna med benen.

Vid inbromsning eller sankning av
farten maste forare och passagera-
re vara forberedda pa inbromsnings-
kraften for att undvika att glida
framét pa vattenskotern och tappa
balansen.
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Accelerera alltid progressivt med
din vattenskoter nar du har passa-
gerare, bade fran stillastdende och
nar vattenskotern redan ar i rérelse.
Snabb acceleration kan fa passage-
rarna att tappa balansen och falla
baklanges fran vattenskotern. Se
till att passagerarna vet om och kan
férutse snabb acceleration.

Svéra inre skador kan uppstd om
vatten tranger in i kroppskaviteter
vid fall ned i vattnet eller om du
kommer for nara munstycket till
vattenjetstralen. Foljaktligen rekom-
menderas anvandning av vatdrakts-
byxor.

Kom inte i narheten av insugsgallret
medan motorn ar igdng. Langt har,
|6st sittande kladsel, flytvastens
remmar eller andra féremal kan
fastna i rorliga delar.

Om gasreglaget trycks in vid in-
bromsning deaktiverar iBR-syste-
met forarens gaskommando. Nar
iBR-reglaget slapps och gasreglaget
fortfarande ar intryckt tar gaskom-
mandot over och accelererar efter
en kort fordrojning. Slapp upp gas-
reglaget om acceleration inte be-
hovs.

Innan du bordar pa nytt, se till att
motorn ar avstangd och att
nodstoppslinan tagits bort fran
motorns stoppreglage.

Forhindra att motorn startar av
misstag genom att alltid ta
nddstoppslinan ur fastet nar simma-
re bordar vattenskotern eller finns
i narheten, eller nar du avlagsnar
sjogras och skrap fran insugsgallret.

Satt aldrig benen eller fotterna i
vattnet for att hjalpa till vid svangar.

Minderariga

En vuxen maste alltid halla uppsikt
over minderdriga som anvander
vattenskotern. Lagstiftning gallande
minimidlder och behorighetskrav
foér minderariga kan variera fran ett
land till ett annat. Se till att kontakta
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din lokala sjofartsorganisation for
information avseende laglig kérning
med vattenskoter i avsett omrade.
BRP rekommenderar en minimial-
der for forare pa 16 ar.

Droger och alkohol

Anvand aldrig vattenskotern med
droger eller alkohol i kroppen. Lik-
som vid bilkdrning kravs det att en
vattenskoterforare ar nykter, upp-
marksam och alert. Att kora vatten-
skoter paverkad av droger eller al-
kohol &r inte bara farligt, det ar aven
olagligt. Brott mot dessa lagar
medfor straff. Intag av droger eller
alkohol, eller en kombination av
bada, ger nedsatt reaktionsforma-
ga, omdome och synférmaga och
forsamrar din formaga att sakert
kora vattenskotern.

A VARNING

Alkoholfortaring och vattensko-
teranvandning gar inte ihop! Du
riskerar ditt eget, dina passage-
rares och andra battrafikanters
liv om du kor paverkad. Det ar
i lag forbjudet att framfora vat-
tenskoter eller bat under paver-
kan av alkohol eller droger.

Vattensport (bogsera
med vattenskotern)

A VARNING

Undvik personskador! Vatten-
skotern ar inte gjord for och far
inte anvandas till att dra en an-
nan vattenskoter, parasailskar-
mar, drakskarmar, glidskarmar
eller nagon annan anordning
som kan bli luftburen. Anvand
vattenskotern endast for lampli-
ga vattensporter.

Vattenskidakning, wakeboarding
eller att dka en uppblasbar farkost
pa slap ar nagra av de mer populara
vattensporterna.  Vattensporter
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kraver ett Okat sdkerhetsmedvetan-
de fran bade &karen och vattensko-
terforaren. Om du aldrig har dragit
ndgon med en vattenskoter kan det
vara bra att forst tilloringa nagra
timmar med att observera, arbeta
med och lara dig av en erfaren fora-
re. Det ar ocksa viktigt att dkaren
ar tillrackligt skicklig och erfaren.

Alla som deltar i en vattensport ska
tanka pa och folja dessa riktlinjer:

- Att kéra med passagerare eller
dra en ring, vattenskidakare eller
wakeboardakare forandrar han-
teringen av vattenskotern och
kraver storre skicklighet.

- Ta alltid hansyn till sakerheten
och bekvamligheten for passa-
gerare och personer pa vatten-
skidor, wakeboard eller andra
vattenprodukter.

- Nardudrar enring, vattenskida-
kare eller wakeboardakare bor
du alltid ha en extra person med
ombord som kan observera
akaren och meddela foraren om
akarens handsignaler. Foraren
maste fokusera sin uppmark-
samhet pa att kora vattensko-
tern och pa vattnet framfor.

- Kor endast sa fort som behdvs
och folj observatdrens anvisning-
ar.

- Vid dragning av ring, vattenski-
dékare eller wakeboardakare;
gdr inga snava svangar och an-
vand inte bromssystemet om
det inte ar absolut nédvandigt.
Glém inte att &ven om denna
vattenskoter kan mandévreras
och stannas (modeller med iBR)
ar det mojligt att akaren inte kan
undvika ett hinder eller sjalva
vattenskotern som drar akaren.

- Lat endast duktiga simmare
delta i vattensporter.

- Bar alltid godkand flytvast. Att
bara en godkand flytvast hjalper
en chockad eller medvetslos
person att halla sig flytande.




Ta hansyn till alla som du delar
vattnet med.

Béade foraren och observatoren
bor hélla reda pa var draglinan
befinner sig vid utévande av
vattensport. En slackande drag-
lina kan trassla in sig i personer
eller féoremal pa vattenskotern
eller i vattnet, i synnerhet vid
snava svangar eller korning |
cirkel, och orsaka svara per-
sonskador.

Se till att draglinan inte ar for
kort nér du drar en &kare, annars
kan denne inandas hoga kon-
centrationer av avgaser. Inand-
ning av koncentrerade motorav-
gaser, som innehaller koloxid,
kan leda till koloxidférgiftning,
personskador och déd.

Anvand en draglina av tillracklig
langd och grovlek och se till att
den ar sakert fastgjord i vatten-
skotern. Forvara alltid draglinan
sakert nar den inte anvands.
Vissa batar ar utrustade med
eller kan utrustas med en speci-
aldesignad dragmekanism, men
du bér undvika att installera en
bogserstang pa vattenskotern.
Den kan utgdra en fara om na-
gon skulle falla pa den.
Uppmarksamma omedelbart en
akare som har fallit. Akaren ar
oskyddad i vattnet och eventu-
ellt inte synlig for andra battrafi-
kanter.

Narma dig en person i vattnet
fran lasidan (motsatt sida mot
den sida som vinden kommer
ifrdn). Stdng av motorn innan du
kommer for néra.

Delta bara i vattensporter i sékra
omraden. Hall dig borta fran
andra batar, kanaler, strander,
skyddsomraden, simmare, hért
trafikerade farleder och under-
vattenshinder.
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Stdng av motorn och sakra vat-
tenskotern pé plats innan du
simmar.

Simma bara i badomraden som
ar sakra och speciellt avsatta for
bad. De é&r ofta markerade med
markeringsbojar eller fléten.
Simma inte ensam eller pa
kvallen/natten.

MARKERINGSBOJ FOR BADOMRADE

Ak inte vattenskidor mellan sol-
nedgang och soluppgéng. Det
ar olagligt pa de flesta stallen.
Kor inte vattenskotern alldeles
bakom en vattenskidakare, tub-
/ringékare eller wakeboardakare.
Vid 40 km/h i timmen tar det
cirka 5 sekunder for vattensko-
tern att kéra om en person som
faller i vattnet 60 m framfor din
vattenskoter.

Stanna motorn och ta bort
nddstoppslinan frAn motorns
stoppreglage om nagon befin-
ner sig i narheten i vattnet.

Hall dig pa minst 45 m avstand
frdn omradden markerade med
en signalflagga for dykare.
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Undvik personskador! Lat ingen
komma i ndrheten av drivsystemet
eller insugsgallret, aven om motorn
ar avstangd. Langt har, l0st sittande
kladsel, flytvastens remmar eller
andra foremal kan fastna i rorliga
delar, vilket kan resultera i allvarliga
skador eller drunkning. P& grunt
vatten kan snackskal, sand, grus
eller andra féremal dras upp av jet-
pumpen och kastas upp bakat.

SIGNALFLAGGA FOR DYKARE

Foér narmare information om god-
kant, lagligt och sakert utévande av
vattensporter, kontakta den lokala
sjosakerhetsmyndigheten i det
omrade dar du planerar att utdva
sporten.

Hypotermi

Hypotermi, dvs. forlust av kropps-
varme till vattnet, ar en betydande
dodsorsak vid batolyckor. En per-
son som har rékat ut fér hypotermi
i vattnet forlorar snart medvetandet
och drunknar.

En flytvast kan 6ka 6verlevnadsti-
den pé grund av den isolering den
ger.

Ju kallare vatten, desto mer isole-
ring kravs. Vid anvandning i kallt
vatten (under 4 °C) kan det vara
ldmpligt att anvanda en flytjacka
eller flytoverall eftersom de tacker
en storre del av kroppen an vanliga
flytvastar.
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Att tdnka pad om skydd mot hypoter-

mi:

- Om du flyter i vattnet, forsdk
inte simma nadgonstans, om det
inte ar till en vattenskoter i nar-
heten, en annan nddstalld eller
ett flytande féremal som du kan
luta dig mot eller klattra upp pa.
Att simma i onddan leder till
shabbare forlust av kroppsvar-
me. | kallt vatten rekommende-
ras inte livraddningsmetoder
som kraver att du placerar huvu-
det i vattnet. Hall huvudet
ovanfor vattnet. Det minskar
forlusten av kroppsvarme och
Okar dina 6verlevnadschanser.

- Behall en positiv attityd till din
Overlevnad och raddning. Det
forbattrar dina chanser att oka
overlevnadstiden tills raddning
kommer. Viljan att Overleva ar
viktig!

- Om ni ar flera nddstallda i vatt-
net bor ni krypa ihop och halla
er tatt tillsammans i vantan pa
raddning. Det tenderar att hjalpa
till att behélla kroppsvarmen
langre, vilket okar 6verlevnadsti-
den.

- Ha alltid flytvasten pa dig. Den
hjélper inte mot hypotermins
effekter om du inte har den pa
dig nar du hamnar i vattnet.

Sjosidkerhetskurser

| manga lander kravs eller rekom-
menderas en sjosakerhetskurs.
Kontrollera med de lokala myndig-
heterna.

Kontrollera vilka sjotrafiklagar och
-bestdmmelser som galler for de
vatten dar du tdnker anvanda vat-
tenskotern. Lar dig de lokala sjotra-
fikbestammelserna. Lar dig och se
till att du forstar navigationshjalp-
medlen (sdsom bojar och sjomar-
ken).
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Last

Nar du transporterar last pa vatten-
skoterns bakre plattform eller pa
lasttillbehdér, minska hastigheten
och anpassa ditt korbeteende for
att minska risken for att kastas av
frdn vattenskotern eller for att
komma i kontakt med lasten och
eventuellt bli skadad.

SAKERHETSINFORMATION
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AKTIVA TEKNOLOGIER (iCONTROL)

Introduktion

MARK: En del av de funktioner el-
ler egenskaper som beskrivs i detta
avsnitt ar kanske inte tilldmpliga pa
alla vattenskotermodeller eller finns
att f& som tillval.

iControl™ (intelligenta styrsystem)
erbjuder en miljo déar foraren kan
styra flera system utan att ta han-
derna fran styret.

Samtliga reglage ligger inom rack-
hall for forarens fingerspetsar och
aktiveras genom att trycka pd en
knapp eller dra i ett handtag. Pa sé
satt kan foéraren koncentrera sin
uppmarksamhet pd vattnet och pé
att kéra vattenskotern.

Varje reglage ar elektroniskt och
skickar styrsignaler till den elektro-
niska modulen vars uppgift det ar
att sékerstélla att systemet funge-
rar korrekt inom faststallda paramet-
rar.

De olika systemen som ar gruppe-
rade under iControl ar:

- iTC™™ (intelligent gasreglagekon-
troll)

- iBR-reglage (intelligent broms-
och back) (modeller med iBR)

- O.T.A.S.-systemet (Off Throttle
Assisted Steering) (om sadant
finns).

Dessa system fungerar tillsam-
mans for att ge egenskaper som
cruise-lage, lagfartslage och broms,
forbattrad respons pa signaler fran
foraren samt férenklad hantering
och styrning.

Det ar ytterst viktigt att férarna 13-
ser all information som finns i den-
na Instruktionsbok fér att bekanta
sig med vattenskotern, dess sy-
stem, reglage, mdjligheter och be-
gransningar.

18 SAKERHETSINFORMATION

iTC (intelligent Throttle
Control)

Systemet anvander ett elektroniskt
gasreglage (ETC) som skickar styr-
signaler till ECM (motorstyrenhe-
ten). Tack vare detta system be-
hévs ingen traditionell gasvajer.

Med iTC kan foljande korlagen an-
vandas:

- Touring-lage

- Sport-lage

- ECO-lage

- Cruise-lage (om sadant finns)

- Lagfartslage (om det finns instal-
lerat med cruise-laget)

- Skidlage (om sadant finns).

O.T.A.S.TM (Off throttle Assisted
Steering) (om sadan finns) styrs
ocksd av iTC.

Touring-lage
Touring-lage ar standardlage.

| Touring-lage begransas tillganglig
motoreffekt och acceleration vid
accelerering fran stillastdende och
vid korning pa laga motorregister
under vissa forhéallanden.

Sportlage

| Sportlage ar maximal motoreffekt
tillganglig i motorns hela varvtals-
omrade.

Se DRIFTSLAGEN fér detaljerade
anvisningar.

ECO-lage

Nar ECO-laget ar valt ar motorns
varvtal begrdnsat och gasrespon-
sen optimerad for battre bransleek-
onomi. Detta lage ar idealt vid kor-
ning i marschfart och dd maximal
bransleekonomi énskas.

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.




Cruise-lage (om sadant finns)

Cruise-laget gor det majligt for fora-
ren att stalla in en dnskad maximal
hastighet for vattenskotern.

Cruise-laget begrénsar vattensko-
terns hastighet men uppréatthaller
den inte. Foraren méste hélla gas-
reglaget intryckt for att uppratthélla
farten framat, i motsats till en fart-
héllare av biltyp som uppratthaller
en konstant hastighet aven da
gaspedalen slapps upp.

Vid kérning med instélliningen for
konstant hastighet, héll gasreglaget
helt intryckt for att koncentrera dig
pa att uppratthalla en god situations-
medvetenhet.

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

Lagfartslage (om det finns
installerat med cruise-laget)
Lagfartslage ar en funktion i cruise-
ldget som later foraren justera och
stalla in tomngdngen motsvarande
en  vattenskoterhastighet pa
1,6 km/h till 11 km/h. Gasreglaget
ska inte vara intryckt under kérning
i lagfartslage.

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

Skidlage (om sadant finns)

Skidlaget mdjliggér en kontrollerad
avfard och en korrekt bibehallen
maximal dragfart vid dragning av
skid- eller wakeboardékare.

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

O.T.A.S.-systemet TM-systemet

(om sadant finns)

(Off-Throttle Assisted Steering)
O.T.A.S.-systemet  (Off-Throttle

Assisted Steering) ger extra manoé-
verformaga da du inte gasar.

AKTIVA TEKNOLOGIER (iCONTROL)

O.T.A.S.-systemet aktiveras
elektroniskt nar féraren gor en tvar
svang utan att gasa.

Begransningar

O.T.A.S.-systemet kan inte hjalpa
dig uppréatthalla kontrollen eller
undvika kollisioner i alla situationer.

Se underavsnittet ANVANDNINGS-
INSTRUKTIONER for detaljer.

Inlarningsnyckellage

Sea-Doo™ learning key (inlarnings-
nyckel) begransar vattenskoterns
hastighet vilket gor det maijligt for
forstagdngsanvandare och mindre
erfarna forare att lara sig att anvan-
da vattenskotern medan de samti-
digt far nédvandigt sjalvfortroende
och kontroll.

Begransningar

En nyborjares formdaga att kora
vattenskotern kan vara otillracklig
dven da inlarningsnyckel anvands.

Se ANVANDNINGSLAGEN for de-
taljer.

iBR (intelligent broms-
och backsystem) (alla

modeller utom GTS)

Denna vattenskoter anvander ett
elektroniskt styrt broms- och back-
system som kallas iBR (intelligent
Brake and Reverse).

iBR-modulen styr iBR-skopans po-
sition for:

Framat

- Back

Neutral

Bromsning.

Foraren bestammer iBR-skopans
position antingen med hjalp av
gasreglaget for korning framat, eller

med iBR-reglaget for neutrallage,
back och bromsfunktion.
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AKTIVA TEKNOLOGI/ER (iICONTROL)

MARK: iBR-reglaget kan endast
anvandas for att andra skopans po-
sition om motorn ar igang.

Med hjalp av iBR-systemet forkor-
tas vattenskoterns stoppstracka
vasentligt och mandvreringen kan
forbattras eftersom systemet kan
anvandas vid koérning rakt fram, i
en svang, vid hdga eller laga hastig-
heter eller for att backa vattensko-
tern vid dockning eller vid mandvre-
ring i begransade utrymmen.

Under ideala forhallanden kunde
erfarna forare konsekvent minska
inbromsningsstrackan for en vatten-
skoter utrustad med iBR-system
med ca 33 % fran en utgdngshas-
tighet pa 80 km/h.

Begransningar

Aven da ett iBR-system hor till ut-
rustningen har vattenskotrar inte
samma bromsformaga som ett
landfordon.

Stoppstrackan varierar markbart
beroende pé ursprunglig hastighet,
last, vind, strdommar och sjoforhal-
landen samt hur l&ngt bromsregla-
get trycks in.

iBR-systemet har ingen effekt vid
bakatriktad rorelse.

Det kan inte hindra din vattenskoter
frdn att driva med strommar eller
vind.
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A VARNING

- Det ar viktigt att foraren till ef-
terfoljande vattenskoter i kon-
vojen upplyses om din vatten-
skoters broms- och mandévere-
genskaper, vad vattenkaska-
den innebér och att ett stérre
avstand maste héllas mellan
vattenskotrarna.

- Var uppmarksam pa att andra
batar som ror sig bakom eller
i ndrheten av vattenskotern
kanske inte kan stanna lika
fort.




SAKERHETSUTRUSTNING

Obligatorisk sakerhetsut-
rustning

Forare och passagerare maste béra
godkadnd flytvast som lampar sig
for vattenskoteranvandning.

Forare och passagerare pa vatten-
skotern bor ha tillgang till krossékra
skyddsglasdgon om sa dnskas eller
om forhallandena sé kraver.

Vind, vattenstdnk och fart kan fa
ogonen att rinna sa att blicken
skyms.

Som &gare till vattenskotern ar du
ansvarig for att all obligatorisk saker-
hetsutrustning finns ombord. Du
bor ocksd efter behov dvervaga
tillaggsutrustning for din och dina
passagerares sakerhet. Kontrollera
statliga och lokala foreskrifter avse-
ende obligatorisk sakerhetsutrust-
ning.

Sakerhetsutrustning som kravs en-
ligt féreskrifterna ar obligatorisk.
Om Iokala foreskrifter kraver
tillaggsutrustning maste den vara
godkand av de lokala myndigheter-
na. Minimikraven inkluderar féljan-
de:

- Flytvastar och flythjadlpmedel

- En flytande kastlina p4d 15 m
minst

- En vattentat ficklampa eller
godkanda nddbloss

- Signalanordning

- Ljudproducerande anordningar
(lufthorn eller vissla).

Rekommenderad
skyddsutrustning
Vattenskoterns férare och passage-

rare maste bara skyddande kladsel,
inklusive:

- vatdraktsbyxor eller kraftig,
tattvavd, val sittande kladsel
som ger likvardigt skydd. Tunna
cykelbyxor ar till exempel inte
ldmpliga. Svara inre skador kan
uppsta om vatten trangerin i
kroppskaviteter vid fall ned i
vattnet eller om du kommer for
nara munstycket till vattenjet-
stralen. Vanlig badkladsel ger
inte tillrackligt skydd mot vatten
som med stor kraft tranger in i
de nedre kroppskaviteterna (det
géller sadval man som kvinnor).

- fotbeklddnad, handskar och
skyddsglasdgon rekommende-
ras ocksa. Viss typ av latt, flexi-
belt skydd for fotterna rekom-
menderas. Detta hjalper till att
minska skador om du stiger pa
vassa féremal under vattnet.

Ogonskydd
Flytvast

Handska
Vatdrakt
eller
vatdrakts
byxor

Fotskydd

FO0AT2A

Flytvastar och flythjalpmedel

Samtliga ombordvarande pa en
vattenskoter ska hela tiden béara
flytvast. Kontrollera att flytvastarna
uppfyller gallande foérordningar.

En flytvast ger flytkraft, vilket hjal-
per till att halla huvudet ovanfor
vattnet och att behélla en lamplig
position om du hamnar i vattnet.
Tank pa kroppsvikt och alder nér du
valjer flytvast. Flytvasten maste
bara upp din vikt i vattnet. Flytvas-
tens storlek maste vara lamplig for
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SAKERHETSUTRUSTNING

den som bar den. Kroppsvikten och
brostkorgens omkrets anvands ofta
for att avgora lamplig storlek pa
flytvasten. Det ar ditt ansvar att se
till att du har ratt antal och typ av
flytvastar och flythjalpmedel om-
bord i enlighet med lagen och att
se till att dina passagerare vet var
de finns och hur de anvands.

Typer av flytvastar och
flythjalpmedel

Enligt foljande klassifikation finns
det fem typer av godkanda flytvas-
tar/flythjalpmedel.

Flytvastar av typ | ar plagg och har
den storsta flytkraften. De kan
vanda en medvetslos person som
ligger framstupa i vattnet till uppratt
eller latt bakatlutat lage med ansik-
tet uppat. De kan dka Overlevnads-
chanserna betydligt. Typ | ar den
mest effektiva for alla vatten, i
synnerhet ute till havs dar det kan
ta langre tid att nd nodstéllda. Det
ar ocksd den mest effektiva flytvas-

ten i grov sjo.

TYP/—PLAGG

Flytvastar av typ Il 4r ocksa plagg
och vander den nddstallde péa
samma satt som typ I, men inte lika
effektivt. Typ Il vander inte lika
manga personer under samma for-
héllanden som en flytvast av typ .
Du kan anvéanda denna typ av flyt-
vast déar hjalp finns nara till hands,
till exempel dar manga personer
utdvar vattensport och du snabbt
kan f& hjalp.
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TYPIl —PLAGG

En flytvast av typ lll ar ett plagg
som gor att den nddstallde sjalv
kan placera sig i uppratt eller latt
bakatlutad position. Den vander in-
te den nddstéllde automatiskt. Den
bibehaller den nddstallde i uppratt
eller latt bakéatlutat lage och har
ingen tendens att vanda den nod-
stallde med ansiktet nedat. Den har
samma flytkraft som flytvastar av
typ Il och kan vara lamplig i omra-
den dar andra personer normalt ut-
Ovar vattensport.

TYPIl —PLAGG

Flytvastar av typ V ar plagg som
ska baras. Nar de ar uppblasta ger
de en flytkraft som motsvarar en
flytvast av typ I, Il eller Ill. En
ouppblast flytvast av denna typ har
dock eventuellt inte tillracklig flyt-
kraft for alla personer.




TYPV—PLAGG
Hjalmar

Viktiga synpunkter

Hjalmar ar konstruerade for att ge
en viss grad av skydd vid slag mot
huvudet. | de flesta motorsporter
uppvager fordelarna med att béra
en hjalm klart nackdelarna. Men nar
det galler motoriserad vattensport,
som t.ex. vattenskoterkdrning, ar
detta inte nédvandigtvis fallet, da
vissa risker ar foérknippade med
vattnet.

Fordelar

En hjalm minskar risken for skador
om huvudet slar emot en héard yta,
som t.ex. vid kollision med en an-
nan farkost. Likaledes kan en hjalm
med hakrem forhindra skador pa
ansikte, kake eller tander.

Risker

| vissa situationer nar en person
faller av skotern, har hjalmen dare-
mot en tendens att fyllas med vat-
ten, som en "hink”, och utsatta
hals och ryggrad for starkt tryck.
Detta kan leda till kvavning, svar
eller permanent hals- eller ryggrads-
skada eller dod.

Hjalmar kan aven skymma sikten,
forsdmra horseln eller oka trotthe-
ten, vilket kan leda till storre risk
for kollision.

Vaga riskerna mot foérdelarna

For att besluta om du ska bara en
hjalm eller ej, bor du ta hansyn till
den séarskilda omgivning du avser

SAKERHETSUTRUSTNING

kora i, sa val som andra faktorer
som t.ex. din egen erfarenhet.
Kommer det att finnas mycket tra-
fik pa sjon? Vilken korstil har du?

Slutresultatet

Eftersom varje alternativ minskar
vissa risker, men dkar andra, maste
du fore varje korning besluta om
du ska bara hjalm eller ej, grundat
pd din sarskilda situation.

Om du beslutar att bara en hjalm,
maste du sedan bestdmma vilken
typ som bast passar for omstandig-
heterna. Kop en hjalm som uppfyl-
ler DOT- eller Snell-normerna och
valj om mojligt en konstruerad for
motoriserade vattensporter.

Rekommenderad extraut-
rustning

Vi rekommenderar att du aven
skaffar extrautrustning fér en saker
och trevlig tur. Féljande lista, som
inte ar uttdmmande, innehaller ut-
rustning som du bor fundera pé att
skaffa.

- Lokal karta

- Forstahjalpensats

- Draglina

- Bloss

- Fortojningslinor.

En mobiltelefon i en vattentat vaska
eller behéllare har ocksé visat sig
vara praktisk utrustning for skote-
ranvandare i nodsituationer eller for
i’:\ttdhelt enkelt kontakta nagon i
and.
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KOROVNINGAR

Det I6nar sig alltid att 6éva och be-
kanta sig med alla reglage, funktio-
ner och kéregenskaper hos din
vattenskoter innan du beger dig ut
péa vattnet.

Fast alltid nddstoppslinan i motorns
stoppreglage och clipset i flytvas-
ten eller en handrem.

Ovningsstillen

Hitta ett lampligt stalle att dva pa.
Sakerstall att omradet uppfyller
féljande krav:

- Ingen trafik

- Inga hinder

- Inga simmare

- Ingen strom

- Gott om utrymme att mandvre-
ra

- Vattendjupet ar tillrackligt.
Korovningar
Utfor foljande dvningar ensam.

Svanga

Ova att kéra i cirklar i bagge riktning-
ar, vid lag hastighet. Nar dvningen
kdnns latt, oka svarighetsgraden
genom att gora nagra attor.

Nar du beharskar detta, upprepa
odvningarna men vid hogre hastig-
het.

Stoppstrackor

Vattenskoter som inte ar utrustad
med iBR

Ova dig i att stanna vattenskotern
i en rat linje vid olika hastigheter.

Kom ihag att vattenmotstandet ar
den huvudsakliga faktorn som
minskar vattenskoterns hastighet
och darmed stoppstrackan.

MARK: Stoppstréckan paverkas
ocksa av vattenskoterns hastighet,
last, strommar och vind.
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Vattenskoter utrustad med iBR

Ova dig i att stanna vattenskotern
i en rat linje vid olika hastigheter
och bromskraft.

Kom ihag att stoppstrackan ocksd
paverkas av vattenskoterns hastig-
het, last, sjoforhallanden, strdommar
och vind.

Backning (utom vattenskotrar
som inte ar utrustade med iBR)
Ova dig i att backa for att lara dig
hur vattenskotern beter sig vid
backning och reagerar pa styrma-
novrar.

MARK: Utfér alltid denna évning
vid laga hastigheter.

Undvika hinder

Ova vajning for hinder (valj en virtu-
ell punkt pad vattnet) genom att
styra vattenskotern vid gaspadrag
och halla gasen intryckt.

Upprepa 6vningen men slapp den-
na gang gasen da du svanger.
MARK: Lardomen av denna &vning
ar att gas behdvs for att styra vat-
tenskotern i en annan riktning.

Dockning

Vattenskoter som inte ar utrustad
med iBR

Ova dockning med hjalp av gasreg-
laget och styret for att bekanta dig
med vattenskoterns styrrespons
och utveckla god styrférméga.

Vattenskoter utrustad med iBR
Ova dockning med hjalp av gasreg-
laget, iBR-reglaget och styret for
att bekanta dig med vattenskoterns
styrrespons och utveckla god styr-
férmaga.

MARK: Kom ihag att styrriktningen
ar omkastad vid backning.




KOROVNINGAR

Lagfartslage, skidlage och
cruise-lage

Om din vattenskoter har nagot av
dessa lagen ar det ocksa viktigt att
forstd deras funktion och bekanta
sig med deras egenskaper innan
de anvands vid kérning med andra
personer.

A vARNING

Skid- och cruise-lagena ar inte
en autopilot, de kor inte vatten-
skotern at dig.

Viktiga faktorer som in-
te ska forsummas

Kom dessutom alltid ihag att foljan-
de forhallanden har en direkt inver-
kan pad hur din vattenskoter beter
sig och svarar pé olika mandvrar:

- Laster

- Strommar

- Vind

- Sjoférhéllanden.

Var uppmarksam pa dessa forhallan-
den och anpassa dig darefter. Om
mojligt, Ova vidare under dessa
forhallanden.

For kdnsliga mandvrar ar det basta
radet alltid att forsdka sdnka hastig-
heten till minimum.
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NAVIGATIONSREGLER

Anvindningsregler

Att kora en vattenskoter ar jamfor-
bart med att koéra pa vagar eller
motorvagar utan vagmarken. For
att undvika sammanstotning med
andra béattrafikanter méaste alla folja
ett visst regelsystem. Det ar inte
bara sunt fornuft... det ar lag pa
det!

Hall generellt sett till hodger och hall
dig pa sakert avstdnd frdn annan
battrafik, andra manniskor och fore-
mal.

Foéljande illustration visar de olika
delarna av baten som anvands som
riktningsgivande referenspunkter,
dar staven ar batens framparti. Ba-
tens babordssida (vanster sida) kan
visuellt identifieras av ett ROTT ljus
ovanfor stdven och styrbordssidan
(hoger sida) av ett GRONT ljus.

Stav

Babord Styrbord

Akter

F00A13Y

TYPBILD - RIKTNINGSGIVANDE REFE-
RENSPUNKTER

1. ROTT ljus

2. GRONT ljus (vdjningsomrade)

Korsa strak

Vaj for béattrafik framfér och till
hoger om dig. Korsa aldrig ett
strak framfor en annan bat, du bor
se den andra batens RODA ljus.och
den andra baten bér se ditt GRONA
ljus (den andra baten har forkors-
ratt).
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Vattenskotrar har inte dessa farga-
de ljus men samma regel galler
anda.

TYPBILD

Precis som vid ett trafikljus innebar
ROTT ljus STOPP och vajningsplikt.
Den andra baten ar till hdger om
dig och den har forkorsratt.

Om du ser ett GRONT ljus,
passera forsiktigt. Den andra ba-
ten ar till vanster om dig och du har
forkorsratt.

Mote rakt framifran
Hall till hoger.

]

)

TYPBILD

Passering

Véj for annan battrafik och hall dig
pa sakert avstand.

TYPBILD

Navigationshjalpmedel

Navigationshjalpmedel, som mar-
ken och bojar, kan hjilpa dig att
hitta sakra vatten. Bojar anger om




du ska halla till hdger (styrbord) el-
ler vanster (babord) om en boj eller
till vilken farled du kan ga. De kan
aven marka ut omraden med speci-
ella restriktioner eller bestammel-
ser, t.ex. dar det ar forbjudet att
kora fort eller skapa vagsvall. De
kan aven indikera faror eller annan
viktig sjofartsinformation. Markena
kan finnas péa land eller i vattnet.
De kan dven ange fartbegransning,
forbud mot batar eller motorbétar,
ankring eller annan praktisk informa-
tion. (Markenas form och féarg
anger vad de betyder.)

Se till att du har tillrdckliga kunska-
per om och forstar de navigations-
hjalpmedel som galler dar du tanker
anvanda vattenskotern.

Undvik sammanstotning

Slapp inte gasen néar du forsoker
vaja for hinder. Motoreffekten och
jetpumpens stréle behovs for att
styra vattenskotern.

Se alltid upp for andra battrafikan-
ter, batar och andra féremal, i syn-
nerhet vid vandningar. Se upp med
forhallanden som kan begransa din
sikt eller hindra dig fran att se andra
forare.

Respektera andra fritidsbattrafikan-
ters och Ovriga personers rattighe-
ter och hall alltid ett sakert avstand
till alla andra vattenskotrar, batar,
personer och féremal.

Utfor inga hopp Over vagor eller
vagsvall, surfa inte pa vagorna och
forsok inte spruta eller stanka vat-
ten pa andra med vattenskotern.
Du kan missbeddéma vattensko-
terns eller din egen férmaga och
kéra pa en bat, en vattenskoter el-
ler en person.

Med denna vattenskoter gar det att
gbra snavare svangar an med andra
batar. Undvik dock snava svangar
i hog hastighet om det inte ror sig
om en nddsituation. Sddana mandv-
rar kan gora det svart for andra att

NAVIGATIONSREGLER

undvika dig eller férsta vart du ar
pd vag. Du och dina passagerare
riskerar ocksa att falla av vattensko-
tern.
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NAVIGATIONSREGLER

Vattenskoter utrustad med iBR

| motsats till de flesta andra vatten-
skotrar ar denna vattenskoter utrus-
tad med ett bromssystem (iBR).

D4 du kor en vattenskoter som ar
utrustad med iBR, kom ihag att
andra batar som ror sig bakom eller
i narheten av vattenskotern kanske
inte kan stanna lika fort.

Da vattenskotern gar fort och
bromsen forst trycks in, kommer
en vattenkaskad att kastas upp |
luften bakom vattenskotern som
ett tecken pa pagdende bromsning.

Det ar viktigt att foraren till efterfol-
jande vattenskoter i konvojen upp-
lyses om din vattenskoters broms-
och manoveregenskaper, vad vat-
tenkaskaden innebar och att ett
storre avstand ska héllas mellan
vattenskotrarna.

Stoppstrackan varierar beroende
péa ursprunglig hastighet, last, vind
och sjoforhallanden.

Aven om undanmandver vid gaspa-
drag éar att foredra vid vajning for
hinder, kan du aven anvanda iBR
genom att bromsa for fullt och
svanga i ratt riktning undan hindret.
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PAFYLLNING AV BRANSLE

Pafyllning av brénsle

A vARNING

Bensin ar ett brandfarligt amne
och under vissa forhallanden
explosivt. Arbeta alltid i ett val-
ventilerat utrymme. ROk inte
och tillat inte 6ppen eld eller
gnistor i narheten.

1. Stdng av motorn.

A vARNING

Stang alltid av motorn innan du
fyller pa bransle.

2. Latingen sitta kvar pa vattensko-
tern.

3. Fortdj vattenskotern sakert vid
tankbryggan.

4. Setill att det finns en brandslac-
kare nara till hands.

5. Oppna locket till det framre
stuvutrymmet.

6. Leta fram bransletankslocket.

A VARNING

Bransletanken kan vara tryck-
satt, bransleangor kan frigoras
vid borttagning av bransletank-
slocket.

8. Sattin bensinpumpens munstyc-
ke i pafyliningstappen och fyll
bransletanken.

A vARNING

Fyll pa bransle sakta sa att luft
kan frigéras fran tanken och
forhindra att branslet flodar till-
baka.

TYPBILD - BRANSLETANKSLOCKETS
PLACERING

1. Brénsletankslock (locket till frémre
stuvutrymmet éppet)

7. Skruva langsamt av locket
motsols.

9. Avsluta pafyliningen omedelbart
efter att pumpen slagit ifrdn och
vanta ett dgonblick innan du tar
ut munstycket. Dra inte tillbaka
bensinpumpens munstycke for
att fylla pd mer bréansle i tanken.

A vARNING

Fyll inte pa for mycket och fyll
inte pa bransle och lamna vat-
tenskotern i solen. Med hogre

temperaturer expanderar
branslet och kan floda over.

10. Satt tillbaka bransletankslocket
och dra 4t medurs.

A VARNING

Torka alltid bort allt utspillt
bransle pa vattenskotern.

1. Efter pafylining, 6ppna alltid s&-
tet och sakerstall att det inte
finns bensindngor i motorrum-
met.

A vARNING

Starta inte vattenskotern om
bensin eller bensinlukt patraf-
fas.
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PAFYLLNING AV BRANSLE

Branslespecifikationer

I3 Anvind alltid farsk bensin.
Bensin oxideras, vilket resulterar
i lagre oktantal, flyktiga forening-
ar samt avlagringar av beck och
harts som kan skada branslesy-
stemet.

Bransleblandning varierar mellan
olika lander och regioner. Ditt for-
don ar konstruerad foér anvandning
av de rekommenderade branslety-
perna, men beakta foljande:

- Om bransle med en alkoholhalt
som Overstiger gransen som
anges i myndighetsbestammel-
ser anvands, kan detta resultera
i féljande problem hos utom-
bordsmotorer och bransle-
systemkomponenter:

e Svaérigheter vid start och
drift.

e Forslitning av gummi- eller
plastdelar.
Korrosion pa metalldelar.
|Skador péa interna motorde-
ar.

- Kontrollera regelbundet om det
forekommer branslelackage el-
ler andra fel i bréanslesystemet,
om du misstanker att alkoholhal-
ten i bensinen Overskrider gallan-
de myndighetsbestdmmelser.

- Bréansleblandningar med alkohol
drar 4t sig och haller fukt, vilket
kan leda till fasseparation och
kan resultera i problem med
motorns prestanda eller skador
pa motorn.

Rekommenderat bransle

Anvand vanlig blyfri bensin med
AKI (RON+MON)/2-oktantal 87 eller
RON-oktantal 91.

Experimentera aldrig med
andra branslen. Motor- eller
branslesystemskador kan upp-
komma vid anvandning av fel
bransle.

R
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Anvand INTE bransle fran
branslepumpar markta E85.

Anvandning av bransle med dekal
E15 ar forbjuden enligt amerikanska
EPA-bestammelser.




TRAILERTRANSPORT

[ Det maximala omfanget
med trailerns trabankar inklusive
bankarnas bredd bor justeras sa
att de stoder skrovet Over hela
langden. Andarna pa respektive
trabank far inte Overstiga vatten-
skoterns langd.

Kontrollera att trailerns hjul ar place-
rade sa att vattenskoterns tyngd-
punkt befinner sig en aning framfor
hjlglen for att stodja vattenskoterns
vikt.

A vARNING

Tippa aldrig upp vattenskotern
for transport. Vi rekommende-
rar att vattenskotern transporte-
ras i normalt anvandningslage.

Kontrollera géllande lokala lagar och
bestammelser for trailertransport,
i synnerhet vad galler foljande
punkter:

- Bromssystem
- Vikt pa transporterat gods
- Speglar

Vidta foljande atgarder vid trailer-
transport av vattenskotern:

- Respektera maximal bogserings-
vikt for dragfordonet och maxi-
mal kulvikt enligt tillverkarens
rekommendationer.

- Fast vattenskotern i bade for-
och akterdglorna, séa att den ar
ordentligt sakrad pa trailern.
Anvand ytterligare fastremmar
om nodvandigt.

- Sékerstall att bransletanksloc-
ket, locket till det framre
stuvutrymmet, locket till
handskfacket och séatet ar or-
dentligt fastsparrade.

- Folj alla normala sakerhetsatgar-
der for trailertransport.

Dra inte rep eller fastrem-
mar oOver satet eller handtaget,
eftersom dessa kan fa permanen-
ta skador. Linda rep eller band
med trasor eller liknande

skyddsmaterial pa de stallen dar
de kan ligga an mot vattensko-
terns overbyggnad.

A vARNING

Se till att satet ar sakert last in-
nan trailertransport.

Ett Sea-Doo-kapell kan skydda vat-
tenskotern, i synnerhet vid korning
pa grusvagar, for att hindra smuts
frdn att tranga in i luftintagen.

A vARNING

Vid trailertransport av vattensko-
tern, lamna ALDRIG utrustning
av nagot slag pa vattenskotern.

WAKE-modeller

A vARNING

Lamna ALDRIG en wakeboard
installerad pa racket. Wakeboar-
dens fenor kan annars skada
manniskor i narheten eller sa
kan wakeboarden falla av pa
vagen.

A vARNING

Spannbanden ar spanda och
kan snarta tillbaka och skada
nagon nar de lossas. Var forsik-

tig.

MARK: Vid trailertransport av 2
vattenskotrar kan det bli nédvandigt
att avlagsna den inre wakeboardrac-
ken.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Hangetikett

Denna vattenskoter levereras med
hangetikett och dekal med viktig
sdkerhetsinformation.

Alla férare av detta fordon maste
|asa informationen och se till att de
forstar den innan de kor.

VARNING. Att anvanda, serva och
underhalla ett fritidsfartyg kan utsatta dig
for kemikalier som inkluderar motoravgaser,
koloxid, ftalater och bly, som &r kanda av
delstaten Kalifornien for att orsaka cancer
och fosterskador eller andra skador pa
fortplantningssystemet.

For att minimera exponering, undvik att
andas avgaser, serva fartyget pa en val
ventilerad plats och anvand handskar eller
tvatta handerna ofta nér du servar fartyget.

For mer information, ga till
www.P65warnings.ca.gov/products/marine

219905280
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Sikerhetsdekaler pa vattenskotern

Dessa dekaler ar fasta pa fordonet och ar till for férarens, passagerarens
(2-UP) och omkringstdende personers sakerhet.

Dekalerna som visas péa foljande sidor finns pa din vattenskoter. Om de
saknas eller ar skadade kan de bytas utan extra kostnad. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Las foljande dekaler noga innan du anvander denna vattenskoter.

MARK: Den forsta illustrationen av vattenskotern visar den ungefarliga
placeringen av olika dekaler. En streckad linje indikerar att dekalen inte ar
placerad péa utsidan och att satet eller ett lock av ndgon typ méaste dppnas
for att dekalen ska synas.

MARK: Av den handelse att det finns skillnader mellan den har instruk-
tionsboken och fordonet, ska sékerhetsdekalerna pa fordonet ha foretrade
over dekalerna i den héar guiden.

VATTENSKOTERNS SAKERHETSDEKALERS PLACERING - GTS-MODELLER

3 1,2

/ 4,5,7,8,9

/ o
She, ' ; 3
. .
i L
i
v &

14 11

VATTENSKOTERNS SAKERHETSDEKALERS PLACERING - GTI-MODELLER
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

VATTENSKOTERNS SAKERHETSDEKALERS PLACERING - WAKE-MODELLEN

VATTENSKOTERNS SAKERHETSDEKALERS PLACERING - G

Alla modeller utom GTR-X

TR-X-MODELLEN
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

GTR-X-modeller
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GTR-X-modeller
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n coil andlor

uel vapor to ignite.

Vid bortkoppling av spolen fran tandstiftet ska du alltid forst koppla
bort spolen fran huvudkabelstammen. Kontrollera aldrig motorns

pel

isconnect coil from main
park from an of

ition §
sparkplug in the engine compartment as spark may cause ft

gine igni

g col from sparkplug, always di

hamess first. Never check for eng

A WARNING / VARNING

When disconnectiny

tandning fran spole och/eller tandstift i 6ppet lage i motorrummet,

eftersom gnistan kan anténda bensinangorna.

F18LONY

DEKAL 5
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an oppen eld o
fore start
219904829

ern om pensin eller
traffas.

ka brand elle
tbransle | tanken.
ngoipé

finns pensinangor i
d tillbaka satet

alltid satet 0
G
orta fr
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MOTOROLJA OCH VISSA DELAR | MOTORRUMMET KAN VARA HETA.
DIREKT KONTAKT MED HUDEN KAN LEDA TILL BRANNSKADOR.

KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA

et.

¢ kan orsa

for mycks

skof
ensind

2
inte vattenskot

kning, 5ppna
ngo
« Starta I

41l att detinte

sakersta

umm

« Bensinal

«Fyllinte P
« Hall vatten
gnistor.
Jukt av b
« St allti

motorr

« Efter tan

A FORSIKTIGHET

far inte luta vid

* Lat motorn gé pa tomgang i minst 30 sekunder.
« Sla av motorn och vénta i minst 30 sekunder.

L. Kontrollera oljenivan med métstickan.

(Lat aldrig motorn ga utan ansluten spolning nér den inte ér i vattnet;

 Se till att motorn har normal arbetstemperatur.
det kan skada den)

DEKAL 3
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

( AVARNING

W

*Ta bort batteriet fran baten fére laddning.
* Overladda inte batteriet.

« Felaktig laddning av batteriet kan orsaka en explosion. J

DEKAL 6

« For att uppfylla bullerkraven ar denna motor konstruerad

for anvandning med en luftintagsljuddampare.

« Kérning utan eller med en felaktigt monterad

A

luftintagsljuddampare kan orsaka motorskador.

219903177A

c A FORSIKTIGHET )

Vid anvandning av motorn nér vattenskotern inte &r i
vattnet kan varmevéxlaren i bottenplattan bli mycket
het. Ror inte vid plattan; det kan ge brénnskador.

219903301

usleq pugn »

‘ualsijieseqae ed bns
Y20 jau|ebsbnsur | Gey e o

DEKAL 7

6 A FORSIKTIGHET

heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador.

Vissa delar i motorrummet kan vara mycket

219903132A

DEKAL 8

.

g 3
i PPNA NS

? DEN ARVPS

4 VaARNIN®

FO0A2TY

JR————
\ VH3INYISE0 J
DEKAL 10
DEKAL 11
( AVARNING )

VoA

Rérliga delar kan ge kross- och skérskador.

Hall hander och fétter pa avstand.

DEKAL 9

DEKAL 72

A\
O

DEKAL 73
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—

A VARNING

UNDGA ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD:

VID BORDNING: «Borda en personitaget. Hall dig mot mitten for att halla balansen.
Anvind aldrig badstegen (om sadan finns) for att dra, bogsera, hoppa eller
borda en vattenskoter som inte ligger i vattnet, eller for ej avsedda andamal.

* Motorn maste vara avstangd fore bordning.  * Kom ej i ndrheten av drivsystem eller insugsgaller.

219904576A

DEKAL 74 - GT1 SE, GT1 LTD OCH WAKE-MODELLER

219903137A

DEKAL 75

A VARNING

Du ska alltid:

* sakra RACKET

* Placera bradan med
FENORNA UTAT

« sdkra BRADAN

219903228C

DEKAL 76

([ AVARNING )

Inuti férvaringsutrymmet:
« Transportera aldrig 16sa, skora eller vassa
foremal.
« Maximal last: 9 kg.
« Stang alltid locket fore kérning.
Detta &r inte ett vattentatt utrymme.

219903502

DEKAL 77
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GTR-X-modeller
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Dekaler om Ooverensstammelse

UTSLAPPS-

DEKAL 7- DEKAL OM UTSLAPPSKON-
TROLL

INFORMATION OM KONTROLLSYSTEMET FOR UTSLAPP
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

DENNA MOTOR UPPFYLLER ] BESTAMMELSERNA FOR
U.S. EPA OCH KALIFORNIEN AVSEENDE MARINA SI-MOTORER.

THIS ENGINE CONFORMS TO C__JU.S. EPA & CALIFORNIA
EMISSIONS REGULATIONS FOR MARINE SI ENGINES.

MOTORFAMILJ / ENGINE FAMILY
CERTIFIERINGSSTANDARDER (FEL)/
CERTIFICATION STANDARDS (FEL)
SLAGVOLYM/ DISPLACEMENT
KONTROLLSYSTEM FOR UTSLAPP /
EMISSION CONTROL SYSTEM
EFFEKT / POWER

UPPFYLLER [ KALIFORNIENS UTSLAPPS-/EVAP-BESTAMMELSER FOR
VATTENSKOTRAR MED TANDSTIFTSTANDNING.EVAP-FAMILJ

KONTROLLSYSTEM FOR AVDUNSTNINGSUTSLAPP:LPFL, PLFT, PRV.

SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR UNDERHALLSSCHEMA OCH BRANSLE-, OLJE- OCH
TANDSTIFTSSPECIFIKATIONER.

SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SCHEDULE

AND FUEL, OIL AND SPARK PLUG SPECIFICATIONS. 219905172

(UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KANADA )
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

REKOMMENDERADE MAXIMALA SAKERHETSGRANSER
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS

Max 'I' = kg

Max 'il+@ = kg

KATEGORI / CATEGORY: C

MAX.VAG / MAXIMUM WAVE:
MAX. VINDHASTIGHET/

/ \
[ 1
| 1
! 1
| 1
| l
| 1
| l
| 1
| l
| 1
| l
| 1
| 1
| 1
| 1
| 1
| 1
1

I | MAXIMUM WIND SPEED: 33.0 knop / knots :
1

! i
! |
! 1
! 1
| 1
! 1
| 1
! 1
| 1
! 1
| 1
! l
| 1
! 1
| 1
! 1
| 1
! !

30 tum (2.0 m)

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

VALCOURT, QUEBEC, CANADA (YDV) @)
MODELL / MODEL: XXXXXXXXX &

TILLVERKAREN ~DEKLARERAR ATT DENNA PRODUKT UPPFYLLER
KONSTRUKTIONSKRAVEN ENLIGT SMABATSFORORDNINGEN, SA SOM DEN

LOD DET DATUM DA BATEN BORJADE BYGGAS ELLER DET DATUM DA
BATEN IMPORTERADES.
THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT COMPLIES WITH
THE CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL REGULATIONS,
ASTHEY READ ON THE DAY ON WHICH THE CONSTRUCTION OF THE VESSEL
\WAS STARTED OR ON THE DAY ON WHICH THE VESSEL WAS IMPROTED.}

MAX. KAPACITET
INFORMATIONEN OVAN GALLER A2t
L AVEN | USA.

7/

DEKAL 2- TILLAMPLIGT PA ALLA MODEL-
LER | KANADA OCH USA, TILLAMPLIGT
PA MODELLER OVERALLT UTOM KANA-
DA OCH USA DA MODELLEN MOTSVA-
RAR EN MODELL CERTIFIERAD ENLIGT
US. EPA-STANDARDER
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DEKAL 3 - TYPBILD - UPPGIFTER OM
OVERENSSTAMMELSE | KANADA (EN-
DASTKANADENSISKA/USA-MODELLER)




/( UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KANADA
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

REKOMMENDERADE MAXIMALA SAKERHETSGRANSER,
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS

N

N

: 227 kg
wax =3 272 kg (600 Ib)

: ~227kg
Max w*‘ = 272 kg (600 Ib)
KATEGORI / CATEGORY : C
MAXIMAL VAG / MAXIMUM WAVE 20m

MAX. VINDHASTIGHET /
MAXIMUM WIND SPEED 33,0 knop/knots

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
570, Montagne, Valcourt, QC, CA,
JOE 2L0 (YDV)
Skaldenstraat 125, Gent, 9042, BE

MODELL / MODEL: X XX XXX XXX

TILLVERKAREN DEKLARERAR ATT DENNA PRODUKT UPPFYLLER KONSTRUK-
TIONSKRAVEN ENLIGT SMABATSFORORDNINGEN, SA SOM DEN LOD DET
DATUM DA BATEN BORJADE BYGGAS ELLER DET DATUM DA BATEN
IMPORTERADES. / THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT
COMPLIES WITH THE CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL
REGULATIONS, AS THEY READ ON THE DAY ON WHICH THE CONSTRUCTION
OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE DAY ON WHICH THE VESSEL WAS
§ IMPORTED.

/
MAX. KAPACITET C€ )
INFORMATIONEN OVAN GALLER

\\ AVEN | USA & j,

UTANFOR NORDAMERIKA)

DEKAL 4 - TYPBILD (VATTENSKOTRAR

DENNA BAT UNDANTAS FRAN FOLJANDE AV U.S.
COAST GUARD FASTSTALLDA SAKERHETSSTANDARDER
I KRAFT VID CERTIFIERINGSDATUMET:
+ BRANSLESYSTEM + SAKER LASTNING
+VISNING AV KAPAC- « FLYTBARHET
ITETSINFORMATION « VENTILATIONSSYSTEM
ENLIGT U.S. COAST GUARD BEVILJANDE AV
UNDANTAG (CGB 88-001).
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
565 DE LA MONTAGNE STREET VALCOURT, QUEBEC CANADA JOE 210

MONTERAD | MEXIKO

219904272

DEKAL &5 - TYPBILD

VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN
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INSPEKTION FORE KORNING

Virekommenderar att du later fordonet genomgéa en sékerhetsinspektion
varje ar. Kontakta en auktoriserad BRP-aterférsaljare for mer information.
Du bor lata en auktoriserad BRP-aterforsaljare utfora forsdsongsservice
pa ditt fordon, dven om detta inte ar ndgot krav. Varje besdk hos din auk-
toriserade BRP-aterférsaljare innebér ett utmarkt tillfalle for aterforsaljaren
att kontrollera om ditt fordon omfattas av relevanta sékerhetskampanjer.
Vi tillrdder dven att du besoker din auktoriserade BRP-aterférsaljare i god
tid om du far kdnnedom om en sakerhetsrelaterad kampan;.

A vARNING

Kontrollera fordonet varje gang innan du kor, for att upptacka
eventuella problem som kan uppsta nar fordonet anvands. Kontrollen
kan hjalpa dig att se slitage och smaproblem innan de vaxer till
stora problem. Ratta till problem som du upptacker eftersom det
kan minska risken for haveri eller olyckor.

Las och forstd avsnittet REGLAGE innan inspektionen fore kdrning genom-
fors.

Atgéirder innan sjosattning av vattenskotern

A VARNING

Motorn maste vara avstangd och nddstoppslinans hatt borttagen
fran motorns stoppreglage innan du gar igenom nagon av féljande
punkter. Starta inte vattenskotern forran samtliga punkter i listan
har kontrollerats och fungerar korrekt.

MARK: Innan du startar motorn och ger dig ivdg rekommenderas att du
skakar den bakre delen av vattenskotern uppéat och nedat for att bli av
med sand som kan ha samlats nara driv- och backningssystemen.

Kontrollera punkterna i féljande tabell innan du sjosatter vattenskotern.

KOMPONENT ATGARD v
Skrov Inspektera skrov, bottenplatta och insugsgaller
avseende skador
Jetpumpens vattenintag Kontrollera/rengr
Lanspluggar Dra at.
Brénsletank Fyll pa.
Motorrum Kontrollera ev. synligt lackage eller bensinlukt.
Motorns oljeniva Kontrollera/Fyll pa.
Motorns kylvatskeniva Kontrollera/Fyll pa.
Styrsystem Kontrollera funktion.
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INSPEKTION FORE KORNING

KOMPONENT ATGARD v

Kontrollera funktion. (Tryck in och slapp reglaget
for kontroll av fri rorelse. Ifall friktion kan kdnnas,
maste reglaget tas isér, rengéras och inspekteras
for slitage och smorjas.)

iTC-reglage

Kontrollera funktion. (Tryck in och slapp reglaget
for kontroll av fri rorelse. Ifall friktion kan kdnnas,
maste reglaget tas isér, rengéras och inspekteras
for slitage och smorjas.)

iBR-reglage (utom GTS-modeller)

Locket till framre stuvutrymmet,

handskfacket och sitet Se till att de &r stangda och sparrade.

Kontrollera att den ar monterad pa vattenskotern

Separat borttagbar forvaringslada och ordentligt stingd och Iast.

Kontrollera att racket &r ratt monterat och
sakrat.
Wakeboardrack (WAKE-modellen) - SKl?ir;tkrollera att de elastiska banden &r i gott

Kontrollera att wakeboarden &r ratt
monterad pa racket och sakrad.

Skid-/wakeboardstang (WAKE-modellen) | Inspektera och kontrollera funktion.
Motorns START-/STOPP-knapp Kontrollera funktion.

Motorns stoppreglage och

I Kontrollera funktion.
ljudsignalsystemet

Batteriets skick och kopplingar Kontrollera varje manad

Inspektera varje manad (oftare vid anvandning

Offeranod i saltvatten) och byt ut den vid behov

Skrov

Kontrollera om skrovet har sprickor
eller andra skador.

Jetpumpens vattenintag

Avlagsna sjogras, snackskal, skrap
eller annat som kan hindra vatten-
flodet och skada drivenheten.
Rengor efter behov. Om en blocke-
ring inte kan avlagsnas, kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare for service.
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INSPEKTION FORE KORNING

F18J04Y 1 2

TYPBILD — KONTROLLERA DESSA OM-
RADEN

1. Vattenintag
2. Bottenplatta

Lanspluggar
Satt tillbaka lanspluggarna igen.

A VARNING

Folj anvisningarna i PAFYLL-
NING AV BRANSLE mycket no-

ga.

Motorrum

Kontrollera att det inte finns brans-
ledngor i motorrummet.

A VARNING

Vid eventuellt lackage eller
branslelukt, sla inte pa strom-
men eller starta motorn. Ta
vattenskotern till en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare,
verkstad eller en person som du
sjalv valjer for underhall, repa-
ration_eller utbyte. | US EPA
UTSLAPPSRELATERAD GARAN-
Tlsom finns hari finns informa-
tion om garantireklamationer.

For att komma 8t motorrummet,
Oppna satet.

TYPBILD - SLAGETS LANSPLUGGARS
PLACERING

1. Slagets lanspluggar

2. Draét

3. Lossa

A VARNING

Se till att slagets lanspluggar ar
ordentligt atdragna innan du
sjosatter vattenskotern.

Bransletank
Fyll pa bransletanken.
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MOTORRUMMET, SATET BORTTAGET

Motorolja

Kontrollera att oljenivan ar inom
specifikation enligt beskrivningen i
avsnittet UNDERHALLSPROCEDU-
RER.




Motorkylvatska

Kontrollera att kylvatskenivan ar in-
om specifikation enligt beskrivning-
en i avsnittet UNDERHALLSPRO-
CEDURER.

Kontrollera ev. kylvatskelackage pa
motorn, i slaget och fran bottenplat-
tan.

A OBS Vid anvandning av motorn
nar vattenskotern inte ar i vattnet
kan motorn och varmevaxlaren i
bottenplattan bli mycket heta. Ror
inte vid heta motordelar eller bot-
tenplattan eftersom detta kan leda
till brdnnskador.

Styrsystem

Ta hjalp av nagon och kontrollera
att styrsystemet fungerar obehind-
rat.

Nar styrstdngen ar i vagratt lage ska
jetpumpsmunstycket vara i position
for korning rakt fram. Kontrollera
att jetpumpsmunstycket vrids obe-
hindrat och i samma riktning som
styret (dvs. nar styret vrids &t
vanster ska munstyckets dppning
peka mot vanster sida av vattensko-
tern).

A vARNING

Kontrollera att styrstangen och
motsvarande styrmunstycke
fungerar fore start. Vrid aldrig
styret medan nagon finns i nar-
heten bakom vattenskotern.
Kom inte i narheten av styrsyste-
mets rorliga delar (munstycke,
iBR-skopa, lanksystem osv.).

Gasreglage

Kontrollera att det elektroniska
gasreglaget (ETC) fungerar obehind-
rat. Nar det sldpps ska det dterga
direkt till det ursprungliga laget.

INSPEKTION FORE KORNING

A vARNING

Kontrollera att gasreglaget fun-
gerar innan du startar motorn.
Om néagon friktion kan kdnnas
i gasreglaget, kontakta en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforsaljare.

iBR-reglage (alla modeller utom
GTS)

Kontrollera att iBR-reglaget funge-
rar obehindrat. Nar det slapps ska
det aterga direkt till det ursprungli-
ga laget.

A vARNING

Kontrollera att
fungerar innan motorn startas.
Om néagon friktion kan kénnas
i iBR-reglaget, kontakta en auk-
toriserad Sea-Doo-aterforsalja-
re.

iBR-reglaget

Stuvutrymme, handskfack och
sate

Sakerstall att all sakerhets- och liv-
raddningsutrustning som kravs
samt eventuell tillaggslast ar ordent-
ligt stuvad i det stuvutrymme som
finns.

Sakerstall att locket till det framre
stuvutrymmet, handskfacket och
satet ar stdngda och sadkrade.

A vARNING

Sakerstall att satet, handskfac-
ket och locket till det framre
stuvutrymmet ar sakert sparra-
de.
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INSPEKTION FORE KORNING

Wakeboardrack (endast
WAKE-modellen)

A VARNING

Kontrollera att racket ar sakert
monterat pa vattenskoterns
overbyggnad och att wakeboar-
den ar korrekt placerad och fast
i racket innan vattenskotern an-
vands. Se till att wakeboardens
fastremmar ar i gott skick.

Skid-/wakeboardstang (endast
WAKE-modellen)

Kontrollera att skid-/wakeboard-
stdngen ar fullt utdragen och spar-
rad fore anvandning.

Skjut ned stadngen helt och las den
nar den inte ska anvandas.

A vARNING

Var forsiktig nar du kér med
skid-/wakeboardakare eftersom
draglinan nar den slapps kan
snarta tillbaka mot vattensko-
tern. GoOr inga snava svangar
vid dragning av vattenskid-/wa-
keboardakare eller ndgot annat.
Forvara alltid draglinan sakert
nar den inte anvands.

[ Skid-/wakeboardstangen
ar konstruerad for att dra en vat-
tenskidakare eller wakeboardaka-
re med en maximal vikt pa
114 kg.

Motorns stoppreglage och
motorns START-/STOPP-knapp

Tryck péa startknappen en gang utan
att placera nédstoppslinan pa mo-
torns stoppreglage.

Fast nédstoppslinans hatt vid mo-
torns stoppreglage.

Tryck pd START-/STOPP-knappen
for att starta motorn och stang se-
dan av den genom att trycka in
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S;TART—/STOPP—knappen en andra
gang.

MARK: For att motorn ska kunna
starta méaste nodstoppslinans hatt
fastas pd motorns stoppreglage in-
om 5 sekunder efter att START-
/STOPP-knappen tryckts in.

Starta pd nytt motorn och stdng
sedan av den genom att ta bort
nodstoppslinan  frdn  motorns
stoppreglage.

A vARNING

Om nodstoppslinans hatt sitter
|6st eller inte sitter kvar pa mo-
torns stoppreglage bor du ge-
nast byta ut nodstoppslinan for
saker anvandning. Anvand inte
vattenskotern om motorn inte
stannar da nodstoppslinans hatt
tas bort fran motorns stoppreg-
lage eller dd START-/STOPP-
knappen trycks in. Kontakta din
auktoriserade Sea-Doo-aterfor-
saljare.

Atgirder efter sjositt-
ning av vattenskotern

Kontrollera punkterna i foljande ta-
bell d& du sjosatt vattenskotern och
innan du beger dig ut pa en tur.

KOMPONENT ATGARD v

Infocenter Kontrollera funktion

Intelligent broms-
och
backningsystem
(iBR)

Variabelt
trimsystem (VTS)
(om tillampligt)

Kontrollera funktion

Kontrollera funktion




Infocenter (matare)

1. Tryck pa START-/STOPP-knap-
pen och placera ndédstoppslinan
pa motorns stoppreglage.

2. Kontrollera att alla indikationer
tdnds da infocentret utfor sin
sjalvtestfunktion.

A VARNING

Fast alltid nddstoppslinans clips

i flytvasten eller handleden

(handrem behovs).

iBR-system (alla modeller utom
GTS)

Sakerstall att det finns till-
rackligt med utrymme framfor
och bakom vattenskotern for att
utfora ett test av iBR-systemet
och undvika en kollision. Vatten-
skotern ror pa sig vid testet.

1. Ta bort fortdjningarna som féas-
ter vattenskotern i bryggan.

2. Starta motorn och sakerstall att
vattenskotern inte rér pa sig.

3. P& vanster sida av styret, tryck
in iBR-reglaget helt och héllet;
vattenskotern bor rora sig lang-
samt bakat.

4. Slapp iBR-reglaget; ingen driv-
kraft bakat bor finnas.

A vARNING

Sakerstall alltid att iBR-systemet
fungerar ordentligt innan du
beger dig ut pa en tur med vat-
tenskotern.

Variabelt trimsystem (alla
modeller utom GTS)

Med motorn igang i framdriftslage,
anvand VTS-systemet och for jet-
pumpsmunstycket vaxelvis uppat
och nedéat for att kontrollera VTS-
funktionen. Kontrollera att positions-
indikatorn for VTS rdr sig i infocent-
ret.

INSPEKTION FORE KORNING

Testa ocksa VTS forinstallda trimpo-
sitioner genom att dubbelklicka pa
VTS UPP-/NED-knappen (efter vad
som &r tillampligt for modellen).

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.
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Den hér sidan ar
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REGLAGE

MARK: Vissa av fordonets sékerhetsdekaler visas inte pa bild. Inoformation
om fordonets sakerhetsdekaler finns i SAKERHETSDEKALER PA VATTEN-
SKOTERN.

GT7I- OCH GT7/ SE-MODELLER
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REGLAGE

GTR-MODELL
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REGLAGE

WAKE-MODELLEN
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1) Styrstang

Med styrstdngen kontrollerar du
vattenskoterns kursriktning. Vid
korning framat, vrid styret 4t hoger
nar du vill svanga &t hdger och
tvartom.

A VARNING

Kontrollera att styrstdngen och
motsvarande styrmunstycke
fungerar fore start. Vrid aldrig
styret medan nagon finns i nar-
heten bakom vattenskotern. Hall
dig pa sakert avstand fran driv-
systemet.

Alla modeller utom GTS

Vid backning ar styrriktningen om-
kastad. D& styret vrids &t hoger
under backning styr vattenskotern
at vanster. Se ANVANDNINGSIN-
STRUKTIONER f6r detaljerade an-
visningar.

2) Motorns START-
/STOPP-knapp

Motorns START-/STOPP-knapp &r
monterad péa vanster sida av styret.

Alla modeller utom GTR-X

REGLAGE

GTR-X-modellen

TYPBILD
1. START-/STOPP-knapp

1. START-/STOPP-knapp

Starta och stoppa motorn

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.
Vacka elsystemet

Tryck pad START-/STOPP-knappen

en gang utan att placera
nodstoppslinan pa motorns
stoppreglage.

Elsystemet stromsatts, infocentret
kor en sjalvtestfunktion och display-
en toms efter nagra sekunder.

GTS-, GTI- och GTI SE-modeller

Elsystemet forblir aktiverat i upp till
ca 3 minuter efter att START-
/STOPP-knappen tryckts in.

MARK: Om START-/STOPP-knap-
pen trycks in och halls intryckt utan
att nddstoppslinan ar isatt fortsatter
infocentrets displayer att vara pa
sa lange START-/STOPP-knappen
ar intryckt.

Batterihantering efter korning

Alla modeller utom GTS, GTl och
GTI SE

Denna funktion gor det magjligt att
halla elsystemet aktivt for att kunna
anvanda tillbehor nar motorn ar av-
stangd. Den forhindrar aven att
batteriet toms alltfor mycket nar
tillbehor anvands. Nar batterispan-
ningen néar 12,3 V eller lagre kom-
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REGLAGE

mer systemet automatiskt att
stédnga av for att se till att motorn
ska kunna startas.

Nar elsystemet aktiveras genom
att kort trycka pé start-stopp medan
motorn stangs av, kommer uppvak-
ningstiden att hanteras pa foljande
satt:

- Nyckel av: Systemet kommer att
stdnga av efter 75 sekunder.

- Nyckel pa: Systemet kommer att
stdnga av efter 60 minuter eller om
spanningens troskelvarde nas.

3) Motorns stoppbrytare

Alla modeller utom GTR-X

Motorns stoppreglage ar placerat
pa mitten av styret.

lage for att motorn ska kunna star-
tas.

A VARNING

Fast alltid nodstoppslinans clips
i forarens flytvast eller handled
(handrem behovs).

adli=—

w

TYPBILD
1. Motorns stoppreglage
GTR-X-modeller

Motorns stoppreglage ar belaget
pa konsolen till vanster om locket
pa handskfacket.

1. Motorns stoppreglage

Nodstoppslinans hatt maste vara
sakert fast pd motorns stoppreg-
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TYPBILD

1. Nédstoppslinans hatt pa motorns
stoppreglage

2. Nédstoppslinans clips sékert fést i féra-
rens flytvést

Stanna motorn genom att ta bort

nddstoppslinans hatt frdn motorns
stoppreglage.

A VARNING

Om motorn stangs av forloras

bromsfunktionen (modeller
med iBR) och vattenskoterns
styrférmaga.

A VARNING

Ta alltid loss nodstoppslinan
nar vattenskotern inte anvands
for att undvika stold, att motorn
startar av misstag eller att vat-
tenskotern anvands av barn el-
ler obehoriga.

D.E.S.S.-nyckel (Digitally
Encoded Security System)
Nodstoppslinans hatt innehaller en

D.E.S.S.-nyckel som programme-
rats med ett unikt elektroniskt seri-




enummer. Detta ar motsvarigheten
till en vanlig nyckel.

D.E.S.S.-systemet ldser den nyckel
som sitter i ndédstoppslinans hatt
pa motorns stoppreglage och tilla-
ter start endast med nycklar som
kédnns igen.

D.E.S.S.-systemet ger stor flexibili-
tet. Du kan kopa extra nddstoppsli-
nor och fa D.E.S.S.-nycklarna pro-
grammerade for din vattenskoter.
Upp till tio D.E.S.S.-nycklar kan
programmeras for samma vatten-
skoter.

Kontakta din auktoriserade BRP
Sea-Doo-4terforsaljare for att fa en
nyckel programmerad for din vatten-
skoter.

D.E.S.S. Nyckeligenkanning

Tva korta ljudsignaler anger att sy-
stemet ar klart och att motorn kan
startas. | annat fall, se avsnittet
PROBLEMLOSNING.

D.E.S.S. -nyckeltyper (om sadana
anvands) eller RF
D.E.S.S.-nyckeltyper (om sadana
anvands)

Tva typer av nycklar kan anvandas:
- Normal nyckel

- Learning key

For att underlatta igenkdnning av

nyckeltyp levereras nodstoppsli-
nans flote i olika farger.

NYCKELTYP FLOTESFARG
Normal Gul eller svart
Learning Gron

Infocentret visar vilken typ av nyc-
kel som anvands.

REGLAGE

o
\/

TYPEN AV NYCKEL SYNS HAR

Mdjliga meddelanden:

NORMAL KEY (normal nyckel)
LEARNING KEY

SEA-DOO inlarningsnyckel begran-
sar vattenskoterns hastighet och
motorns vridmoment och gor det
mojligt for forstagangs- och mindre
erfarna forare att lara sig kora vat-
tenskotern medan de uppnar ndd-
vandigt sjalvfortroende och kontroll.

Inlarningslaget gor det ocksa moj-
ligt att stélla in en maxfart for vat-
tenskotern.

Se ANVANDNINGSLAGEN for de-
taljer.
4) Gasreglage

Gasreglaget pa hoger styrhandtag
styr motorns varvtal elektroniskt.

Oka eller uppratthall vattenskoterns
hastighet genom att dra in gasreg-
laget med fingret.

Minska vattenskoterns hastighet
genom att slappa gasreglaget.
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REGLAGE

Alla modeller utom GTR-X

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen

GTR-X-modellen

TYPBILD - IBR-REGLAGE
1. iBR-reglage
2. Reglagets viloldge

3. Tryckin minst 25 % av rérelsebanan for
att aktivera funktionen iBR

4. Grénsvérden

GTR-X-modellen

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen

Gasreglaget ar fjaderbelastat och
bor aterga till vilolage (tomgéng) da
det inte ar intryckt.

5) iBR-reglage (intelli-
gent broms och back)
(alla modeller utom GTS)
iBR-reglaget pa vanster sida av
styret kan elektroniskt styra:

- R-Back

- N - Neutral

- B-Bromsning.

MARK: iBR-reglaget bér tryckas in
med 25 % av reglagets rorelsebana
for att iBR-funktionerna ska aktive-
ras.
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TYPBILD - iBR-REGLAGE

1. iBR-reglage

2. Reglagets viloldge

3. Tryckin minst 25 % av rérelsebanan for
att aktivera funktionen iBR

4. Grénsvérden

Vid hastigheter under 14 km/h akti-
veras backen da iBR-reglaget an-
vands.

MARK: Om vattnets stromnings-
hastighet ar 14 km/h eller hogre
kan backen inte laggas in eftersom
hastighetstroskeln for backning ar
Overskriden.

Vid hastigheter 6ver 14 km/h aktive-

ras backen dé iBR-reglaget an-
vands.




Nar iBR-reglaget slapps efter
bromsning eller backning aktiveras
neutrallaget.

A VARNING

Om gasreglaget fortfarande ar
intryckt nar iBR-reglaget slapps
inleds framdrift efter en kort
fordrojning. Slapp gasreglaget
om acceleration framat inte ar
nodvandig.

REGLAGE

GTR-X-modellen

MARK: Neutralldget kan finjusteras
genom trimning av iBR-systemet.

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.

6) MODE/SET-knappar
(alla modeller utom GTS)
Dessa knappar ar placerade pa ho-
ger sida av styret.

Tryck pd MODE-knappen for att
bladdra mellan olika funktioner i in-
focentret.

Tryck pa SET-knappen for att vélja
onskad funktion, navigera genom
en funktions undermeny eller spara
eventuella andrade installningar.

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD

1. LAGE
2. SET
3. UPP-/NED-knapp

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.

7) UPP-/NED-knappar
(alla modeller utom GTS)

Dessa knappar ar placerade pa ho-
ger sida av styret.

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD

1. LAGE

2. SET

3. UPP-/NED-knapp

TYPBILD

1. UPP-knapp
2. NED-knapp
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REGLAGE

GTR-X-modellen

9) VTS-knapp (variabelt
trimsystem) (GTI Limi-
ted- och GTR-modeller)

VTS-knappen ar placerad pa vanster
sida av styret.

Alla modeller utom GTR-X

1. UPP-knapp
2. NED-knapp

UPP-/NED-knapparna anvands for
att valja eller andra en installning
via infocentret som t.ex.:

- Matarfunktioner

- Skidlage

- Cruise-lage

- Lagfartslage

- iBR neutralinstallning.

8) Cruise-knapp (GTI Li-
mited- och WAKE-model-
ler)

Cruise-knappen ar placerad pa ho-
ger sida av styret precis under UPP-
/NED-knappen.

TYPBILD - VTIS-KNAPP

1. Stév-upp
2. Stév-ned

GTR-X-modellen

TYPBILD

1. Cruise-knapp

Den anvands for att aktivera eller
deaktivera CRUISE-lage eller for att
aktivera SLOW SPEED MODE
(lagfartslaget).

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.
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TYPBILD - VTS-KNAPP

1. Stav-upp
2. Stédv-ned

Denna vattenskotermodell ar utrus-
tad med ett programmerbart,
hogeffektivt VTS.

VTS ger majlighet till instélining av
trimlaget genom justering av jet-
munstyckets vertikala lage.

VTS kan elektriskt trimmas till 6ns-
kad position eller till en eller tva
forinstallda positioner.

Tryck pa VTS-knappen (upp-/nedpi-
len) for att justera vattenskoterns
trimposition.




GTR-X-modellen

Genom att samtidigt trycka péa
knapparna UPP och NED aktiveras
funktionen Avfardskontroll. For
att inaktivera Avfardskontrollen,
tryck samtidigt pa bada knapparna
UPP/NED igen.

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljer.
10) Sport-knapp

Sport-knappen ar monterad pa
vanster sida av styret.

Alla modeller utom GTR-X

REGLAGE

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD
1. ECO-knapp

GTR-X-modellen

TYPBILD
1. Sport-knapp

GTR-X-modellen

1. Sport-knapp

Den anvands for att aktivera eller
deaktivera SPORT-laget.

Se DRIFTSLAGEN for detaljer.
11) ECO-knapp

ECO-knappen é&r placerad péa vans-
ter sida av styret.

1. ECO-knapp

Den anvands for att aktivera eller
deaktivera ECO-lage.

Se DRIFTSLAGEN for detaljer.
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INFOCENTER (MATARE)

A VARNING

Justera inte displayen vid kérning, du kan forlora kontrollen.

TYPBILD - GTS, GTl, GT1 SE OCH WAKE
A. Flerfunktionsmétare

TYPBILD - GT1 LIMITED OCH GTR
A.  Flerfunktionsmétare

B. Analog hastighetsmatare

C. Analog varvréknare

D. Ikoner
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INFOCENTER (MATARE)

TYPBILD - GTRX

Flerfunktionsmétare

B. Analog hastighetsmdtare
C. Analog varvrdknare

D. Indikatorljus

>
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INFOCENTER (MATARE)

A) Flerfunktionsmatare

Flerfunktionsmatarens
funktioner

°FT
°CMin
° MPHilap'
l Km/hAMY
-— Y e - RPVgal/h

TYPBILD - FLERFUNKTIONSMATARE

Se tabellen for funktioner som finns
pa din modell.

Funktionerna beskrivs nedan.
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INFOCENTER (MATARE)

GTS | GTI | GTISE LII\:I;;I-'I'IED GTR | GTR-X | WAKE
1) Multifunktionsskarm X X X X X X X
2) Numerisk skarm X X X X X X X
s T
4) Indikator for Sport-ldge X X X X X X X
5) Brénslenivémétare X X X X X X X
6) Timmétardisplay X X X X X X X
7) Indikator for ECO-lage X X X X X X X
?:L'st'k;ltgégor en | en | ET x | Er | ET | x
9) iBR-positionsindikator ET. X X X X X X
10) Indikator for SKI-lage ET. ET. X
11) VTS-positionsindikator [ E.T. ET. X X X X X
12) Boost-métare ET. ET. ET. ET. ET. X ET.
13) Kompassindikator (1) ET. ET. ET. ET. ET. X ET.
14) Avfardskontroll ET. ET. ET. ET. ET. X ET.

E.T. = Ej tillgéngligt

kompassindikator

X = Indikerar en standardfunktion
- =Fraga din Sea-Doo-aterforsaljare om tillgénglighet.

(1) Alla modeller utom GTS har en kompass (i flerfunktionsdisplayen). Endast GTR X har en

1) Multifunktionsskarm

Flerfunktionsdisplayen anvands for

att:

- Visa valkomstmeddelandet vid

tandningstillslag

- Visa KEY-meddelandet om nyc-

kelidentifiering

- Tillhandahalla olika forarvalda

indikeringar

- Aktivera eller andra olika funktio-

ner eller anvandningslagen

Visa rullande meddelanden for
aktivering av funktioner eller om

systemfel

Visa felkoder.
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INFOCENTER (MATARE)

FLERFUNKTIONSDISPLAY

MARK: Kompassriktningen visas
som standard pé flerfunktionsdis-
playen.

2) Numerisk skarm

En numerisk display anvands for
att visa ett antal olika indikationer
som foraren kan valja med hjalp av
DISPLAY-funktionen i flerfunktions-
displayen.

\/

NUMERISK DISPLAY

1. Indikering p& numerisk display
2. Mattenhet eller indikering
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INFOCENTER (MATARE)

INDIKERINGAR TILLGANGLIGA | NUMERISK DISPLAY

GTI GTR

GTS GTl | GTISE LIMITED GTR X WAKE
VATTENSKOTERNS
HASTIGHET INDIKERAS SOM STANDARD
Motorvarvtal (RPM) X X X X X X X
Motortemperatur ET. - - - - X
Klocka ET. ET. X X X X X
Installningar for ET | X X X x | x| x
inlarningsnyckel
Instélining fér CRUISE
SPEED (marschfart) ET. ET. ET. X ET. | ET. X
Instélining for SLOW SPEED
MODE (lAgfartslage) ET. ET. ET. X ET. | ET. X
VTS-forinstalining ET. ET. ET. X X X ET.
VTS-instéllningar ET. - X ET. ET. | ET. X
|ns_t'ei|llln|ngarf6r SKI MODE ET i ) i ) ET X
(skidlage)
Brénsleforbrukning - ET ET X X X X X
(aktuell och genomsnitt)
Branslerackvidd
(avstand och tid tills tanken ET. - - X - X
4r tom)
Varvtimer ET. - - - - X
Topphastighet/varvtal T i ) i ) X
Medelhastighet/varvtal o
Hojd ET. ET. ET. X ET. | ET. | ET.

X = Ett X indikerar en standardfunktion
- = Frdga din Sea-Doo-aterforsaljare om tillganglighet.
E.T. = Ej Tillampligt

Nar informationscentret kopplas pa 3) Indikator for Touring-lage
forsta gangen, visar den numeriska

displayen den senast valda indike- ~ Nar_indikatorn for TOURING-lage
ringen. ar PA &r standarddriftslaget TOU-
RING aktivt.
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INDIKATOR FOR TOURING-LAGE

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

4) Indikator for Sport-lage

Indikatorn for sport-lage ar normalt
slackt.

Nar sport-laget valts tands indika-
torn for SPORT-lage och forblir tand
tills sport-laget deaktiveras eller
vattenskotern stangs av.

5) Branslenivamatare

En stapeldisplay nere till hoger pa
flerfunktionsdisplayen visar fortga-
ende mangden bransle i bransletan-
ken under kérning.

VR
[l filafnid
%%%%ﬁ%ﬂ%

BRANSLENIVAMATARE

(}' E-m

[HEEE:
i A

INDIKATOR FOR SPORT-LAGE

MARK: Sport-ldge &r inte standard-
lage vid korning. For att aktiveras
maste det valjas efter att motorn
startats.

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.
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Nar bransletanken ar full, r 8 seg-
ment (staplar) tanda pa indikatorn.
Det Oversta segmentet anvands
inte.

Varning for lag bransleniva

Nar endast 2 segment bransle indi-
keras (cirka 25 % av bransletan-
kens volym eller 14 L) aktiveras
féljande varningar.

VARNING FOR LAG BRANSLENIVA

De tva sista segmenten

pd brénslemétaren Blinkar
Bransletanksymbol

Varningssignal

(en lang ljudsignal) Periodiskt

Rullande meddelande
LOW FUEL WARNING

6) Timmatardisplay (HR)

Visar fortgdende ackumulerade
driftstimmar.




T,

__ - F
% X /\ '
VTS MODE ' CRUISE
Hr

INFOCENTER (MATARE)

GTR X-modell

INDIKATOR FOR ECO-LAGE

(bransleekonomilage)

TIMMATARDISPLAY

7) Indikator for ECO-lage

ECO-indikatorn och en_ smiley i
bransletanksymbolen TANDS nar
BRANSLEEKONOMILAGE aktive-
ras.

Alla modeller utom GTR X

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

8) Indikator for CRUISE-lage

Cruise-lagesindikatorn TANDS nar:

- CRUISE MODE (cruise-laget)
har aktiverats.

- SLOW SPEED MODE (lagfartsla-
get) har aktiverats.

R
18668:
%%%%%ﬁ%%

INDIKATOR FOR ECO-LAGE
(bransleekonomilage)

188662
SE888E8E

INDIKATOR FOR CRUISE-LAGE

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

9) iBR-positionsindikator
Visar iBR-skopans position.
- N (neutral)
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- F (framat)
- R (back).

188582
L)

iBR-POSITIONSINDIKATOR

10) Indikator for SKI MODE
(skidlage)

Skidlagesindikatorn &r PA nar SKI
MODE (skidlaget) ar aktivt.

o P

IHEHE::
H5EBESEE

'-' = SKI

ﬁea

INDIKATOR FOR SKI MODE (skidl4ge)

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.

11) VTS-positionsindikator

VTS-positionsindikatorn ger en indi-
kation om pumpmunstyckets posi-
tion.

Ett segment tdnds pa en indikator
av stapeldiagramstyp for att visa
den relativa positionen for vatten-
skoterns stav.
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VTS-POSITIONSINDIKERING

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.

12) Boost-matare

Boost-mataren visar insugsrorstryc-
ket som tillhandahélls av laddnings-
kompressorn.

BOOST-MATARE

13) Kompassindikator

Huvudvaderstrecken, mellanvader-
strecken, liksom riktningen i grader,
visas som standard pa flerfunktions-
displayen nar vattenskotern befin-
ner sig i rorelse.




196662

S e

7

KOMPASSINDIKATOR

14) Avfardskontroll

U

1. Tva pilar

VTS-POSITIONSINDIKERING

Nar avfardskontrollfunktionen ar
aktiverad syns inte de tva pilarna
pa indikatorn.

VTS-KNAFPP

1. Upp
2. Ned

INFOCENTER (MATARE)

B) Analog hastighetsma-
tare

Hastighetsméataren som ar placerad
till vanster om infocentret visar
analogt vattenskoterns hastighet i
mile/timme (MPH) eller kilometer
i timmen (km/h).

Hastighetsvisningen ar baserad pa
en GPS-enhet (globalt positione-
ringssystem) som ar inbyggd i info-
centret.

Om GPS-signalen av ndgon anled-
ning forsvinner anvands ett stan-
dardlage dar hastigheten beraknas
med hjalp av information fr&n andra
system for att ge en uppskattad
hastighet for vattenskotern.

C) Analog varvraknare

Varvraknaren visar en analog indika-
tion av antalet varv per minut
(RPM) hos motorn. Multiplicera in-
dikerat varde med 1 000 for att fa
fram det aktuella varvtalet.

D) Indikatorlampor/iko-
ner

Indikatorlampor eller ikoner (LCD)
informerar om en vald funktion eller
ett systemfel.

Tillsammans med en indikatorlam-
pa kan ett rullande meddelande vi-
sas i flerfunktionsdisplayen.

Se tabellen nedan for information
om vanliga signallampor. Se
OVERVAKNINGSSYSTEM for mer
information om signallampor vid
feltillstdnd.
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INDIKATOR-
LAMPA/IKON
(PA)

MEDDELANDEDISPLAY

BESKRIVNING

Underhall behdvs. Du kan ta vattenskotern till en
auktoriserad Sea-Doo-aterfdrsaljare, verkstad eller

MAINTENANCE en person som du sjalv valjer for underhall,
REMINDER reparation eller utbyte. | US EPA
UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns hari
finns information om garantireklamationer.
Lag brénsleniva, cirka 25 % av tankens kapacitet,
@ LOW-FUEL 14 L eller brénslenivagivaren bortkopplad.

Rullande meddelande for
SLOW SPEED MODE
(lagfartslage)

CRUISE-lage eller SLOW SPEED MODE (lagfartslage)
aktiverat. Se DRIFTSLAGEN.

Rullande meddelanden
for SKI MODE

Skidlage aktiverat. Se DRIFTSLAGEN.

Rullande meddelanden
for SPORT MODE

Sport-lage aktiverat. Se DRIFTSLAGEN.

Navigera i flerfunktions-
displayen

A VARNING

Justera inte displayen vid kor-
ning, du kan férlora kontrollen.

Vilja funktioner

Vid kérning i fart visar flerfunktions-

displayen som standard vattensko-

terns kompassriktning och riktning

i grader.

1. For att valja mellan de olika till-
géngliga funktionerna pa fler-
funktionsdisplayen, tryck uppre-
pade ganger pa MODE-knappen
tills 6nskad funktion visas:

LAP TIMER (varvtimer)

SKI MODE (skidlage)

FUEL ECONOMY MODE

((bréansleekonomilage)
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FUEL CONSUMPTION
(bransleforbrukning)

VTS MODE (VTS-lage)
DISPLAY

FAULT CODES (felkoder)
KEY MODE (nyckellage)
SETTINGS (installningar).

vvvvvvv

FUNKTIONENS UNDERMENY VISAS
SEKVENSVIS NAR MODE-KNAPPEN TRYCKS
IN UPPREPADE GANGER

2. Tryck darefter pa SET-knappen
for att vélja funktionen.




MARK: Tillgangliga funktioner och
ordningen i vilken de visas beror pa
vattenskotermodellen. Felkodsfunk-
tionen ar bara tillganglig nar ett fel
ar aktivt. Installningsfunktionen kan
endast anvandas da motorn ar av-
stangd. Nyckellagesfunktionen ar

bara tillganglig med en normal nyc-
kel.

Funktionsbeskrivning

Kompass

En inbyggd GPS-mottagare i info-
centret ger vardet i flerfunktionsdis-
playen.

Huvudvaderstrecken, mellanvader-
strecken, liksom riktningen i grader,
visas som standard pa flerfunktions-
displayen nar vattenskotern befin-
ner sig i rorelse.

For att kompassriktning ska visas
maste GPS-enheten ha god satellit-
kontakt.

KOMPASSRIKTNING VISAS

MARK: Kompassindikeringen &r
endast tillganglig dver 5 km/h.

A VARNING

Anvand kompassen endast som
en vagledning. Anvand den inte
for precisionsnavigering.

Varvtimer

Varvtimern kan anvédndas for att
registrera upp till 50 olika varvtider.

INFOCENTER (MATARE)

For att aktivera och anvanda varvti-

mern, gor sa har:

1. Tryck upprepade ganger pa
MODE-knappen tills texten LAP
TIME (varvtid) syns i flerfunk-
tionsdisplayen.

= 541 -
\/

VISAT MEDDELANDE
LAP TIME (varvtid)

2. Tryck pa SET-knappen for att ga
in i funktionen, varvtimern akti-
veras och visas pa displayen.

2

-k /
. (18882
H@WH@WHN

FUNKTIONEN LAP TIMER (varvtimer)

1. varvtiden 00'00'00 visas har
2. Varvnummer "0" visas har

3. Starta timern genom att trycka
pa SET-knappen.

MARK: Timern startar omedelbart
dad SET-knappen trycks in.

4. For att registrera varje varvtid,
tryck pa SET-knappen da aktu-
ellt varv inleds.

MARK: Varvtiden registreras,
varvraknaren i den numeriska dis-
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playen raknar antalet registrerade
varv och timern fortsatter att ga.

1

EXEMPEL PA VARVTIMERFUNKTION

1. varvtiden 01'02'34 visas har
2. Varvnummer "1" visas har

5. Tryck pd MODE-knappen for att
spara det senaste varvet och
stoppa timern.

I

2

(YR /
. (18888
e

i

EXEMPEL PA VARVTIMERFUNKTION

1. Totala varvtider 02'23'37 visas
har
2. Varvrakning "ALL" visas har

EXEMPEL PA VARVTIMERFUNKTION

1. varvtiden 01'21'03 visas har
2. Varvnummer "2" visas har

Anvand UPP-/NED-knappen for att
se enskilda varvtider. Varvraknaren
indikerar vilket varv som visas.

For att se den kumulativa varvtiden
for samtliga registrerade varv, an-
vand UPP-/NED-knappen tills ALL
(alla) syns i varvraknaren.
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For att nollstalla varvtimern och
varvraknaren, hall SET-knappen in-
tryckt tills timern och raknaren
aterstalls till O (noll).

Skidlage

Skidlage anvands for upprepade
kontrollerade starter vid dragning
av skid- eller wakeboardakare. Se
DRIFTSLAGEN for mer detaljer.

ECO-lage

ECO-lage (ECO MODE) &r en funk-
tion dar motorns branslefdrbrukning
minskas. Se DRIFTSLAGEN for
detaljerade anvisningar.

Bransleforbrukning

Funktionen BRANSLEFORBRUK-
NING anvands till att visa vattensko-
terns bransleforbrukning pa fyra
olika satt:

- Aktuellt branslefldde per timme
(gal/h eller I/h)

- Genomsnittligt bransleflode per
timme (gal/h eller I/h)

- Avstand till tom (mi eller km)

- Tid till tom (h eller min).

Funktionerna for bransleférbrukning
ar inte aktiva hela tiden.

En vald funktion for brénslefoérbruk-
ning blir inte aktiv forran indikatio-
nen véljs pa den numeriska display-
en.




Nar indikationerna for LOW FUEL
(lag bransleniva) visas pa flerfunk-
tionsmataren kommer funktionerna
"TIME TO EMPTY" (4terstdende tid
tills tanken ar tom) och "DISTANCE
TO EMPTY" (dterstdende stracka
tills tanken ar tom) att visa "0" (noll)
om de valts.

For att visa vattenskoterns bransle-
forbrukning, gor foljande:

1. Tryck upprepade ganger pa
MODE-knappen tills texten FU-
EL CONSUMPTION (branslefor-
brukning) syns i flerfunktionsdis-
playen.

VISAT MEDDELANDE

FUEL CONSUMPTION (brénsleforbrukning)

2. Tryck pa UPP-/NED-knappen for
att valja onskat displaylage for
bransleférbrukning.

%”"

DISPLAYLAGE FOR BRANSLEFORBRUKNING

1. Meddelande fér INSTANT FUEL
CONSUMPTION (aktuell
bréansleforbrukning)

2. Tillampligt varde

INFOCENTER (MATARE)

3. Tryck pd SET-knappen for att
spara installningen och ga tillba-
ka till huvuddisplayen.

MARK: Valt varde fér branslefér-

brukning visas pa den numeriska

displayen. Dubbelklicka pa SET-
knappen for att stélla in visning av
genomsnittlig branslefoérbrukning.

Displayen visar tillfalligt indikatio-

nen noll (0).

VTS-lage

Funktionen VTS MODE (VTS-lage)
anvands for att manuellt stalla in
VTS eller for att andra VTS PRESET
(forinstallda) instéliningar.

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.

Display

DISPLAY-funktionen anvands for
att andra indikation pa den numeris-
ka displayen. Se ANDRA NUME-
RISK VISNING.

Felkoder

Funktionen FAULT CODES (felko-
der) anvands for att visa aktiva fel-
koder.

Se OVERVAKNINGSSYSTEM for
narmare information.

Key Mode (nyckellage)

Funktionen KEY MODE (nyckellage)
anvands for att andra installningar
for nycklar av typen inlarning (LEAR-
NING).

Se DRIFTSLAGEN for detaljerade
anvisningar.
Installningar

Funktionen INSTALLNINGAR an-
vands for att:

- Andra klockinstallningen, se
STALLA IN FLERFUNKTIONS-
MATAREN.

- Aktivera iBR-overridefunktionen,
se SPECIELLA PROCEDURER.
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Andra numerisk visning

For att andra visning pa den nume-

riska displayen, gor fdljande:

1. Tryck upprepade ganger pa
MODE-knappen till hoger pa
styret tills texten DISPLAY syns
i flerfunktionsdisplayen.

VhR

VISAT MEDDELANDE
DISPLAY

1

* ST cm;

VALJA NUMERISK DISPLAY

1. Indikering av typ av vald numerisk display

2. Tilldmpligt vérde

2. Tryck pad SET-knappen for att gé
till DISPLAY-funktionen.

3. Tryck pd UPP-/NED-knappen tills
Onskat indikatorval visas i fler-
funktionsdisplayen (i enlighet
med vad som ar tillampligt for
modellen).

- RPM

- HASTIGHET

- CLOCK (klocka)

- MOTORTEMP

- HOJD

- TOPPHASTIGHET

- MEDELHASTIGHET

- TOP RPM (hogsta varvtal)
- AVG RPM (medelvarvtal).
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4. Tryck pd SET-knappen for att
valja och spara 6nskad indike-
ring eller for att vanta pa tidsav-
stangning av displayfunktionen.
Den sista synliga indikationen
sparas automatiskt.

Nollstadlla indikationer

pa den numeriska dis-

playen

Foljande numeriska indikationer kan

nollstallas pa displayen nér de valts:

- Genomsnittlig bransleforbruk-
ning

- Topphastighet

- Medelhastighet

- Maxvarvtal (R/MIN)

- Medelvarvtal.

Klicka pad SET-knappen for att noll-

stélla indikationerna. Den numeris-

ka displayen visar tillfalligt indikatio-

nen noll (0).

MARK: Var och en av dessa funk-

tioner aktiveras ENDAST da indika-

tionen véljs p& den numeriska dis-

playen.




Stalla in flerfunktions-
mataren

Klockinstallning
1. Tryck upprepade ganger pa
MODE-knappen tills texten

SETTINGS (instéllningar) syns i
flerfunktionsdisplayen.

INFOCENTER (MATARE)

sea

i 'BBEH%
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VALD FUNKTION - CHANGE CLOCK OFFSET
(andra klocktid)

1. Indikeringen CHANGE CLOCK OFFSET
(&ndra klockforskjutningen)
2. Tid

VISAT MEDDELANDE

SETTINGS (instaliningar)

2. Tryck upprepade ganger pa
UPP-/NED-knappen tills CLOCK
(klocka) visas.

a,, -

VALD FUNKTION - CLOCK (klocka)

1. CLOCK-indikering
2. Tid

3. Tryck pa SET-knappen for att ga
till funktionen. Meddelandet
CHANGE CLOCK OFFSET
(dndra klocktid) visas.

4. Tryck pad UPP-/NED-knappen for
att stélla in klockan pé korrekt
lokaltid.

5. Tryck pa SET-knappen for att
spara installningen och g tillba-
ka till huvuddisplayen.

MARK: Klockan anvander GPS-sig-

nalen for att uppratthalla korrekt tid

med Greenwich Mean Time (GMT)
som referens. Nar klockan stélls in
kan endast timvisningen andras.

Mattenheter och sprak

Flerfunktionsmataren kan visa infor-
mationen i metriska eller brittiska
enheter och pé olika sprak.

For att andra mattenheten eller
spraket som visas pa flerfunktions-
mataren, kontakta din auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljare.
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UTRUSTNING

MARK: lllustrationerna kanske inte ar korrekta for alla modeller och &r

endast till for vagledning.

MARK: Vissa av fordonets sékerhetsdekaler visas inte pa bild. Inoformation
om fordonets sakerhetsdekaler finns i SAKERHETSDEKALER PA VATTEN-

SKOTERN.

TYPBILD - WAKE-MODELLEN VISAS

1) Handskfack

Ett litet stuvutrymme for personliga
saker.

Dra upp sparren till locket for att
Oppna handskfacket.

76

TYPBILD — HANDSKFACK
1. Lockregel

2) Framre forvaringsut-
rymme

Ett praktiskt utrymme for personli-
ga saker.

Det framre stuvutrymmet innehal-
ler dven tva héllare for sdkerhetsut-
rustning, en for brandslackare och
en annan for forsta hjalpen-utrust-
ning (dessa ar ej inkluderade).
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FRAMRE STUVUTRYMME

1. Brandsldackaren fastspand i hallaren

2. Forsta hjdlpen-utrustningen fastspénd i
hallaren

Oppna locket till det framre stuvut-

rymmet genom att dra sparrhaken

uppat. Stang och Ias alltid locket

vid koérning.

UTRUSTNING

3) Site

Genom att bort satet blir motorrum-
met atkomligt.

Satessparren  ar
bakanden av satet.

For att ta bort satet, dra upp sparr-
handtaget och lyft upp bakre dnden
av satet fran sparrbulten. Dra daref-
ter satet uppat och bakat for att
haka loss framre delen av sétet fran
dess faste och ta bort det fran vat-
tenskotern.

placerad vid

/;

i i

TYPBILD

1. Luckan till det frémre férvaringsutrym-
met

2. Spérrspak

A VARNING

Lamna aldrig |6sa, tunga, vassa
foremal eller foremal som kan
ga sonder i stuvutrymmet.
Overskrid inte maximal lastka-
pacitet; 9 kg. Kor aldrig vatten-
skotern med locket till det
framre stuvutrymmet Oppet.
Detta ar inte ett vattentatt utrym-
me.

TYPBILD — SATESSPARR

1. Spérrhandtag till séte

2. Lassprint

3. Sprintens inféringshal

Montera séatet genom att fora in
framre delen av satet i dess faste.

1. Frdmre sétessparr
2. Det bakre satesfastet

Centrera satessparren med sparr-
bulten och tryck bakre delen av sa-
tet kraftigt nedat for att ldsa det pa
plats.
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UTRUSTNING

Dra i bakre delen av séatet for att
kontrollera att satet ar ordentligt
sparrat.

AOBS Sakerstall att sparren ar
ordentligt last i bultens spér.

4) Passagerarhandtag

Satesremmen kan vid behov anvan-
das av passageraren for att halla i
sig under korning.

Sidorna péa det gjutna grepphandta-
get vid bakre dnden av satet utgor
ocksa ett handtag for en passagera-
re. Den bakre delen av det gjutna
grepphandtaget utgor ett handtag
for observatoren av skidakare/wa-
keboardakare eller for bordning av
vattenskotern fran vattnet.

Anvand aldrig handtaget
till att dra eller bogsera eller for
att lyfta vattenskotern.

5) Bordningssteg

Ett praktiskt steg som ar till hjalp
vid bordning av vattenskotern.

—,
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TYPBILD
1. Bordningssteg

Motorn maste vara avstangd
innan forsok gors att borda vat-
tenskotern via bordningssteget.

Dra steget nedat med handen och
hall kvar tills du fatt upp en fot eller
ett kna pa steget.

TYPBILD — PASSAGERARHANDTAG

1. Sétesrem
2. Gjutet grepphandtag
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TYPBILD - BADSTEGEN NEDFALLD FOR
BORDNING FRAN VATTNET

- Anvand aldrig steget for att
borda en vattenskoter som inte
ligger i vattnet.

- Anvand aldrig steget for att dra,
bogsera, dyka eller hoppa, eller
foér annat an bordning.

- Sté pa mitten av steget.

- Endast en person i taget pa
steget.




Endast modeller utrustade med
iBR

A VARNING

Var uppmarksam pa iBR-sko-
pans rorelser da motorn startas,
slas av eller da iBR-reglaget ar
i anvandning. Skopans automa-
tiska rorelser kan klamma fing-
rar eller tar pa personer som tar
tag i aktern pa din vattenskoter.

6) Bordningsplattform

Den bakre delen av dacket fungerar
som bordningsplattform.

Den bakre delen av fotbrunnarna,
nara bordningsplattformen, an-
vands som fotstod for observatdren
som spanar bakat mot en person
som &ker vattenskidor eller ring
bakom vattenskotern.

UTRUSTNING

Ogla i foren

TYPBILD
1. Ogla i féren

Oglor i aktern

TYPBILD
1. Oglor i aktern

Alla modeller utom WAKE

TYPBILD

1. Bordningsplattform
2. Observatorens fotstéd (var sida)

7) For- och akteroglor

Oglorna kan anvandas for fortdj-
ning, dragning av en person som
aker vattenskidor, wakeboard eller
ring, och for fdstremmar vid trailer-
transport av vattenskotern.

1. Ogla i aktern
8) Lanspluggar for slag-
vatten

Skruva alltid loss lanspluggarna da
vattenskotern ar pa trailern. Detta
tilldter att vatten som samlats i sla-
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UTRUSTNING

get rinner ut och hjalper till att
minska kondenseringen.

TYPBILD
1. Lénspluggar

2. Draat
3. Lossa

Se till att lanspluggarna ar
sakert monterade innan du sjosat-
ter vattenskotern.

9) Skid-/wakeboardstang
(endast WAKE-modellen)

Dra i knoppen for att lyfta upp
stdngen. Kontrollera att bada delar-
na av stangen ar fullt uppdragna
och ordentligt sparrade innan skid-
eller wakeboardlinan fasts.

TYPBILD - UPPDRAGEN SKID-/WAKE-
BOARDSTANG

Skjut ned stdngen genom att trycka
rakt ned vid stdnganden.

Tryck samtidigt in lasklammans
bada sidor i riktning framat mot
féren om stangen blir svér att dra
upp eller skjuta ned.

TYPBILD - NEDTRYCKT SKID-/WAKE-
BOARDSTANG

1. Dra i den hér knoppen fér att dra upp
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TYPBILD - TRYCK FRAMAT FORATT LA-
SA UPP OCH TA BORT VATTENSKID-
STANGEN

1. Léasklamma




A VARNING

Kontrollera att skid-/wakeboard-
stdngen ar fullt utdragen och
sparrad fore anvandning. Skjut
ned stangen helt och las den
nar den inte ska anvandas. Var
forsiktig nar du kor med skid-
/wakeboardakare eftersom
draglinan nar den slapps kan
snarta tillbaka mot vattensko-
tern. GoOr inga snava svangar
vid dragning av vattenskid-/wa-
keboardakare eller nagot annat.
Forvara alltid draglinan sakert
nar den inte anvands.

[ Skid-/wakeboardstangen
ar konstruerad for att dra en vat-
tenskidakare eller wakeboardaka-
re med en maximal vikt pa
114 kg.

Lat alltid ndgon annan an foraren
fungera som observator.

MARK: Handtagen pé skid-/wake-
boardstangen ar till for observato-
ren.

e Anvind aldrig skid-/wake-
boardstangen for bogsering av
andra vattenskotrar. Respektera
skid-/wakeboardstangens angiv-
na maximala belastningskapaci-

tet. Overbelastning inverkar pa
manovrering, stabilitet och effekt.

10) Wakeboardrack (en-
dast WAKE-modellen)

Praktisk borttagbart rack for wake-
board.

UTRUSTNING

TYPBILD
1. Wakeboardrack

MARK: Wakeboardracket kan instal-
leras pa vanster sida av vattensko-
tern.

Installeras sa har:

1. Placera hakarna pa den nedre
delen av racket i det nedre fas-
tet pa skrovet under sidoavbarar-
listen pa vanster sida.

FASTEN FOR WAKEBOARDRACK

1. Nedre féstskruv
2. Ovre féstskruv

1. Racket hakat i det nedre féstet

81




UTRUSTNING

2. Vrid racket uppat och tryck dvre
delen av racket inat tills handta-
get lases i det dvre fastet.

A VARNING

Om racken inte ar sakert monte-
rad i vattenskotern kan den
ovantat lossna och skada perso-
ner i narheten. Kontrollera regel-
bundet att racket ar ordentligt
sparrat i fastet.

3. Vidinstallation av en wakeboard
i racket, placera den med fenor-
na utdt och med halarna pekan-
de nedat nara vattenskoterns
fribord.

4. Fast wakeboarden med spann-
band.

A vARNING

Placera alltid wakeboarden med
FENORNA UTAT for att undvika
ev. skarskador eller andra per-
sonskador.

TYPBILD - WAKEBOARD INSTALLERAD
MED FENORNA UTAT

5. Efterinstallation, dra i och tryck
pa wakeboarden for att se att
den sitter sakert i racken.

82

A vARNING

Om wakeboarden inte sitter sa-
kert i racket kan den lossna, vil-
ket innebar en risk for att man-
niskor i narheten skadas. Und-
vik detta sa har:

- Inspektera de elastiska banden
och byt dem om de ar skada-
de.

- Fast wakeboarden ordentligt i
racken.

- Kontrollera regelbundet att
bradan ar ordentligt fast.

MARK: Fast spannbanden sakert
nar wakeboarden tas bort fran rac-
ket, sa att banden inte hanger fritt
vid korning av vattenskotern.

e Racken ar utformad for en
(1) wakeboard. Anvand det inte
for att transportera flera brador,
vattenskidor eller andra foremal.
Anvand inte racken/rackarna till
fortojning eller bordning.

A vARNING

Om en wakeboard och/eller

wakeboardrack ar installerad,

var extra forsiktig:

- Utfor ALDRIG aggressiva ma-
névrar, inklusive spinout.

- Hoppa ALDRIG 6ver vagor.

- Anvand sunt fornuft och be-
gransa farten.

Annars kan wakeboarden loss-

na eller dkarna falla av och ska-

da sig mot wakeboard eller

rack.




A VARNING

Vid trailertransport av vattensko-
tern, lamna ALDRIG wakeboar-
den installerad i racken. Wake-
boardens fenor kan annars ska-
da manniskor i narheten eller
sa kan wakeboarden falla av pa
vagen. De elastiska banden ar
spanda och kan snarta tillbaka
och skada nagon nar de lossas.
Var forsiktig.

Ta bort wakeboardracket genom
att trycka in handtaget hogst upp
pa racket och avldgsna det fran
fastena.

UTRUSTNING

TYPBILD

2. Justera styret till en av de sju
olika héjderna.

3. Spérra styret med reglaget.

BORTTAGNING AV RACK
1. Tryck pa det hdr handtaget fér att lossa
wakeboardracket

11) Justerbar styrstangs-
resare (om sadan finns)

Styrets hdjd kan stéllas in enligt f6-

rarens 6nskemal.

1. Frigor sparren med hjalp av
reglaget.

TYPBILD
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INKORNINGSPERIOD

Anvandning under inkor-
ningsperioden

Motorn behéver en inkdérningsperi-
od péa ca 10 drifttimmar innan vat-
tenskotern koérs med fullt gaspa-
drag.

Under denna period far maximalt
gasreglage inte vara oppet till mer
an 1/2 eller 3/4. Kortare padrag till
fullgas och hastighetsvariationer ar
emellertid bra vid inkorning.

X Kontinuerlig acceleration
med fullt gaspadrag eller langre
korning i marschfart inverkar ne-
gativt pa motorn under inkor-
ningsperioden.

MARK: GTR 230 och GTR-X 230:
Under de forsta 5 koértimmarna be-
gransas motorvarvtalet av motor-
styrningen for att skydda motorn.
Motorprestandan dkar progressivt
under denna period.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

A VARNING

Utfor alltid INSPEKTION FORE
KORNING innan vattenskotern
anvands. Las avsnitten SAKER-
HETSINFORMATION och VAT-
TENSKOTERINFORMATION och
bekanta dig ordentligt med
iControl-teknologin.

Om négot skulle vara oklart géllan-
de reglage eller anvisningar, vand
dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Bordning av vattensko-
tern

Som péa andra batar ska bordning
ske forsiktigt och med avslagen
motor.

A VARNING

Motorn maste vara AVSLAGEN
och nodstoppslinan ska vara
borttagen vid bordning av vat-
tenskotern och vid anvandning
av badstegen. Anvand aldrig
drivsystemets  komponenter
som stod vid bordning av vat-
tenskotern.

Borda fran en brygga

Vid bordning fradn brygga, placera
forsiktigt en fot pd vattenskoterns
fotsteg som ar narmast bryggan
medan du héller i styret och dverfor
samtidigt kroppsvikten till den and-
ra sidan for att balansera vattensko-
tern.

For sedan over det andra benet
Over satet och placera foten pa det
andra fotsteget. Skjut ivag vatten-
skotern fran bryggan.

F18A01Y

Bordning i vatten

Se till att det finns minst 90 cm
vatten under skrovets lagsta punkt
akterut.

Tank pa att skrovet kommer att lig-
ga lagre i vattnet nar alla passagera-
re kommit ombord. Se till att det
angivna djupet bibehélls, s& att
sand, grus och sten inte dras in i
drivsystemet.

B
o
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A. Bibehall minst 90 cm under skrovets
ldgsta punkt akterut med samtliga pas-
sagerare ombord

[eI:I Att starta motorn eller kdra
vattenskotern i grundare vatten
kan skada drivsystemet.

Ensam forare
Modeller utan bordningssteg

1. Tatag i det bakre handtaget
med ena handen.

2. Hallandra handen péa bordnings-
plattformen och dra dig uppéat
tills du kan placera ett kna pa
bordningsplattformen.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

3. Placera det andra knéet pa
bordningsplattformen.

4. Ta ett grepp om satesremmen

for att hjalpa dig bibehalla balan-

sen och ta ett steg framat till
fotstegen pd vardera sida av
satet.

OBS

- Std pa mitten av steget.

- Endast en person i taget pé
steget.

- Anvand aldrig drivsystemets
komponenter for bordning.

Strack dig framéat med en hand, grip
tag i handtaget bakom satet och
stig sedan upp péa badstegen.

Gransla satet.
Modeller med bordningssteg

Anvand ena handen och sank ned
bordningssteget.

Med bagge hander pad handtaget
bakom satet, stig upp pa bordnings-
plattformen.

Anvand andra handen for att ta tag
i bordningsplattformens kant och
dra dig uppéat sa att du kan knaa
upp pa badstegen.
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Ta ett grepp om satesremmen for
att hjalpa dig bibehalla balansen och
ta ett steg framat till fotstegen pa
vardera sida av séatet.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

TYPBILD - MODELL MED BADSTEGE VI-
SAS

Gransla satet.

Forare med en passagerare

Féraren bordar vattenskotern pa
samma satt som beskrivits ovan.

A VARNING

Motorn maste vara AVSLAGEN
och nodstoppslinan ska vara
borttagen vid bordning av vat-
tenskotern och vid anvandning
av badstegen. Anvand aldrig
drivsystemets  komponenter
som stod vid bordning av vat-
tenskotern.

Vid grov sjo kan passageraren, fran
vattnet, hélla vattenskotern stadig
for att hjalpa foraren vid bordning.

TYPBILD - MODELL MED BADSTEGE VI-
SAS

T

Passageraren bordar sedan vatten-
skotern medan foraren héller balan-
sen genom att sitta sa ndra konso-
len som majligt.
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Starta motorn

A VARNING

Innan motorn startas ska fora-
ren och passagerarna alltid:

- Sitta ordentligt pa vattensko-
tern.

- Ha ett fast grepp om handta-
get eller hélla i sig i personen
framfor.

- Varaiférda lampliga skyddande
klader, en godkand flytvast och
vatdraktsbyxor.

[T Se till att det finns minst
90 cm vatten under skrovets
lagsta punkt akterut med alla
passagerare ombord innan mo-
torn startas. Annars kan skador
uppsta pa drivsystemets kompo-
nenter.

1. Fast nodstoppslinans clips i
flytvasten eller handleden
(handrem behovs).

2. Taettfast grepp om styret med
vanster hand och placera bada
fotterna pa fotstegen.

3. Tryck en gang pa motorns
START-/STOPP-knapp for att
aktivera elsystemet.

4. Tryck pa START-/STOPP-knap-
pen for att starta motorn.

5. Slapp motorns START-/STOPP-
knapp omedelbart nar motorn
startat.

A vARNING

Nodstoppslinans clips ska alltid
vara fast i forarens flytvast eller
handled (handrem behodvs) vid
start eller korning av vattensko-
tern.

[EE Hall inte START/STOP-
knappen intryckt i mer an 10 se-
kunder for att undvika overhett-
ning av startmotorn. Du bor van-
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ta en stund mellan startforsoken
sd att startmotorn hinner svalna.

Stinga av motorn

A vARNING

For att uppratthalla vattensko-
terns styrformaga maste mo-
torn vara igang tills vattensko-
tern stannar.

Motorn kan stdngas av med tva
metoder:

- Genom att trycka pd motorns
START-/STOPP-knapp, eller

- Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

A VARNING

Lamna aldrig nodstoppslinan
pa motorns stoppreglage da du
stiger av vattenskotern for att
undvika stold, att motorn startar
av misstag eller att vattensko-
tern anvands av barn eller obe-
horiga.

Styra vattenskotern

F18J09Y

Nar styrstdngen vrids, vrids aven
jetpumpsmunstycket, vilket kontrol-
lerar vattenskoterns kursriktning.
Nar du vrider styret till hoéger
svanger vattenskotern till hger och
nar du vrider styret till vanster
svanger vattenskotern till vanster.
Gasa néar du andrar vattenskoterns
kursriktning.




A vARNING

Andra vattenskoterns kursrikt-
ning genom att gasa och vrida
styrstangen. Styreffektiviteten
varierar beroende pa gaspa-
drag, antal passagerare, last,
sjoforhallanden och miljofakto-
rer som t.ex. vind.

Till skillnad frdn med en bil maste
du gasa for att vanda vattensko-
tern. Ova pa en saker plats genom
att gasa och svanga undan fran ett
imaginart foremal. Det ar en bra
teknik for att undvika sammanstot-
ningar.

A vARNING

Styrformagan forsamras nar
gasen slapps och forloras nar
motorn stannar.

Med en passagerare beter sig vat-
tenskotern annorlunda och kraver
storre skicklighet av foraren. Passa-
geraren ska alltid halla i sig i sates-
remmen, det gjutna grepphandta-
get eller i personen framfor. Sank
hastigheten och undvik snava
svangar. Undvik att kora i grov sjo
nar du har en passagerare.

Snava svangar och andra
specialmandvrar

Under snava svangar eller special-
mandvrar som gor att luftintagen
ligger under vatten for en langre tid
sipprar vatten in i slaget.

Forbrannings motorer behdver luft
for att fungera och darfor kan den-
na vattenskoter inte vara fullstan-
digt vattentat.

el Om luftintagets 6ppningar
fortsatt befinner sig under vatten,
t.ex. vid standiga vandningar i
snava cirklar, om féren plojs ge-
nom vagor eller om vattensko-
tern kapsejsas, kan vatten tranga
in i slaget, vilket kan ge svara

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

skador pa motorns inre delar. Se
avsnittet GARANTI! i denna In-
struktionsbok.

0.T.A.S."M.system (om sadant
finns)

(Off-Throttle Assisted Steering)
O.T.A.S.-systemet  (Off-Throttle

Assisted Steering) ger extra mané-
verformaga da du inte gasar.

Om fdraren slapper upp gasregla-
get till tomgéngslage vid en tvar
svang aktiveras O.T.A.S.-systemet
elektroniskt, och 6kar motorvarvta-
let en aning for att gora det lattare
att slutféra svangen.

Da styret fors tillbaka till sitt mittla-
ge Overgdr motorvarvtalet till tom-
gang.

Vi rekommenderar att du bekantar
dig med denna egenskap under
den forsta turen.

Lagga i neutralt lage
(endast modeller med
iBR)

A vARNING

Drivaxeln och impellern gar all-
tid runt nar motorn &r igang,
aven i neutral. Hall dig undan
vattenskoterns drivsystem.

Nar vattenskotern startas forsta
gangen staller iBR-systemet auto-
matiskt in neutralt lage som stan-
dard.

Tryck till pd iBR-reglaget for att vélja
neutrallage fran framlage.

Slapp iBR-reglaget och gasreglaget
for att valja neutral fran backlage.

Instéllning av neutral
trimposition for iBR
Om vattenskotern drivs framat eller

bakat vid NEUTRAL-lage kan iBR-
systemet trimmas.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

MARK: Om vattenskotern ror sig
vid neutrallage kan detta bero pé
inverkan av vind eller strommar.
Om vattenskotern ror sig framat,
tryck in NED-knappen ett 6gonblick.
Om vattenskotern ror sig bakat,
tryck in UPP-knappen ett dgonblick.

Alla modeller utom GTR-X

Lagga i framdriftslage
(endast modeller med
iBR)

Tryck till p4 gasreglaget for att valja

framdrift fran neutralldge. Vatten-
skotern accelererar framat.

Slapp iBR-reglaget och tryck pa
gasreglaget for att valja framdriftsla-
ge frén backlage.

For att koppla om till framdriftslage
frdn broms, dra in gasreglaget
samtidigt som iBR-reglaget slapps.
Vattenskotern accelererar framat
efter en kort fordrojning.

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD - TRIMNING AV iBR-NEUTRAL-
POS/ITION

1. UPP-knapp (for att stoppa rérelse bakat)
2. NED-knapp (for att stoppa rérelse fram-
at)

GTR-X-modellen

S

TYPBILD - LAGGA | FRAN NEUTRAL
1. Gasreglage

GTR-X-modellen

TYPBILD - TRIMNING AV iBR-NEUTRAL-
POSITION

1. UPP-knapp (fér att stoppa rérelse bakat)
2. NED-knapp (for att stoppa rérelse fram-
at)

MARK: Tryck upprepade ganger pa
UPP-/NED-knappen tills korrekt in-
stallning for neutrallage uppnés och
vattenskotern slutar rora sig.
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TYPBILD - LAGGA | FRAN NEUTRAL
1. Gasreglage




Lagga i och anvidnda
backen (endast modeller
med iBR)

Backen kan bara laggas i mellan
tomgéang och troskelhastigheten
for kérning framéat pa 8 km/h.

For att lagga | backen maéste iBR-
reglaget pa vanster sida av styret
dras in till minst 25 % av reglagets
rorelsestracka.

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD - iBR-REGLAGE
1. iBR-reglage

2. Reglagets frisldppta lage
3. Ca 25 %-ldge

4. Grénsvérden

GTR-X-modellen

TYPBILD - IBR-REGLAGE
1. iBR-reglage

2. Reglagets frisldppta lage
3. Ca 25 %-ldge

4. Grédnsvérden

Nar iBR-reglaget anvands i back-
ningslage kan gasreglaget anvéan-
das for att styra motorvarvtalet och
dérmed hastigheten bakat.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Genom att reglera iBR- och gasreg-
laget samtidigt kan backningskraf-
ten kontrolleras med storre preci-
sion. For hogt varvtal skapar vatten-
turbulens och minskar backningens
effektivitet.

MARK: Motorvarvtalet sanks alltid
till tomgéang da iBR-reglagets posi-
tion andras.

Slapp iBR-reglaget for att sluta
backa.

For att stoppa rorelsen bakat efter
att iBR-reglaget slappts, anvand
tillrackligt med gas for att stoppa
rorelsen bakat.

A VARNING

Bromsfunktionen har ingen ef-
fekt vid backning.

Den tillgangliga motoreffekten ar
begransad vid backningslage, vilket
begransar backningshastigheten.

A VARNING

Backa endast i minimal hastig-
het och under kortast majliga
tid. Kontrollera alltid att passa-
gen bakom ar fri fran féremal,
hinder eller manniskor.

Vid backning vrids styret 4t motsatt
hall mot den riktning du vill att vat-
tenskoterns akter ska rora sig.

Vrid till exempel styret at babord
(vanster) om vattenskoterns akter
ska réra sig at styrbord (hoger).
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

F18J08Z

TYPBILD - STYRRIKTNINGEN OMKAS-
TAD VID BACKNING

AOBS Styrriktningen vid back-
ning ar motsatt till den vid fram-
driftslage. For att styra aktern mot
babord (vanster) vid backning, vrid
styret mot styrbord (hdger). For att
styra aktern mot styrbord (hoger),
vrid styret mot babord (véanster).
Backning bdr 6vas i 6ppna vatten
for att bekanta féraren med reglage
och vattenskoterns kéregenskaper
innan korning i begransade utrym-
men.

Anvanda bromsen (en-
dast modeller med iBR)

A VARNING

- Motorn maste vara igang for
att bromsen ska kunna anvan-
das.

- Bromsen kan endast anvandas
vid kérning framat, den har
ingen effekt pa hastigheten
bakat.

- Bromsen kan inte hindra din
vattenskoter fran att driva pa
grund av strommar eller vind.

Bromsfunktionen kan endast anvéan-
das vid kdrning framét i hastigheter
lika med eller hogre an troskelhas-
tigheten pa 14 km/h.

Bromsen aktiveras och styrs av
iBR-reglaget pa& vanster sida av
styret da det trycks in med minst
25 % av dess rorelsestracka.

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD - iBR-REGLAGE
1. iBR-reglage

2. Reglagets frisldppta lage
3. Ca 25 %-ldge

4. Grénsvérden

GTR-X-modellen
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TYPBILD - iIBR-REGLAGE
iBR-reglage

Reglagets frisléppta lage
Ca 25 %-lage
Grénsvarden

AWON=

A VARNING

Bromsning ska ovas i Oppna
vatten och vid gradvis tilltagan-
de hastigheter for att bekanta
foraren med reglage och vatten-
skoterns koregenskaper.




Nér iBR-reglaget trycks in forbikopp-
las gasreglagets kommandon och
motorns gasreglering ar nu beroen-
de av iBR-reglagets position.
Bromskraften kan salunda regleras
genom att anvanda endast iBR-
reglaget.

Vattenskoterns inbromsning éar
proportionell till bromskraften. Ju
mer iBR-reglaget trycks in desto
storre blir bromskraften.

MARK: Var férsiktig och tryck in
iBR-reglaget gradvis for att justera
bromskraften och slapp samtidigt
upp gasreglaget.

AOBS Vid inbromsning méste
forare och passagerare vara forbe-
redda pa inbromsningskraften for
att undvika att glida framat pa vat-
tenskotern och tappa balansen.
Foraren ska alltid halla bagge han-
der pé styret och alla passagerare
bor halla ett stadigt grepp om ett
handtag eller i personen framfor.

A VARNING

Stoppstrackan varierar beroen-
de pa ursprunglig hastighet,
last, vind, antalet akare, sjofor-
hallanden samt mangden
bromskraft som ges av foraren.
Anpassa alltid din korstil daref-
ter.

Nar vattenskotern saktar in till lagre
hastighet an 14 km/h, avslutas in-
bromsningslaget och backningsla-
get aktiveras. Slapp iBR-reglaget
nar vattenskotern stannat. Annars
borjar vattenskotern rora sig bakat.

AOBS Né&r vattenskotern saktar
in for att stanna hinner de egna
svallvagorna ifatt vattenskotern och
tenderar att skjuta den framat. Sa-
kerstall att inga hinder eller perso-
ner finns i fardriktningen.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Om gasreglaget fortfarande ar in-
tryckt nar iBR-reglaget slapps borjar
vattenskotern accelerera framat
efter en kort fordrojning. Accelera-
tionen ar proportionell i férhallande
till gasreglagets position.

A VARNING

Om acceleration framéat inte

onskas nar bromsreglaget
slapps, frislapp gasreglaget.

Dé vattenskotern fardas snabbt och
bromsen forst trycks in kommer en
vattenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan le-
da till att foraren pa efterfoljande
vattenskoter tillfalligt mister sikten
over din vattenskoter.

A VARNING

- Det ar viktigt att foraren till ef-
terfoljande vattenskoter i kon-
vojen upplyses om din vatten-
skoters broms- och mandvere-
genskaper, vad vattenkaska-
den innebér och att ett storre
avstand maste hallas mellan
vattenskotrarna.

- Var uppmarksam pa att andra
batar som ror sig bakom eller
i narheten av vattenskotern
kanske inte kan stanna lika
fort.

Bromsa i en sviang

Gasen maste tryckas in vid svangar
for att sakerstdlla styrformagan.
Bromsning kan anda inledas under
en vandning med hjalp av iBR-reg-
laget enligt beskrivning ovan. For-
bered dig pa att uppratthalla balan-
sen medan vagsvallet korsar vatten-
skotern.

A-OBS Nar vattenskotern saktar
in for att stanna vid bromsning i en
svang hinner de egna svallvagorna
ifatt vattenskotern och tenderar att
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

skjuta den sidledes. Var forbered
pa att uppréatthalla balansen medan
svallvagen korsar vattenskotern.

Anvanda variabelt trim-
system (VTS)

Det variabla trimsystemet (VTS)
andrar jetpumpsmunstyckets verti-
kala lage for att ge foraren ett
snabbt, effektivt system som
kompenserar for last, drivkraft,
kdrposition och sjoforhéllanden. Nar
detta system ar korrekt justerat kan
det forbattra  kursstabiliteten,
minska stoétar och placera vatten-
skotern i basta maojliga position for
basta mojliga prestanda.

Nar du som forare anvander vatten-
skotern for férsta gangen bor du
prova att anvanda det variabla
trimsystemet (VTS) i olika hastighe-
ter och sjoforhéllanden. En mittin-
stéallning for trimlage anvands vanli-
gen i marschfart. Endast erfarenhet
kan avgora basta mojliga trim for
aktuella forhéllanden. Vattensko-
terns inkorningsperiod, nar lagre
hastighet rekommenderas, ar ett
utmarkt tillfalle att prova trimjuste-
ringar och deras effekter.

Nar munstycket ar vridet uppat dri-
ver vattenstrélen vattenskoterns
stav uppat. Denna position anvands
for optimering vid hég hastighet.

Nar munstycket ar vridet nedat
tvingas stdven nedat, vilket gor det
lattare att svdnga. Som péa andra
batar avgors svangarnas vinkel och
snavhet av hastigheten och féra-
rens kroppsstallning och rorelser.
Stotar kan reduceras eller elimine-
ras om munstycket pekar nedat
och hastigheten justeras proportio-
nellt.

MARK: En VTS-positionsindikator
finns pa en matare i informations-
centralen.
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VTS-POSITIONSINDIKERING

VTS-systemet gor det mojligt att
manuellt justera munstyckets trim-
position, att valja tva férprogramme-
rade trimpositioner och att registre-
ra eller andra forprogrammerade
trimpositioner pa vissa modeller.




VTS-trimningsmetoder

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

TILLGANGLIGA VTS-TRIMNINGSMETODER
GTI GTI SE GTl GTR GTR-X | WAKE
LIMITED
VTS-trimknapp ET. ET. X X X ET.
VTS
"dubbelklick"-trimning ET ET. X X X ET.
VTS "Forinstéllningar" ET. ET. X X X ET.
VIS-trimning med ET X ET. ET. ET. X
flerfunktionsmétaren
Avfardskontroll ET. ET. ET. ET. X ET.
X = Indikerar en standardfunktion
E.T. = Ej Tillampligt

Trimning av VTS med

VTS-knappen

Fem trimpositioner ar tillgangliga.

Ha vattenskotern i framdriftslage

och gor enligt foljande:

1. Tryck en gang pa VTS UPP-
knappen for att trimma upp sta-
ven pa vattenskotern till nasta
trimposition.

MARK: Om VTS-trimknappen

trycks in d& motorn inte ar i fram-

driftslage andras endast indikatio-
nen. Munstycket flyttas till vald

VTS-trimposition nar framétdrivan-

de drivkraft aktiveras.

2. Tryck en gang pa VTS NED-
knappen for att trimma ned sta-

ven pa vattenskotern till nasta
trimposition.

TYPBILD - VIS-KNAPP

1. Stév-upp
2. Stév-ned

GTR-X-modellen

TYPBILD - VTS-KNAPP

1. Stév-upp
2. Stév-ned
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MARK: Om VTS UPP-/NED-knap-
pen halls intryckt kommer jet-
pumpsmunstycket att rora sig tills
knappen slapps upp vid dnskat
trimlage eller maximal trimposition
(upp eller ned) uppnas.

198662
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TYPBILD - DUBBELKLICKA UPP ELLER
NED PA VTS-KNAPPEN FOR ATT ANVAN-
DA FORINSTALLDA POSITIONER

1. Hogsta forinstéllda position pa UPP-pilen
2. Hégsta férinstéllda position pa NED-pi-
len

GTR-X-modellen

VTS-POSITIONSINDIKERING

Anvanda forinstallda
trimpositioner

Tvéa forinstallda trimpositioner kan
valjas.

For att vélja den hogsta sparade
trimpositionen, dubbelklicka pa VTS
UPP-knappen (stav upp).

For att valja den lagsta sparade
trimpositionen, dubbelklicka pd VTS
NED-knappen (stav ned).

MARK: Om bara en forinstalld
trimposition finns sparad, dubbel-
klicka antingen pa UPP- eller NED-
pilen pa VTS-knappen.
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TYPBILD - DUBBELKLICKA UPP ELLER

NED PA VTS-KNAPPEN FOR ATT ANVAN-

DA FORINSTALLDA POSITIONER

1. Hogsta forinstéllda position pa UPP-pilen

2. Hogsta férinstallda position pa NED-pi-
len

Registrering av forinstéllda
trimpositioner

Tva olika VTS-trimpositioner kan
registreras sa att onskad triminstall-
ning snabbt kan valjas.

De bé&da VTS PRESET (férinstallda)
trimpositionerna ar fabriksinstallda
pa 3 men kan éndras i enlighet med
forarens 6nskemal. Nar VTS PRE-
SET-trimpositionerna andras av f6-
raren sparas den nya instaliningen
i minnet dven efter att strommen
till vattenskotern stangs av helt.

For att spara forinstallda VTS-trim-
positioner:




1. Vrid PA elstrommen genom att
trycka p&d START-/STOPP-knap-
pen en gang.

2. Fast nédstoppslinan vid mo-
torns stoppreglage.

3. Pahogersida av styret, tryck pa
MODE-knappen upprepade
ganger tills VTS MODE (VTS-l&-
ge) visas.

Alla modeller utom GTR-X

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

S v Ey
\/

VISAT MEDDELANDE

VTS MODE (VTS-lage)

TYPBILD

1. MODE-knapp
2. SET-knapp
3. UPP-/NED-knapp

GTR-X-modellen

4. Pahoger sida av styret, tryck pa
SET-knappen for att visa PRE-
SET 1 (forinstallning 1).

5. Tryck pa VTS UPP- eller NED-
knapp for att andra VTS-position
for PRESET 1. Métaren visar in-
stéllning 1 till 5 pa digitalskar-
men ovanfor PRESET 1.

-k e /
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VALD FUNKTION - PRESET 1 (férinstélining 1)

TYPBILD

1. MODE-knapp
2. SET-knapp
3. UPP-/NED-knapp

1. Meddelande for PRESET 1 (forinstéllning
1)

2. VTS-instéllningsnummer

3. VTS-positionsindikatorn pa instéllning 1
(stdv ned)

6. Tryck pad SET-knappen for att
spara PRESET 1 och visa PRE-
SET 2.

7. Tryck pa VTS UPP- eller NED-
knapp for att andra VTS-position
for PRESET 2. Mataren visar in-
stallning 1 till 5 pa digitalskar-
men ovanfoér PRESET 2.
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8. Tryck pa SET-knappen for att
spara installningen och gé tillba-
ka till huvuddisplayen.

VTS-systemet jamfor de forinstéllda

triminstaliningarna. Den hogsta tri-

minstéallningen tilldelas UPP-pilen

(stav upp) och den lagsta till NED-

pilen (stav ned).

Om béada trimlagena ar lika far bada
knapparna samma triminstéalliningar.

Trimning av VTS med

Mode/Set-knappen

Ha motorn i framdriftslage och gor

enligt foljande:

1. Tryck p4d MODE-knappen for att
visa VTS-funktionen i flerfunk-
tionsdisplayen.

2. Pa hdger sida av styret, tryck
vaxelvis pd UPP-/NED-knappen
for att andra VTS-installning.

VALD FUNKTION - VTS

1. VTS-meddelande
2. VTS-instéllningsnummer

3. Kontrollera att VTS fungerar ge-
nom att iaktta rérelsen i VTS-
positionsindikatorn pa digitalskar-
men.

4. Tryck pd SET-knappen for att
spara installningen och ga tillba-
ka till huvuddisplayen.

MARK: De tillgéngliga VTS-install-
ningarna ar mellan 1 och 5.

MARK: VTS-systemet kan testas
fullstdndigt endast nar motorn ar i
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framdriftslage. Om motorn inte ar
i framdriftslage andrar bara VTS-
positionsindikatorn lage nar VTS-
knapparna trycks in; inte sjalva
munstycket.

Avfardskontroll (endast
GTR-X-modeller)

Avfardskontrollen ar en automatisk
installning av VTS for att uppna op-
timal accelerering genom att bérja
plana snabbare. Nar hastigheten ar
under 20 km/h sanks VTS till sin
lagsta position och VTS-indikatorn
blinkar for att indikera att systemet
ar klart for accelerering. Nar hastig-
heten Overskrider 30 km/h &tergar
VTS till den position som valts av
anvandaren.

1. Tva pilar

VTS-INDIKATOR

Nar avfardskontrollfunktionen &r
aktiverad syns inte de tva pilarna
pa indikatorn.




VTS-KNAPP

1. Upp

2. Ned

MARK: iVTS-funktionen inaktiveras
nar motorsystemet stangs av.

Allmanna driftsrekom-
mendationer

Anvandning i grov sjo eller vid
dalig sikt

Undvik att kora under dessa forhéal-
landen. Om det inte gar att undvika,

kor forsiktigt och i minimal hastig-
het.

Korsa vagsvall

Foéraren maste hélla ett fast grepp
om styret och ha bada fotterna pa
fotstegen.

Passageraren maste hélla ett fast
grepp om handtagen med bada
handerna och ha bada fotterna pa
fotstegen.

Sank hastigheten.

Var alltid forberedd pd att styra och
uppréatthalla balansen efter behov.

Nar vattenskotern korsar vagor kan
du latta en aning fran satet for att
absorbera stétarna med benen.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran
batar framfor dig nar du korsar
vagsvall.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

A VARNING

Sank hastigheten nar du korsar
vagsvall. Forare och passagera-
re bor vara forberedda och inta
en halvstaende position for att
hjalpa till att ta upp stotarna.
Utfor inga hopp over vagor eller
vagsvall.

Stanna/docka

Nar gasreglaget frislapps saktar
vattenskotern ned pa grund av vat-
tenmotstdndet mot  skrovet.
Stoppstrackan varierar beroende
pa vattenskoterns storlek, vikt och
hastighet, sjoforhdllanden samt
vind, vindriktning, strommar och
stromriktning.

F18A03Y

Foraren bor Gva i dppna vatten i
olika hastigheter for att bli bekant
med stoppstrackorna under olika
forhéallanden.

Modeller utan iBR

A VARNING

Motorn maste stangas av for att
vattenskotern ska stanna helt.

99




ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Modeller med iBR

A vARNING

Ova alltid inbromsning i 6ppna
vatten for att sakerstélla att inga
vattenskotrar eller batar finns i
din omedelbara narhet, framfor
allt akterut. Andra som nyttjar
farlederna kanske inte kan ma-
novrera eller stanna i tid for att
vaja for dig om du plotsligt
stannar framfor dem.

iBR-systemet kan ocksa anvandas
for att sakta in eller stanna snabba-
re och foér att 6ka mandvreringen
speciellt vid dockning. Foéraren bor
Ova sig i att stanna med hjalp av
iBR-systemet, vid kdrning rakt fram
eller i en svang, for att bekanta sig
med vattenskoterns kéregenskaper
vid delvis eller full inbromsning.

Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen trycks in kommer en vat-
tenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan le-
da till att foraren pa efterféljande
vattenskoter tillfalligt mister sikten
over din vattenskoter.

A vARNING

Det ar viktigt att foraren till efter-
foljande vattenskoter i konvojen
upplyses om din vattenskoters
broms- och mandéveregenska-
per, vad vattenkaskaden inne-
bar och att ett storre avstand
ska hallas mellan vattenskotrar-
na.

Foéraren bor ocksd dva dockning
mot en fiktiv brygga med hjalp av
olika tillgédngliga reglage (iBR-reg-
lage och gasreglage).

Slapp gasen pa tillracklig distans
fore den plats dar du vill stanna.
Sakta ner till tomgang.

Mandvrera med hjélp av en kombi-
nation av iBR-reglaget och gasreg-
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laget, vaxla till neutral, back eller
framat efter behov.

Kom ih&g att styrriktningen ar om-
kastad vid backning. Om styret
vrids at vanster forflyttas aktern at
hoéger vid backning och vice versa.

A vARNING

Styrféormagan forsamras nar
gasen slapps och/eller nar mo-
torn stangs av. Styrriktningen
ar omkastad nar vattenskotern
backas.




Koéra upp pa strand

eI Att kora upp vattenskotern
pa strand rekommenderas inte.

Koér langsamt mot stranden och
stang av motorn innan vattendjupet
ar mindre an 90 cm under skrovets
lagsta punkt akterut. Dra sedan upp
vattenskotern pa stranden.

[eI:X] Att kora vattenskotern pa
grundare vatten kan leda till ska-
dor pa drivsystemets komponen-
ter. Stang alltid av motorn innan
vattendjupet ar mindre an 90 cm
och anvand aldrig back eller
broms.

F18A03Y

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
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DRIFTSLAGEN

ers | en |cmse | on O |wake
Touring-lage X X X X X
Sport-lage X X X X X
ECO-lage X X X X X
Cruise-lage ET. X X
Lagfartslage ET. X X
Skidlage ET. X
Lagen for inldrningsnyckel X X X X X
X = Indikerar en standardfunktion
- =Frdga din Sea-Doo-aterforsaljare om tillganglighet.
E.T. = Ej tilldmpligt

Touring-lage
Standardinstalliningen for vattensko-

tern ar TOURING-lage d& den forst
startas.

En indikator for TOURING-laget ar
TAND och visas pé flerfunktionsma-
taren for att bekrafta aktivt funk-
tionslage.

INDIKATOR FOR TOURING-LAGE

Sportlidge

Nar SPORT MODE (sport-lage)
valts ar gasresponsen mer direkt
och accelerationen snabbare an vid
TOURING MODE (touring-lage).
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En indikator for SPORT-lage ar
TAND och visas pa flerfunktionsma-
taren for att bekrafta det aktiva
driftslaget.
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INDIKATOR FOR SPORT-LAGE

Nar SPORT MODE (sport-lage) val
aktiverats forblir det aktivt tills fora-
ren deaktiverar det eller motorn
stdngs av och laget é&tergar till
TOURING.

Aktivera Sport-lage

For att aktivera sport-lage under
kérning, gor sé har:




A VARNING

Vid aktivering av sport-lage, se
till att bibehalla situationsmed-
vetenheten avseende andra
vattenskotrar, hinder eller perso-
ner i vattnet.

1. Hall SPORT-knappen intryckt i
minst 3 sekunder.

Alla modeller utom GTR-X

TYPBILD
1. Sport-knapp

GTR-X-modellen

DRIFTSLAGEN

~rs oot
\/

VISAT MEDDELANDE

ENTERING SPORT MODE - INCREASED
ACCELERATION - INSTRUCT PASSENGERS
TOHOLD - PRESS_SPORT_BUTTON (aktiverar
sport-ldge - dkad acceleration - avisera
passagerare - tryck pa sport-knappen)

A VARNING

Se till att passagerarna vet att
sport-lage innebar snabbare
acceleration och att de ska halla

TYPBILD

1. Sport-knapp

MARK: Féljande viktiga meddelan-
de rullar pé flerfunktionsdisplayen:

i sig ordentligt.

2. Tryck pa SPORT-knappen igen
for att aktivera sport-lage.

Ett rullande meddelande SPORT

MODE ACTIVATED (sport-lage ak-

tiverat) visas tillfalligt for att bekraf-

ta att sport-laget har aktiverats.

~7s NSk
\/

VISAT MEDDELANDE

SPORT MODE ACTIVATED (sport-lage
aktiverat)

MARK: Efter ndgra sekunder ater-
gar mataren till den vanliga display-
en.
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DRIFTSLAGEN

3. Kontrollera att indikatorn for
SPORT-lage ar tand.

%ﬁ%%%
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INDIKATOR FOR SPORT-LAGE

MARK: Indikatorn fér SPORT-lage
tands och forblir tdnd sa lange som
sport-laget ar aktivt.

Deaktivering av sport-lage

For att deaktivera sport-lage under
kdrning, gor sé har:

A vARNING

Vid deaktivering av sport-laget,
se till att bibehalla situations-
medvetenheten avseende andra
vattenskotrar, hinder eller perso-
ner i vattnet.

1. Hall SPORT-knappen intryckt i
minst 3 sekunder.

MARK: Féljande meddelande rullar
pa flerfunktionsdisplayen: SPORT
MODE DEACTIVATED (sport-lage
deaktiverat).
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VISAT MEDDELANDE

SPORT MODE DEACTIVATED (sport-l&ge

deaktiverat)

MARK: Efter ndgra sekunder ater-
gar mataren till den vanliga display-
en.

2. Kontrollera att indikatorn for
TOURING-lage ér pa.

INDIKATOR FOR TOURING-LAGE

ECO-ldge
(branslesnalt lage)

Aktivera ECO-lage

1. Hall Eco-knappen intryckt i
minst 1 sekund.




Alla modeller utom GTR-X

DRIFTSLAGEN

17866
SARERE

TYPBILD
. ECO-knapp INDIKATORER FOR ECO-LAGE
GTR-X-modellen (bransleekonomilage)
Deaktivera ECO-lage
1. Hall Eco-knappen intryckt i
minst 1 sekund.
Alla modeller utom GTR-X
TYPBILD
1. ECO-knapp

Foljande meddelande visas pa fler-
funktionsdisplayen:

\/

VISAT MEDDELANDE
ECO-LAGE

ECO-lagesindikatorn aktiveras ock-
sa.

TYPBILD
1. Eco-knapp

GTR-X-modellen

TYPBILD
1. Eco-knapp

ECO-lagesindikatorn deaktiveras.
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Cruise-lage

Cruise-laget ar en funktion i iTC-sy-
stemet (intelligent gasreglagekon-
troll) som gor det mojligt for foraren
att stélla in dnskad maximal hastig-
het.

Det ar praktiskt vid korning péa langa
strackor, vid korning pa omraden
med hastighetsbegransning eller
vid bogsering av personer pa ringar,
skidor eller wakeboard.

Cruise-laget begransar endast far-
ten framat, foraren maste halla ga-
sen intryckt for att uppratthélla far-
ten framat.

Da maximal marschfart stallts in
kan féraren variera vattenskoterns
hastighet fran tomgang upp till in-
stalld marschfart med hjalp av gas-
reglaget. Den instéllda marschfar-
ten dverskrids inte dven om gasreg-
laget ar helt intryckt.

Da du fortsatter med installning for
konstant marschfart, hall uppmark-
samheten uppe for att bibehélla
god situationsmedvetenhet.

Att sakta in sker genom att slappa
upp gasreglaget med mer an install-
ningspunkten eller genom att tryc-
ka in iBR-reglaget.

Om iBR-reglaget trycks in for

bromsning forbikopplas CRUISE-
laget men det deaktiveras inte.

Nér iBR-reglaget slapps och gasreg-
laget dras in for att aktivera fram-
driftslage, kopplas cruise-funktio-
nen pa igen for att begransa vatten-
skoterns hastighet i enlighet med
tidigare installning.

MARK: Cruise-ldget ar inte tillgang-
ligt om lagfartslaget eller skidlaget
ar aktivt.
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Aktivering av Cruise-lage

Aktivering av cruise-lage vid
tomgang

MARK: Denna funktion &r tillganglig
upp till ca 10 km/h.

For att aktivera och forinstalla

CRUISE MODE (cruise-lage) vid

tomgang, gor sa har:

1. Tryck in gasreglaget for att fora
iBR till framlage.

2. Hall cruise-knappen intryckt.

TYPBILD - AKTIVERA CRUISE-LAGE PA
TOMGANG

Steg 1: Tryck pa gasreglaget for att
aktivera FRAMDRIFT
Steg 2: Tryck péa cruise-knappen

Foljande meddelande visas pa fler-
funktionsdisplayen.

Vs mobe 3
\/

VISAT MEDDELANDE

CRUISE MODE _ SELECT SPEED _ PRESS SET
TO ACCEPT OR MODE TO EXIT (cruise-lage -
vélj hastighet - tryck set fér att godta eller
mode for att avsluta)




3. Tryck pa UPP-knappen tills 6ns-
kad marschfart visas pa den
numeriska displayen.

“t’\L A

TYPBILD
1. UPP-knapp
2. NED-knapp

Foljande visas péa flerfunktionsdis-
playen.

(N -
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VALD FUNKTION - CRUISE MODE (cruise-lage)

1. CRUISE MODE _ SPEED
ADJUSTING (cruise-lage -
hastighetsjustering)

2. Indikering av instélld marschfart

4. Tryck pd SET-knappen for att
spara den valda marschfarten
och aktivera cruise-laget. Féljan-
de rullande meddelande visas
pa flerfunktionsdisplayen.

DRIFTSLAGEN

o
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VISAT MEDDELANDE
CRUISE MODE ACTIVE (cruise-ldge aktivt)

En ljudsignal indikerar att vattensko-
tern nu ar i cruise-lage och en
CRUISE-indikator téands i flerfunk-
tionsmataren.

1ABEE
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INDIKATOR FOR CRUISE-LAGE

Aktivering av cruise-lage vid
hogre varvtal an tomgang

For att aktivera cruise-lage vid hdg-
re varvtal an tomgéang (10 km/h):

1. Accelerera till 6nskad hastighet
och hall stadigt tag i gasregla-
get.

2. Hall cruise-knappen intryckt i ca
1 sekund.
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TYPBILD - AKTIVERA CRUISE-LAGE |
FARTEN

Steg 1: Accelerera till énskad hastig-
het och hall stadigt tag i gas-
reglaget

Steg 2: Tryck pa cruise-knappen

En ljudsignal indikerar att vattensko-
tern nu ar i cruise-lage och en
CRUISE-indikator tands i flerfunk-
tionsmataren.

13EAE=
(I

\

TYPBILD - ANDRA INSTALLD MARSCH-
FART

1. Gasreglage

2. UPP-knapp

3. NED-knapp

Nar UPP-/NED-knappen trycks in
for att andra hastighetsinstallningen
visas foljande pa flerfunktionsmata-
ren.

VALD FUNKTION - CRUISE MODE (cruise-l&ge)

1. CRUISE MODE _ SPEED
ADJUSTING (cruise-ldge -
hastighetsjustering)

2. Indikering av installd marschfart

INDIKATOR FOR CRUISE-LAGE

Andra installd marschfart
For att oka eller minska installd
marschfart:

1. Dra gasreglaget hela vagen till
styret.

2. Tryck pd UPP-/NED-knappen pé
hoger styrhandtag.
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MARK: Genom att trycka pa UPP-
/NED-knappen upprepade ganger
andras den instéllda marschfarten
stegvis. Att hélla knappen intryckt
oOkar eller minskar hastigheten tills
knappen slapps.

Deaktivering av Cruise-lage
For att deaktivera cruise-lage:

1. Slapp gasreglaget.
2. Tryck péa cruise-knappen.




Deaktivering av cruise-laget indike-
ras av foljande:

- CRUISE-indikatorn slas av.
- En LJUDSIGNAL hors.

MARK: Om gasreglaget inte &r helt
frislappt nar cruise-knappen trycks
in for att deaktivera cruise-laget
hors ingen LUUDSIGNAL och crui-
se-indikatorn forblir tand. Cruise-la-
gets hastighetsbegransande funk-
tion forblir aktiv tills gasreglaget
frislapps helt. En LUUDSIGNAL
hérs da och cruise-indikatorn
slocknar.

Lagfartslage

Det intelligenta gasreglaget majlig-
gor ocksa ett Slow Speed Mode
(lAgfartslage) dar foraren kan justera
och stélla in tommgdngen. Detta ar
till nytta vid kérning i lagfartsomra-
den dér féraren maste vara speciellt
uppmarksam pa att undvika eventu-
ella hinder.

Foraren kan vélja en installning for
tomgang (lagfart) mellan 1 och 5
(1,6 km/h till 11 km/h).

Om du accelererar 6ver ca 14 km/h,
kommer Slow Speed Mode (lag-
fartslage) att deaktiveras och mo-
torn atergar till sitt normala tom-
gédngsvarvtal nar  gasreglaget
slapps.

Om en situation uppstar dar féraren
maste stanna eller accelerera
snabbt for att undga en farlig situa-
tion, kan foéraren deaktivera lag-
fartsldaget genom att trycka in iBR-
reglaget eller gasreglaget och ater-
f& normal kontroll dver vattensko-
tern.

Aktivering av lagfartslage

For att aktivera lagfartslage:

1. Slapp upp gasreglaget till tom-
géngsvarvtal.

2. Tryck in och slapp upp iBR-reg-
laget for att lagga in neutral.

DRIFTSLAGEN

3. Hall cruise-knappen intrycktica
1 sekund.

TYPBILD
1. CRUISE-knapp
CRUISE-indikatorn téands i flerfunk-

tionsmataren for att indikera att
cruise-laget ar aktivt.

INDIKATOR FOR CRUISE-LAGE

Ett rullande meddelande visas pd
flerfunktionsmataren for att bekraf-
ta att lagfartslaget ar aktivt. Stan-
dardinstallningen 1 for lagfart visas
ocksa i ndgra sekunder pa den nu-
meriska displayen.
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VALD FUNKTION - SLOW SPEED MODE
(lagfartslage)

VALD FUNKTION - SLOW SPEED MODE
(lagfartslage)

1. Meddelande for SLOW SPEED MODE
(lagfartslage)
2. Indikering for installd lagfart pa "1"

MARK: Det rullande meddelandet
SLOW SPEED MODE (l&gfartslage)
upprepas sa lange lagfartslaget ar
aktiverat. Den numeriska displayen
atergar till féregdende indikering
efter ndgra sekunder.

Andra installd lagfart

Det finns b5 lagfartsinstaliningar att
valja mellan (1 till 5, dar 1 ar lang-
sammast).

For att oka eller minska installd
lagfart, tryck en gang eller upprepa-
de ganger pa UPP-/NED-knappen
pa hoger sida av styret.

1. Meddelande for SLOW SPEED MODE _
SPEED ADJUSTING (lagfartslage -
hastighetsjustering)

2. Indikering av installd lagfart

TYPBILD
1. UPP-knappen for att 6ka hastigheten
2. NED-knappen for att minska hastigheten

Nar UPP-/NED-knappen trycks in
for att andra instéalld lagfart visas
foljande pa flerfunktionsmataren.
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Nagra sekunder efter den sista
tryckningen p& UPP-/NED-knappen
atergar displayen till féregaende
visning.

MARK: Féljande meddelande rullar
periodiskt pa flerfunktionsdisplayen
som en paminnelse.

-
\/

VISAT MEDDELANDE

SLOW SPEED MODE ACTIVE (lagfartsldge
aktivt)

Deaktivering av lagfartslage

Lagfartslaget kan deaktiveras med
nagon av féljande metoder:

Genom att trycka péa cruise-
knappen.




- Genom att trycka in iBR-regla-
get.

- Genom att accelerera forbi den
hdgsta lagfartshastighet som
kan stallas in (ca 14 km/h).

For att deaktivera SLOW SPEED
MODE (lagfartslage):

- Genom att trycka pa cruise-
knappen bibehaller iBR-syste-
met framdriftslage.

- Genom att trycka pa iBR-regla-
get 6vergar iBR-systemet till
neutrallage.

Deaktivering av lagfartslage (SLOW

SPEED MODE) visas pa foéljande

satt:

1. CRUISE-indikatorn slacks

2. Det rullande meddelandet for

SLOW SPEED MODE ACTIVE
kommer att upphdra.

Skidlige

Skidlaget mdjliggér upprepade och
precist styrda kontrollerade starter
och en korrekt installd dragfart sar-
skilt avsedd for dragning av skid-
eller wakeboardakare.

Skidlaget ar inte tillgangligt vid an-
vandning av en inlarningsnyckel
(LEARNING).

RAMP-funktion

RAMP-funktionen ger en forpro-

grammerad installning for start och

acceleration av vattenskotern.

RAMP 1 ger:

- Den l&ngsammaste starten
(mjukaste)

- Denldngsammaste acceleratio-
nen

- Léagsta intervallet for TARGET
SPEED (malhastighet).

RAMP 5 ger:

- Den snabbaste starten

- Den snabbaste accelerationen

- Hogsta intervallet for TARGET
SPEED (malhastighet).

DRIFTSLAGEN

Funktionen TARGET SPEED
(malhastighet)
Funktionen TARGET SPEED (mal-

hastighet) begransar den maximala
bogserhastigheten.

Da RAMP har valts visas den ge-
nomsnittliga malhastigheten for
aktuell RAMP-instéllning pad den
numeriska displayen.

Den genomsnittliga hastigheten
och det tillgangliga fartomradet be-
ror pd vald RAMP-instélining. Ju
hogre RAMP-vardet ar desto storre
ar fartomréadet.

Foraren kan oka eller sénka malhas-
tigheten till valfritt varde inom fart-
omradet for vald RAMP-installning.
MARK: Om 6nskad malhastighet
inte kan stéllas in inom vald RAMP-
installning maste du avsluta och
ater aktivera SKI MODE (skidlaget)
och vélja en annan RAMP.

Aktivera och anvanda skidlaget

For att aktivera skidldget, gor foljan-
de:

1. Slapp gasreglaget.

MARK: Skidlaget kan inte aktiveras
om gashandtaget inte slapps helt
och inte heller om CRUISE- eller
SLOW SPEED (lagfarts)-lage ar ak-
tivt. Ett meddelande om detta visas
i sa fall pa flerfunktionsdisplayen.
Folj anvisningarna pa displayen.
2. Tryck upprepade ganger pa
MODE-knappen tills texten SKI

MODE (skidlage) syns i flerfunk-
tionsdisplayen.
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TYPBILD
1. MODE-knapp

/

VISAT MEDDELANDE
SKI MODE (skidlage)

3. Tryck pa SET-knappen for att ga
till funktionen. Meddelandet pa
flerfunktionsmataren andras till
RAMP. RAMP-vardet blir synligt
i den numeriska displayen.

(18868
"\ B8a880E8
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FORSTA TILLGANGLIGA INSTALLNING - RAMP

1. RAMP-meddelande
2. Ramp-instalining

4. For att andra RAMP-installning-
en, tryck pd UPP-/NED-knappen
tills dnskat varde fér ramp visas
i den numeriska displayen.

5. Tryck pa SET for att lasa ramp-
installningen. Flerfunktionsdis-
playen vaxlar éver till install-
ningsfunktionen TARGET
SPEED (mélhastighet).

YR /
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ANDRA TILLGANGLIGA INSTALLNING -
TARGET SPEED

1. Meddelandet TARGET SPEED
(malhastighet)

TYPBILD
1. SET-knapp
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2. Instéllning av mélhastighet

6. Tryck pa UPP-/NED-knappen for
att 6ka eller sanka malhastighe-
ten.

7. Tryck pa SET for att lasa ramp-
installningen. Displayen véaxlar
over till féljande rullande medde-
lande.
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V
VISAT MEDDELANDE

SKIMODE_PRESS_SET_TO START OR MODE
TO EXIT (skidlage_tryck pa set for att starta
eller mode fér att avsluta)

MARK: En LJUDSIGNAL hérs var
5:e sekund som en pdminnelse om
att SKI MODE (skidlage) ar aktivt.

8. Tryck pa SET igen sa visas fol-
jande bekraftelsemeddelande.

555

VISAT MEDDELANDE

SKI MODE ACTIVE_PRESS_MODE_AND
RETURN TO IDLE TO CANCEL (skidlage
aktivt_tryck p& mode och aterga till tomgang
for att avbryta)

MARK: Indikatorn f6r SKI MODE
(skidlage) TANDS ocks& och blinkar
nar skidlaget aktiveras. Den fortsat-
ter att LYSA nér féraren trycker in
och héller gasreglaget intryckt hela
vagen mot styret.

o b
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INDIKATOR FOR SKI MODE (skidl&ge)

9. For att vaxla dver vattenskotern
till skidlage, hall gasreglaget in-
tryckt anda in till styret. Vatten-
skotern accelererar till installd
TARGET SPEED (malhastighet)
och indikatorn for SKI MODE
(skidlage) lyser kontinuerligt.

10. For att 6ka eller sdnka maélhastig-
het under pagaende skidakning,
tryck pd UPP-/NED-knappen
utan att slappa gasreglaget.

1. Ha&ll gasreglaget intryckt

2. Tryck pa UPP-knappen fér att 6ka hastig-
heten

3. Tryck pa NED-knappen for att minska
hastigheten

MARK: Om gasreglaget delvis
slapps under pdgédende skidakning
borjar indikatorn for SKI MODE
(skidlage) blinka och funktionen for
hastighetsjustering med UPP-/NED-
knappen deaktiveras.
11. For att avsluta skidakning eller
plocka upp en skid- eller wake-
boardakare, slapp upp gasen

helt for att aterfa normal gasre-
glering.
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MARK: Om gasreglaget slapps helt
under pagaende skidlagesanvand-
ning atergar systemet till skidlage
aktiverat-status. Indikatorn for SKI
MODE (skidlage) slocknar men
skidlaget forblir aktivt och ett med-
delande om detta visas pa nytt i
flerfunktionsdisplayen.

12. Tryck pa SET for att aktivera
skidlaget pa nytt och tryck in
gasreglaget helt och hallet for
att inleda en ny skidakningstur.
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Deaktivering av skidlage

For att vid valfritt tillfalle avsluta
skidlaget under installiningsproces-
sens gang, tryck pd MODE-knap-
pen.

For att avsluta en skiddkningstur
och helt deaktivera skidlaget, slapp
upp gasen till tomgang och tryck
pd MODE-knappen.

Inlarningsnyckellage

Learning key (inlarningsnyckel) ger
ett driftslage dar motorns effekt
och hastighet ar begransade.

Det finns 5 tillgangliga hastighetsin-
stallningar for inlarningslaget. Nyc-
kelldgena ar installda pa hastighets-
installningen (3) som standard.

MARK: Andringar i nyckelinstallning-
arna kan endast goras da motorn
inte ar igang.

Andra fartinstallningar for
inlarningsnyckel

GTS-modeller

Standardinstéliningen for inlarnings-
nyckeln ar 74 km/h och den kan in-
te dndras pa dessa modeller.

Alla modeller utom GTS

For att dndra installining for inlar-
ningsnycklar, gor enligt féljande:

1. Tryck pd START-/STOPP-knap-
pen for att aktivera elsystemet
och satt den NORMALA nyc-
keln pd motorns stoppreglage.

2. Vanta tills informationscentrets
sjalvtest ar klart och Key-medde-
landet om nyckelidentifiering
visas.

3. Tryck p4d MODE-knappen uppre-
pade ganger tills KEY MODE
(nyckellage) visas i infocentrets
digitalskarm.




TYPBILD - MATARKNAPPAR
1. MODE-knapp

2. SET-knapp

3. UPP-/NED-knapp

VISAT MEDDELANDE
KEY MODE (nyckellage)

4. Tryck pé SET-knappen en géng
for att aktivera inldrningsnyc-
kelns installningsfunktion. Dis-
playen overgar till att visa L-Key.

a,, -

VALD FUNKTION - LEARNING KEY
(inlarningsnyckel)

1. Meddelande for L-KEY
2. Instéllning for inlamingsnyckel

DRIFTSLAGEN

5. Tryck pa UPP-/NED-knappen for
att valja en nyckelinstallning
mellan 1 och 5. Se tabellen for
hastighetsbegransningar och
deras respektive installningar.

6. Tryck en gang pa SET-knappen
for att spara instéllningen, tva
ganger for att Ilamna funktionen
eller vanta helt enkelt tills funk-
tionen stangs av automatiskt.
Den andrade nyckelinstallningen
sparas automatiskt.

MARK: Nyckelns hastighetsinstall-
ning ar tillamplig pa alla nycklar av
samma typ som anvands pé en viss
vattenskoter. Samma typ av nyckel
som anvands pa olika vattenskotrar
kan darfor ha olika hastighetsinstall-
ningar for nyckeln pa varje vatten-
skoter.

GTS
D.E.S.S. |HASTIGHETS-| UNGEF.
D.ES.S. |INSTALLNING | MAXHAS-
-NYCKEL | FOR NYCKEL | TIGHET
Learning
@y 1 65 km/h
GTI
D.E.S.S. |HASTIGHETS-| UNGEF.
D.ES.S. |INSTALLNING [ MAXHAS-
-NYCKEL | FOR NYCKEL | TIGHET
5 65 km/h
Learning 4 63 km/h
key 3 60 km/h
2 55 km/h
1 52 km/h
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Alla andra modeller

D.E.S.S. |HASTIGHETS-| UNGEF.
D.E.S.S.- IN__STI-\LLNING MAXHAS-
NYCKEL | FORNYCKEL | TIGHET
5 80 km/h
4 74 km/h
Learning
key 3 68 km/h
2 58 km/h
1 51 km/h
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SPECIELLA PROCEDURER

Rengoring av impeller
och jetpumpens vatten-
intag

A vARNING

Kom inte i narheten av in-
sugsgallret medan motorn ar
igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, eller flytvastens rem-
mar kan fastna i rorliga delar.

Sjogras, snackskal och skrap kan
fastna i vattenintagets galler, drivax-
eln och/eller impellern. Ett igensatt
vattenintag kan bland annat orsaka
foljande problem:

- Kavitation: motorvarvet ar hogt
men vattenskotern ror sig lang-
samt pga. minskat jettryck, jet-
pumpens delar kan vara skada-
de.

- Overhettning: eftersom jetpum-
pen reglerar vattenflodet som
kyler avgassystemet, leder ett
igensatt vattenintag till att mo-
torn dverhettar och skadar mo-
torns inre delar.

En av sjogrés blockerad komponent
kan rengoras péa foljande satt:

A vARNING

Om det ar nédvandigt att na in
for att ta bort ett frammande
féoremal som fastnat i drivsyste-

met, MASTE no&dstoppslinan
TAS BORT fran motorns
stoppreglage.

Rengoring i vattnet

Gunga vattenskotern flera ganger.
| de flesta fall rensar detta blocke-
ringen. Starta motorn och kontrolle-
ra att vattenskotern fungerar nor-
malt.

[eX] Se till att det finns minst
90 cm vatten under skrovets
lagsta punkt akterut med alla

passagerare ombord innan mo-
torn startas. Annars kan skador
uppsta pa drivsystemets kompo-
nenter.

Modeller med iBR

Om ovan namnda metoder inte
fungerar, prova foljande:

- Med motorn igéng, innan du
gasar, tryck in iBR-reglaget for
att valja backning och variera
gaspadraget snabbt flera gang-
er.

- Upprepa proceduren vid behov.

Alla modeller

Om systemet fortfarande ar blocke-
rat, ta upp vattenskotern ur vattnet
for rengoring. Se VATTENRENGO-
RING PA LAND.

Vattenrengoring pa land

A vARNING

Nédstoppslinan MASTE TAS
BORT fran motorns stoppreg-
lage innan drivsystemets kom-
ponenter rengors for att forhind-
ra att motorn startas av miss-
tag.

Placera kartong eller mattor intill
vattenskotern for att forebygga re-
por nar du vander vattenskotern for
rengoring.
Vand vattenskotern pa sidan for
rengoring.
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TYPBILD

Rengdr vattenintagsomradet. Om
systemet fortfarande &ar igensatt,
kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for service.

Kontrollera om det finns
skador pa gallret i vattenintaget.
Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for reparation
vid behov.

Vattenskotrar utrustade med iBR

For att gora det lattare att komma
at drivsystemet, flytta iBR till fram-
laget. Se iBR-OVERRIDEFUNKTION
for detaljerade anvisningar.

iBR-overridefunktion (modeller
med iBR)

Nar iBR-overridefunktionen aktive-
ras kan anvandaren elektriskt flytta
pd iBR-skopan och munstycket
over hela rérelseomradet med hjélp
av VTS-knappen.

MARK: iBR-overridefunktionen kan
endast anvandas dd motorn inte ar

igéng.

A VARNING

Sakerstall att ingen befinner sig
nara vattenskoterns akter nar
iBR-skopan flyttas med iBR-

overridefunktionen. Skopans
rorelser kan fa fingrarna att
hamna i klam.
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Om ett foremal eller ett
verktyg fastnar i iBR-systemet da
iBR-overridefunktionen anvands
kan iBR-komponenterna ta skada.
Ta bort alla frammande foremal
som kan hindra iBR-skopans ro-
relse innan du forflyttar skopan.

A VARNING

Om det ar nodvandigt att na in
for att ta bort ett frammande
foremal som fastnat i drivsyste-
met, folj noga féljande instruk-
tioner:

- Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

- Vanta i minst 5 minuter.

- Tryck inte pd START-/STOPP-
knappen. Om START-/STOPP-
knappen tryckts in, vanta ytter-
ligare 5 minuter.

Aktivera iBR-overridefunktionen

For att aktivera iBR-overridefunktio-
nen, utfor foljande steg.

1. Tryck pa START-/STOPP-knap-
pen for att aktivera den elektro-
niska modulen.

2. Fast nddstoppslinan vid mo-
torns stoppreglage (D.E.S.S.-la-
set).

3. Tryck in det vanstra reglaget
och hall det intryckt.

1. Vénstra reglaget intryckt
4. Nar foljande meddelande visas

i flerfunktionsmataren, tryck pa
SET-knappen.




V
TILLGANGLIG MODE-FUNKTION

"ENTERING IBR OVERRIDE - PRESS SET
BUTTON" (aktiverar iBR-override - tryck pa
set-knappen)

5. Fortsatt att halla det vanstra
reglaget intryckt och tryck pa
UPP-/NED-knappen for att place-
ra iBR-skopan i dnskat lage.

6. Slapp det vanstra reglaget for
att avsluta overridelaget.

7. Ta bort nddstoppslinan fran for-
donet innan nagot arbete utfors
nara iBR-skopan.

A VARNING

Om det ar nédvandigt att na in
for att ta bort ett frammande
foremal som fastnat i drivsyste-
met, folj noga féljande instruk-
tioner:

- Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

- Véanta i minst 5 minuter.

- Tryck inte pad START-/STOPP-
knappen. Om START-/STOPP-
knappen tryckts in, vanta ytter-
ligare 5 minuter.

Kapsejsad vattenskoter

MARK: Vissa av fordonets saker-
hetsdekaler visas inte pa bild. Infor-
mation om fordonets sdkerhetsde-
kaler finns i SAKERHETSDEKALER
PA VATTENSKOTERN.

Vattenskotern ar utformad s& att
den ska vara svar att kapsejsa. Tva

SPECIELLA PROCEDURER

sponsoner monterade péa skrovets
sidor ar dven till hjalp for vattensko-
terns stabilitet. Om den kapsejsar
vander den inte tillbaka automa-
tiskt.

A VARNING

Forsok inte starta motorn nar
vattenskotern har kapsejsat.
Forare och passagerare maste
alltid bara godkand flytvast.

Nar du ska vanda vattenskotern pa
ratt kol, kontrollera forst att motorn
ar avslagen och att nédstoppslinan
INTE ar inkopplad. Ta tag i in-
sugsgallret, stig pa sidoavbararlis-
ten och anvand din vikt fér att van-
da vattenskotern mot dig.

MARK: En dekal pa aktern, néra
spolanslutningen, ar férsedd med
instruktioner om hur vattenskotern
kan vandas pa ratt kol. Dekalen ar
upp och ned for att kunna lasas nar
vattenskotern har valt.

4-TEC™-motorn har ett kapsejs-
ningsskyddssystem (T.0.P.S.TM),
Nar vattenskotern kapsejsar stop-
pas motorn automatiskt.

Nar vattenskotern ater ar rattvand
i vattnet kan motorn startas pa
normalt satt.

[el:J Om vattenskotern har kap-
sejsat och inte vants efter 5 minu-
ter, forsok inte starta motorn.
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Detta forhindrar intrang av vatten
som kan skada motorn. Kontakta
en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare sa snart som mojligt.

Om motorn inte startar, gor
inga nya startforsok. Annars ris-
kerar du att skada motorn. Kon-
takta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare sa snart som moj-
ligt.

Kontrollera sa snart som mojligt om
det finns tecken pd vatten i slaget.
Val tillbaka i hamn, dranera om det
behovs.

Vattenskoter som legat
under vatten

For att minska skador pd motorn
ska foljande procedur utforas sé
snart det ar mgjligt.

Tom slaget.

Om vattenskotern legat i saltvatten,
spola slaget och alla komponenter
med farskvatten med en tradgards-
slang for att stoppa saltets korro-
sionseffekt.

Forsok aldrig dra igang el-
ler starta motorn. Vatten som
finns kvar i insugsroret kan kom-
ma in i motorn och orsaka allvar-
liga skador.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare for service
sa snart som mdjligt.

X Ju langre det drojer innan
motorn far service, desto storre
blir skadorna pa motorn.

Motor flodad med vat-
ten

XX Forsok aldrig dra igang el-
ler starta motorn. Vatten som
finns kvar i insugsroret kan kom-

ma in i motorn och orsaka allvar-
liga skador.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare for service
sa snart som mdjligt.
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Ju langre det drojer innan
motorn far service, desto storre
blir skadorna pa motorn. Under-
latenhet att ta motorn till service
kan orsaka allvarliga skador pa
motorn.

Bogsering av vattensko-
tern

Speciella forsiktighetsatgarder
maste vidtas vid bogsering av en
Sea-Doo-vattenskoter i vatten.

Hogsta rekommenderade bogser-
hastighet ar 21 km/h.

Detta hindrar avgassystemet fran
att fyllas med vatten, vilket kan leda
till att vatten sprutas in i motorn
och vattenfyller den. Med motorn
avslagen finns det inget tryck i av-
gassystemet som trycker ut vattnet
ur det.

Om dessa instruktioner inte
efterfoljs kan det leda till skador
pa motorn. Om du maste bogse-
ra en vattenskoter i vatten, maste
du se till att inte dverskrida den
maximala bogserhastigheten pa
21 km/h.

Om vattenskotern méste bogseras
i hogre hastighet an rekommende-
rad, 1dgg en klamma pé cross over-
slangen.
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1. Cross over-slang
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt for att halla vattenskotern i sékert driftsskick.
Vattenskotern ska underhallas i enlighet med underhallsschemat.

En verkstad eller person som dgaren valjer att anlita kan utféra underhall,
byte eller reparationer pa utslappskontrollanordningar och system. For att
folja dessa instruktioner behodvs inga reservdelar eller service fran BRP
eller auktoriserade Sea-Doo-aterférsaljare. En auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare har djupgdende kunskap och verktyg for att utfora service pa en
Sea-Doo-vattenskoter, men den utslappsrelaterade garantin ar inte bero-
ende av att en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare eller ndgon verkstad
som har affarsforbindelser med BRP anvands. For utslappsrelaterade ga-
rantiansprak begransar dock BRP diagnostik och reparation av utslappsre-
laterade komponenter till auktoriserade Sea-Doo-aterforséljare. For mer
information, se US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns hari.
Korrekt underhall ar dgarens ansvar. En garantireklamation kan nekas om
exempelvis dgaren eller foraren orsakade problemet genom felaktigt un-
derhall eller bruk.

Du maéaste félja anvisningarna for branslekrav i avsnittet som behandlar
bransle i den har handboken. Aven om bensin som innehéller mer an tio
volymprocent etanol finns att tillga s& har US EPA utféardat ett férbud mot
anvandning av bensin som innehaller mer an 10 volymprocent etanol som
ar tillampligt for detta fordon. Anvandning av bensin som innehaller mer
an 10 volymprocent etanol i den har motorn kan medféra skador pa ut-
slappskontrollsystemet.

Information avseende foljande system kan férbises om vattenskotern inte
ar utrustad med dessa egenskaper:

- iBR (intelligent broms och back)

Utfor allt underhall i enlighet med underhallsschemat nar antalet timmar
for respektive kolumn uppnéatts.

MARK: Ett exempel, vid 200 h eller 2 ar, underhall alla punkter i denna
kolumn och OCKSA i kolumnen VAR 100:e timme eller en gang arligen.

A VARNING

Om vattenskotern inte underhalls korrekt enligt underhallsschemat
och de angivna underhallsprocedurerna kan den vara farlig att an-
vanda.

Aven om underhallsschemat féljs, maste kontrollen fére anvandning alltid
utforas.

EFTER VARJE ANVANDNING | SALT- ELLER SMUTSIGT VATTEN

Skélj motorrummet med farskvatten och drénera saltvatten

Spola avgassystemet
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UNDERHALLSSCHEMA

VARJE MANAD | SALT- ELLER SMUTSIGT VATTEN

Spreja antikorrosionsmedel pa metallkomponenterna i motorrummet (var 10:e timme vid anvandning
i saltvatten)

Inspektera offeranoden

VARJE AR INFOR SASONGEN ELLER VAR 100 DRIFTSTIMMAR (DET SOM
INTRAFFAR FORST)

Kontrollera avseende felkoder

Utfor alla punkter som anges i Inspektion fére kdrning och Skotsel efter anvandning

Byt motorolja och filter

Inspektera motorgummifasten

Inspektera kylsystemet (kylvétskeniva, slangar och fasten avseende lackage)

Inspektera och smorj spjallhus och anslutning till insugsror

Inspektera luftintag avseende skador pa slangar och kldmmor.

Inspektera elanslutningar och fastanordningar (tandningssystem, startsystem, bransleinjektorer,
sakringsboxar osv.)

Sakerstall att 0.T.A.S. fungerar (kontrollera funktion) - endast pa fordon utrustade med 0.T.A.S.

Inspektera kolringen och drivaxelns gummibélg (oftare vid anvéndning av vattenskotern i skréapigt
eller smutsigt vatten) (om en sadan finns)

Inspektera impellerns, impellerbalgens och o-ringens skick

Mat impeller- och impellerslitringsspel

Inspektera jetpumpens hdlje, impellerkdpan och o-ringens & tatningar for tecken pa vattenintrang

Inspektera jetpumpaxelns skick och radiella spel

Kontrollera och smorj drivaxel- och impellersplines

Inspektera tanklock, pafyliningsror, bransletank, bransletanksfastremmar, bransleslangar och
kopplingar

Inspektera skrovets forstarkningsplattor och fasten (endast GTS och Wake 155)

VARANNAT AR ELLER VAR 200 DRIFTSTIMMAR (DET SOM INTRAFFAR
FORST)

Byt tandstift.

Inspektera gnistskydd (900 ACE-motorer)

Inspektera och smérj drivaxel/PTO-splines (900 ACE-motorer)
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VARANNAT AR ELLER VAR 200 DRIFTSTIMMAR (DET SOM INTRAFFAR
FORST)

Foljande maste utféras var 200:e timme (oavsett antalet ar):

Inspektera, smorj PTO-hylsan och byt oljetatningen och bada vattentatningarna. (Inspektera
avseende eventuella lackage eller skador pa oljetdtningen eller de tva vattentdtningarna och
PTO-hylsans yta. Smorj fettkammaren (mellan de tva vattentatningarna).) (300 ACE-motorer)

UNDERHALLSFRITT
(230-motorer)

230-motorer: Laddningskompressorn ar underhallsfri*.

*Inspektera laddningskompressorn var 200:e timme (oavsett antalet &r) om vattenskotern
anvands mycket intensivt, som t.ex. offshore, for kontinuerlig kérning med fullt gaspadrag, osv.

X Forsok inte byta ut delar av laddningskompressorn eftersom
hela enheten ar fabriksinstalld enligt noggranna specifikationer. Om
denna rekommendation inte foljs kan det leda till skador pa laddnings-
kompressorn och/eller motorn.

VAR 300:E TIMME ELLER VART 5:E AR

Byt kylvétska
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UNDERHALLSPROCEDURER

Det har avsnittet innehdller anvis-
ningar for grundlaggande underhalls-
procedurer.

A vARNING

Stang av motorn och folj proce-
durerna nedan vid underhall.
Om du inte anvander korrekta
underhallsprocedurer kan du
skadas pa grund av heta eller
rorliga fordonsdelar, elstotar,
kemikalier eller andra risker.

A vARNING

Om en lasanordning (t.ex. |asfli-
kar, sjalvlasande fasten, osv.)
maste tas bort, bor den alltid
ersattas med en ny.

Lamna aldrig féremal, tra-
sor, verktyg eller liknande i mo-
torrummet eller slaget.

Motorolja

Rekommenderad motorolja
900 HO ACE-motorer

Anvand XPS 4-TAKTS DELSYNTET-
OLJA (P/N 293 600 121) eller XPS
4-TAKTS SYNTETOLJA (P/N 293
600 112).

(Om det inte gar att fa tag pa re-
kommenderad XPS-motorolja, an-
vand en 5W40 eller 10W40 API
SERVICE SJ-, SL-, SM- eller SN-
syntetolja.)

1503 NA-motorer

Anvand XPS 4-TAKTS DELSYNTET-
OLJA (P/N 293 600 121). Om det
inte gér att fa tag pd XPS-motorolja,
anvand en 5W40- eller 10W40-
motorolja som uppfyller eller dver-
stiger kraven for API serviceklass-
ning SM, SL eller SJ, SL, SM eller
SN.

1500 HO ACE-motorer

Anvand XPS 4-TAKTS DELSYNTET-
OLJA (P/N 293 600 121).

[ef:Xd Dessa motorer har utveck-
lats och testats med BRP XPS
delsyntetolja. BRP rekommende-
rar att XPS delsyntetolja anvands
fortgdende. Om det inte gar att
fa tag pa rekommenderad XPS-
motorolja, anvand en 10W40
motorcykelolja som ar lamplig
for vatkopplingar och uppfyller
kraven for bade API serviceklass-
ning SL, SJ, SM eller SN och
JASO MAZ2. Tillsatt inga tillsats-
medel till den rekommenderade
oljan. Skador som férorsakats av
olamplig olja tacks eventuellt inte
av BRP:s begransade garanti.

Motorns oljeniva

[eX:Xd Kontrollera nivan ofta och
fyll pa vid behov. Fyll inte pa for
mycket. Om motorn kdrs med fel
oljeniva kan svara skador uppsta.

A-OBS Manga delar i motorrum-
met kan vara mycket heta. Direkt
kontakt med huden kan ge brann-
skador.

Oljenivan kan kontrolleras med
sjosatt eller upptagen vattenskoter.

Om vattenskotern inte ar i vattnet
Vattenskotern far inte luta.

A-OBS Om motorn kors nar vat-
tenskotern inte ar i vattnet kan var-
mevaxlaren i bottenplattan bli
mycket het. Ror inte vid bottenplat-
tan; det kan leda till brannskador.

1. Satt trailerns dragstang sé att
avbararlisten ar helt horisontell.
2. Oppna satet.

3. Anslut en tradgérdsslang till av-
gassystemets spolanslutning.
Se AVGASSYSTEM i detta av-
snitt och folj proceduren.
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- Kor aldrig motorn utan att tillfora
vatten till avgassystemet. Om
avgassystemet inte kyls kan det
f4 allvarliga skador.

- Kér aldrig motorn langre an 2
minuter. Transmissionspackning-
en har ingen kylning nar vatten-
skotern inte ar i vattnet.

4. Né&r motorn uppnatt normalt an-
vandningslage, 14t den ga pa
tomgang i 30 sekunder och
stdng sedan av den.

5. Vantaiminst 30 sekunder s3 att
oljan rinner ned i motorn och ta
sedan ut matstickan och torka
av den.

- Placera en tratt i pafyliningsro-
rets Oppning.

- Fyll pa rekommenderad olja till
korrekt niva.

MARK: Fyll inte pa fér mycket.

TYPBILD

1. Oljemétstickans placering

6. Satt tillbaka matstickan, skjut in
den helt.

7. Ta ut matstickan igen och avlas
oljenivan. Vatskenivan bor ligga

mellan markeringarna FULL och
ADD (fyll pé).

Full
Extra
Grénsvérden

Fyll pa olja for att sakerstélla att
nivan ar korrekt mellan marke-
ringarna.

Fyll pa olja s& har:
- Skruva loss oljetankslocket.

0 W=
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TYPBILD

1. Oljetankslockets placering

MARK: Varje gang olja till motorn
fylls p& maste hela proceduren som
beskrivs i detta avsnitt utforas pa
nytt. Annars ger matningen felakti-
ga resultat.

9. Satt tillbaka pafyliningslocket
och matstickan ordentligt.

Byte av motorolja och oljefilter

Byte av olja och oljefilter kan utfo-
ras av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforséljare, verkstad eller en
person som du sjalv valjer.

Motorkylvatska
Rekommenderad motorkylvatska
REKOMMENDERAD
LAND KYLVATSKA
Fintand. Norde och LANGTIDSVERKANDE
S g FROSTSKYDD (F)
g (P/N 619 590 204)
LANGTIDSVERKANDE
Alla andra lander FROSTSKYDD
(P/N 219 702 685)
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REKOMMENDERAD

LAND KYLVATSKA

Om den
rekommenderade
kylvatskan inte gdr att
fa tag pa kan du

Alternativ eller om anvénda en
ovanstdende inte | fardighlandad Iangtids
finns etylenglykolbaserad

kylvétska (50%-50%)
med |ag silikathalt,
speciellt framtagen for
férbranningsmotorer.

IeI:8 Anvind alltid etylenglykol-
baserat frostskyddsmedel inne-
hallande korrosionsskyddsmedel
speciellt avsedd for forbrannings-
motorer av aluminium.

Anvand alltid samma marke och typ
sa att frostskyddet inte forsamras.
Blanda aldrig olika marken eller ty-
per, sdvida kylsystemet inte spolas
ut helt och sedan fylls pa igen.

Motorkylvatskeniva

A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med

kall motor. Fyll aldrig pa
kylvatska i kylsystemet nar mo-
torn ar varm.

AOBS Manga delar i motorrum-
met kan vara mycket heta. Direkt
kontakt med huden kan ge brann-
skador.

Oppna satet.

Leta fram expansionskarlets lock.

N/ H-H’_';f‘]‘f';;]g:? ~
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TYPBILD

1. Expansionskaérlets lock

Da vattenskotern ligger pa ett plant
underlag ska kylvatskenivan vara
mellan MIN. och MAX.-méarkena pa
kylvatsketanken med kall motor.

=9

MIN FROID
MIN COLD

F18EONY

TYPBILD - EXPANSIONSKARL FOR
KYLVATSKA

1. Niva mellan mérkena med kall motor

MARK: Vattenskotern lutar inte nar
den ar sjosatt. Om vattenskotern
ar péa en trailer, lyft trailerns
dragstang och blockera den nar
avbararlisten ar helt horisontell.
Fyll pa kylvatska, se REKOMMEN-
DERAD MOTORKYLVATSKA for
specifikation, tills nivan ar mellan
markeringarna. Anvand en tratt for

att undvika spill. Fyll inte pa for
mycket.
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Skruva péa pafyliningslocket, ater-
montera ventilationsboxen och
stang satet.

MARK: Ett kylsystem som behéver
fyllas pa ofta tyder pa lackage eller
motorproblem. Kontakta en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Byte av motorkylvatska
Byte av kylvatska ska utforas av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

Tandspolar

Demontering av tandspole

1. Oppna satet.

2. Koppla loss tandspoleanslutning-
en.

3. Ta bort tandspolens fastskruv.

Band inte pa tdndspolen
med ett verktyg.

4. Taloss tandspolen fran tandstif-
tet genom att rotera spolen fran
sida till sida samtidigt som du
drar uppat.

Installation av tandspole

Montera tandspolen pé tandstiftet.

Anpassa fastskruvens hal péa
tandspolen till det gadngade hélet
pa ventillocket.

Tryck téandspolen hela vdagen ned
tills den vilar pa ventillocket.

Montera och dra at fastskruven.

FASTSKRUV FOR TANDSPOLEN

Atdragsmoment 9Nem+1Nem

Anslut tdndspoleanslutningen.
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Tandstift

Borttagning av tandstift
1. Oppna satet.

2. Koppla loss tandspolens inmat-
ningskontakt.

3. Tabort tandspolen. Se DEMON-
TERING AV TANDSPOLE i detta

A VARNING

Ta aldrig bort en tandspole fran
ett tandstift utan att forst koppla
loss det fran kablaget. Det kan
finnas antandliga angor i slaget.
Om nodstoppslinan sitter fast
pa motorns stoppreglage kan
en gnista uppsta i tandstiftsan-
den pa spolen vilket kan fororsa-
ka en explosion.

4. Anvand en tandstiftsnyckel for
att 16sgbra momentet som
téandstiftet dragits a4t med.

W
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Korrekt gdnga
2. Inkorrekt gdnga

5. Rengdr tandstiftet och topploc-
ket med tryckluft.

6. Skruva loss tandstiftet och an-
vand sedan tandspolen for att
ta ut tandstiftet ur tandstiftsha-
let.
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1. Tandspole
2. Téndstift

Montering av tandstift

Innan tandstiften installeras, saker-
stall att kontaktytorna mellan
topplock och tandstift ar fria fran
sot.

1. Anvand ett elektrodmatt for att
kontrollera elektrodavstandet
enligt specifikationerna i de
TEKNISKA SPECIFIKATIONER-
NA.

2. Applicera LQCTITE 767 (AN-
TIKARVSMORJMEDEL) (P/N
293 800 070) péa tandstiftsgang-
orna for att undvika att de kar-
var.

3. Ganga pa tandstiftet i topploc-
ket for hand. Momentdra sedan
tandstiftet enligt specifikationen
med en korrekt tandstiftsnyckel.

ATDRAGSMOMENT

900 HO
Tandstift | ACE
1503 NA

13Nem+1Nem

17Nem+1Nem

4. Montera tandspolen. Se INSTAL-
LATION AV TANDSPOLE.

5. Sténg satet.
Avgassystem

Spolning av avgassystemet

Spolning av avgassystemet och
mellankylaren (kompressormodel-
ler) med farskvatten ar nédvandigt
for att neutralisera korrosionseffek-

UNDERHALLSPROCEDURER

terna fran salt eller andra kemiska
amnen i vattnet. Det hjalper till att
avlagsna sand, salt, snackskal och
andra partiklar frdn vattenutrymmen
och/eller slangar.

Spolning bér utféras nar vattensko-
tern inte ska anvandas mer samma
dag eller fore en langre tids forva-
ring.

MARK: Upprepa spolningsprocedu-
ren pa styrbordssidan av aktern om
fordonet har anvants i vatten med
l&ng vaxtlighet som t.ex. vattenvax-
ter, alger och sjogras.

A VARNING

Utfor den har proceduren i ett
valventilerat utrymme.

Gor sa har:

Rengdr drivsystemet genom att
spruta in vatten i intag och utlopp
och sedan smorja med XPS Lube
eller likvardig produkt.

A. OBS Vid anvandning av motorn
nar vattenskotern inte ar i vattnet
kan varmevaxlaren i bottenplattan
bli mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till brannska-
dor.

Anslut en tradgardsslang till spolan-
slutningen i vattenskoterns akter
(pd babordssidan av aktern). Sla in-
te pa vattnet annu.

[eX:X] Kor alltid motorn innan du
kopplar pa vattnet. Annars kan
vatten tranga in i motorn.
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TYPBILD
1. Spolanslutningens placering

MARK: Tillbehdret slangadapter
med snabbkoppling (P/N 295 500
473) eller likvardig produkt kan an-
vandas. Ingen slangkldmma behdvs
for spolning av motorn.

TYPBILD - SLANGADAPTER MED
SNABBKOPPLING

& f 'Y |
f 4"‘
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TYPBILD

1. Slangadapter (tillval, ej obligatorisk)

2. Anslutning med snabbkoppling (tillval,
ef obligatorisk)

3. Tradgérdsslang

Spola genom att starta motorn och
sedan genast dppna vattenkranen.
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AOBS Manga delar i motorrum-
met kan vara mycket heta. Direkt
kontakt med huden kan ge bréann-
skador. Vidrdr inga elektriska delar
eller drivsystemets komponenter
medan motorn ar igang.

[el:X Utfor aldrig spolning med
varm motor. Starta alltid motorn
innan du kopplar pa vattnet.
Koppla pa vattnet direkt nar mo-
torn har startat for att forhindra
overhettning.

Lat motorn ga pa tomgang i 90 se-
kunder.

e8] Kor aldrig motorn utan att
tillfora vatten till avgassystemet
nar vattenskotern ar upptagen ur
vattnet.

Kontrollera att vattnet flddar ut fran
jetpumpen vid spolning. Kontakta
annars en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare for service.

Kor aldrig motorn langre
an 2 minuter. Transmissionspack-
ningen har ingen kylning nar
vattenskotern inte ar i vattnet.
Koppla bort vattnet, 1at motorn ga
pa 5 000 RPM i b sekunder och sla
sedan av motorn.

Koppla alltid bort vattnet
innan du slar av motorn. Annars
kan vatten tranga in i motorn.

X Ta bort adaptern med
snabbkopplingen (om en sadan
anvandes) efter spolningen.

Bottenplatta och vatten-
intag

Inspektion av bottenplatta och
vattenintag

Kontrollera om det finns skador pa
bottenplattan eller gallret i vattenin-
taget. Kontakta en Sea-Doo-aterfor-
saljare for reparation eller byte av
eventuella skadade delar.




A VARNING

Nodstoppslinan maste alltid tas
bort frdn motorns stoppreglage
innan insugsgallret inspekteras.

F18J04Y 1 2

TYPBILD — KONTROLLERA DESSA OM-
RADEN

1. Vattenintag
2. Bottenplatta

Offeranod

Inspektion av offeranod

Kontrollera avseende slitage. Om
anoden &r nedsliten till mer an
halften, 1at en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare byta ut den.

1. Offeranodens placering

UNDERHALLSPROCEDURER

Skid-/wakeboardstang
(Wake)

Inspektion av
skid-/wakeboardstang

Kontrollera att skid-/wakeboard-
stdngen fungerar. Kontrollera att
det gér latt att dra upp och skjuta
ned den. Kontrollera att sparrmeka-
nismen fungerar. Kontrollera fastan-
ordningarna. Om néagot ar defekt
bor skid-/wakeboardstadngen inte
anvandas. Vand dig till en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare for repa-
ration.

Smorjning av
skid-/wakeboardstang

Rengor  skid-/wakeboardstdngen
och applicera ett tunt lager SUPER
LUBE-FETT (P/N 293 550 030) eller
likvardig produkt.

Smorj stdngen oOver hela dess
langd.

Torka av allt dverlopps fett och satt
tillbaka stangen.

Dra upp och skjut ned flera ganger
for att fordela smorjdmnet over
stadngen.

Sadkringar

Borttagning/installation av
sakringar
Med sakringsverktyget som finns

i sakringsboxen ar det lattare att ta
bort sakringen.

Inspektion av sakringar

Om ett elektriskt problem uppstar,
kontrollera sakringarna. Om en
sakring har gatt, ersatt den med en
sakring med samma amperetal.
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UNDERHALLSPROCEDURER

A15E0KZ

TYPBILD

1. Sékring

2. Kontrollera om sédkringen smaéilt
3. Amperetal

A VARNING

Anvand inte en sakring med
hogre amperetal eftersom detta
kan orsaka allvarliga skador.
Om en sakring har gatt maste
problemets orsak faststallas och
korrigeras innan du startar igen.
Kontakta en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare for service.

Sakringarnas plats

Alla sakringar ar placerade i en enda
sakringsbox.

For att komma at sdkringsboxen,
Oppna locket till det framre stuvut-
rymmet.

Ta bort de tvd plastnitarna och
gummistroppen som sakrar batteri-
ets accesspanel baktill i stuvutrym-
met. Sakringsboxen ar placerad
framfor bransletanken, precis under
mataromradet, fast i batterihallaren.
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ATKOMST TILL BATTERI OCH SAKRING-
AR, FRAMRE STUVUTRYMMET

1. Batteriets accesspanel

TYPBILD

1. Sakringsbox

2. Brénsletank

3. Frdmre stuvutrymme (accesspanelen
borttagen)

For att ta bort locket till sékringsbox-

en, klam at lasflikarna pa bagge si-

dor av sakringsboxen och ta bort

locket fran sakringsboxen.

MARK: En illustration 6ver sakring-
arnas amperetal och placering finns
pa sakringsboxens lock.




Sakringsbeskrivning (900 HO

UNDERHALLSPROCEDURER

« AMPER-
ACE-motor) SAKRING ETAL BESKRIVNING
siikring | "MPER- | geskrIvNING 11 [30tum(3|Djupmétare [om
ETAL A) sadan finns)
ECM, métare, 30 tum (3 Matare, 0.T.A.S. (om
: 30tum | startsolenoid, 0.T.AS. 12 f\) sadant finns) och
(10A) | (om s&dant finns) och CAPS
CAPS - -
13 30 tum | Cylinder 1 (tandspole
) 30 tum (5 | Motorns (10 A) | och insprutning)
A) START-/STOPP-knapp - -
1 30 tum | Cylinder 2 (tandspole
3 30 tum Batteri (10 A) | och insprutning)
15A
15 A 15 30 tum | Cylinder 3 (tandspole
30 tum . (10 A) | och insprutning)
4 (30 A) Laddning m -
0wn | 16 tx;n( Startsolenoid
5 | aoa | :
17 30 tum (5 | iBR-reglage (utom
A GTS-modeller
Sakringsbeskrivning (alla utom ) )
900 HO ACE-motorn) 18 PZ?(;UAT Brénslepump
" AMPER-
SAKRING ETAL BESKRIVNING 19 30 tum ECM
(15 A)
1 — Anvands ej
30 tum . .
2 (15 A) Diagnostikkontakt
S % | START./STOPP-knapp
A 30 tum (3 | GPS (utom
A) GTS-modeller)
5 30 tum |iBR (utom
(30 A) | GTS-modeller)
30 tum .
6 (30A) Laddning
7 — Anvénds ]
30 tum .
8 (30A) Batteri
9 — Anvands ]
10 — Anvénds gj

133




SKOTSEL AV VATTENSKOTERN

Ta upp vattenskotern ur vattnet
varje dag.

Efter korning

Spolning av avgassystemet

Avgassystemet bdr spolas dagligen
nar vattenskotern anvands i salt el-
ler smutsigt vatten.

Se UNDERHALLSPROCEDURER.

MARK: P& kompressormodeller
spolas intercoolern samtidigt.

Efter anvandning i smutsigt
vatten eller saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smut-
sigt vatten eller i synnerhet i saltvat-
ten, bor extra atgarder vidtas for att
skydda vattenskotern och dess
delar.

Skolj vattenskoterns slagvattenut-
rymme med farskvatten.

Anvéand aldrig hogtryckstvatt for att
rengodra slaget. ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (t.ex. en
tradgardsslang).

Hogt tryck kan orsaka skador péa
elektriska eller mekaniska system.

AOBS L&t motorn svalna innan
du utfér ndgot underhall.

[ Underlatenhet att utfora
korrekt underhdll, som t.ex.
skoljning av vattenskotern, spol-
ning av avgassystemet och korro-
sionsskyddsbehandling nar vat-
tenskotern anvands i saltvatten,
leder till skador pa vattenskotern
och dess delar. Forvara aldrig
vattenskotern i direkt solljus.

134

Rengoring av vattensko-
tern

Skrov och stomme

Tvatta med jamna mellanrum over-
byggnadens och skrovets olika
komponenter med tvél och vatten
(anvand endast milt rengoringsme-
del). Avlagsna eventuell marin
vaxtlighet frdn motorn och skrovet.
Vaxa med slipmedelsfritt vax, som
silikonvax.

el Rengor aldrig glasfiber el-
ler plastdelar med starkt rengo-
ringsmedel, avfettningsmedel,
thinner, aceton eller andra starka
kemikalier eller petroleumbasera-
de rengoringsmedel.

Flackar pa sate och glasfiberdelar
kan tas bort med XPS ALL PURPO-
SE CLEANER (P/N 219 701 709)
eller likvardig produkt.

Rengo6r mattorna med 3M™ Citrus
Base Cleaner (24 oz sprejburk) eller
likvardig produkt.

A VARNING

Anvand aldrig plast- eller vinyl-
skydd pa mattor eller sate ef-
tersom ytan blir hal och kan fa
forare eller passagerare att hal-
ka av vattenskotern.

Var rddd om miljon: se till att
bransle, olja och rengdringsmedel
inte slapps ut i vattenmiljon.




FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Forvaring

A vARNING

Eftersom bransle och olja ar
brandfarliga @mnen, bor du lata
en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare, verkstad eller person
som du sjalv valt kontrollera
branslesystemets integritet en-
ligt intervallerna i tabellen.

Vi rekommenderar att vattensko-
tern far service av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare, verkstad
eller person som du sjalv valt fore
forvaring, men féljande atgarder
kan du utfora sjalv med ett mini-
malt antal verktyg.

MARK: Utfér foljande uppgifter i
samma ordning som de star i det
har avsnittet.

Kor inte motorn under for-
varingstiden.

Drivsystem

Rengoring av jetpumpen

Rengér jetpumpen genom att
spruta in vatten i intag och utlopp
och sedan smorja med ett lager
XPS LUBE (P/N 293 600 016) eller
likvardig produkt.

A vARNING

Ta alltid bort nddstoppslinan
fran motorns stoppreglage in-
nan drivsystemets komponenter
rengors for att forhindra att
motorn ovantat startas. Motorn
far inte vara igang vid detta
forfarande.

Inspektion av jetpumpen

Kontakta din auktoriserade Sea-
Doo-aterforsaljare.

Branslesystem

Skydd av branslesystemet

XPS BRANSLESTABILISATOR (P/N
413 408 601) (eller likvardig pro-
dukt) ska tillsattas i bransletanken
for att forebygga forsamring av
branslet och igensattning av brans-
lesystemet. FOlj anvisningarna for
korrekt anvandning fran branslesta-
bilisatorns tillverkare.

[ef:X] Det rekommenderas varmt
att branslestabilisator tillsatts vid
forvaring for att halla branslesy-
stemet i gott skick. Branslestabi-
lisator bor tillsattas fore smorj-
ning av motorn och péafyllning av
bransletanken for att skydda
branslesystemets delar mot
hartsavlagringar.

Fyll bransletanken helt enligt be-
skrivningen i avsnittet TANKNING.
Se till att det inte finns nagot vatten
i bransletanken.

X ifall vatten samlas inne i
bransletanken uppstar allvarliga
inre skador pa bransleinsprut-
ningssystemet.

Motor och avgassystem

Spolning av avgassystemet

Utfor proceduren som beskrivs i
UNDERHALLSPROCEDURER.

Byte av motorolja och filter

Byte av olja och oljefilter kan utfo-
ras av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforséljare, verkstad eller en
person som du sjalv valjer.

Dranera avgassystemet

| omrédden dar temperaturen kan
sjunka under fryspunkten maste
vatten som samlats i avgassyste-
met avlagsnas.

Med hjalp av spolanslutningen som
ar placerad pé& styrbordssidan
(vanster hoger sida) av aktern,
spruta in tryckluft med tryc-
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

ket379 kPa i systemet tills det inte
kommer mer vatten fran jetpum-
pen.

TYPBILD
1. Spolanslutning
Féljande slangkombination kan an-

vandas for att underlatta dranering-
en.

1, 2 3
Y

s
¥

TYPBILD

1. Spolanslutningsadapter
2. Slang 12,7 mm

3. Hankoppling for luftslang

Om avgassystemet inte
draneras kan det medféra allvar-
liga skador pa mellankylaren
(kompressormodeller) och det
grenade avgasroret.

Ta bort specialverktygen.

Internsmorjning av motorn
1. Oppna satet.

2. Avlagsna téandspolarna, se UN-
DERHALLSPROCEDURER.

3. Ta bort tandstiften, se UNDER-
HALLSPROCEDURER.

4. Spreja XPS LUBE (P/N 293 600
016) eller likvardig produkt i
tandstiftshalen.

5. F&r att hindra bransle fran att
sprutas in och for att sla av

tandningen nar motorn dras
igéng, tryck in gasreglaget hela
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vagen och HALL KVAR det mot
styret.

6. Tryck kort pd motorns START-
/STOPP-knapp for att dra runt
motorn nagra varv. Detta forde-
lar oljan pé cylindervéaggarna.

7. Smorj tandstiftsgdngorna med
antikdrvmedel och montera dem
pa motorn. Se UNDERHALLS-
PROCEDURER.

8. Installera tdndspolarna, se UN-
DERHALLSPROCEDURER.

Test av motorkylvatska

Om frostskyddsmedlet inte byts,
bor dess densitet testas.

Byte av frostskyddsmedel och ett
densitetstest bor utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

MARK: Frostskyddsmedlet ska by-
tas ut var 300 ttimmar eller vart 5:e
ar for att forhindra att det forsam-
ras.

[el:X Felaktig densitet hos frost-
skyddsmedlet kan fa vatskan i
kylsystemet att frysa om vatten-
skotern forvaras pa en plats dar
temperaturen nar ned till eller
under noll grader. Detta kan leda
till allvarliga skador pa motorn.

Elsystem
Borttagning och laddning av
batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

A VARNING

Ladda aldrig batteriet eller an-
vand hjalpbatteri nar batteriet
ar installerat i vattenskotern.




Motorrum

Rengoring av motorrum

Rengér slaget med varmt vatten,
ett milt rengéringsmedel eller med
darfoér avsedd rengdringsprodukt.

Skolj noga.

Lyft vattenskoterns for sa att slag-
vattnet tdms ut helt genom slagets
lanspluggar.

Korrosionsskyddsbehandling

Torka upp eventuellt kvarvarande
vatten i motorrummet.

Spreja XPS LUBE (P/N 293 600
016) eller likvardig produkt pé alla
metalldelar i motorrummet.

MARK: Satet ska lamnas delvis
Oppet vid forvaring. Det forhindrar
kondensering i motorrummet och
ev. korrosion.

Skrov och stomme

Rengoring av skrov och stomme

Tvatta 6verbyggnaden med tval och
vattenldsning (anvand endast milt
rengoringsmedel). Skolj noga med
farskvatten. Avlagsna marin vaxtlig-
het fran skrovet.

[el:] Rengor aldrig glasfiber el-
ler plastdelar med starkt rengo-
ringsmedel, avfettningsmedel,
thinner, aceton eller andra starka
kemikalier eller petroleumbasera-
de rengoringsmedel.

Reparation av skrov och stomme

Vid behov av reparation av dver-
byggnadskomponenter eller skro-
vet, kontakta din auktoriserade Sea-
Doo-aterforsaljare.

Skydd av 6verbyggnad och skrov

Vaxa skrov och dack med batvax
av god kvalitet.

Om vattenskotern ska forvaras ut-
omhus ska den tackas med en
ogenomskinlig presenning for att

FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

skydda plastdelar och ytfinish mot
solljus och smuts och fér att mot-
verka dammansamling.

Iel:8 Lamna aldrig vattenskotern
i vattnet under forvaringsperio-
den. Forvara aldrig vattenskotern
i direkt solljus. Forvara aldrig
vattenskotern i ett tillslutet plast-
holje.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Preparering infor korsa-
song

Forberedelser méste utforas enligt
SCHEMAT FOR REGELBUNDET
UNDERHALL.

Utfor alla uppgifter i kolumnen 100
TIMMAR ELLER 1 AR.

Foérsasongsservice kan utféras av
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare, verkstad eller en person som
du sjalv valjer.

MARK: Det &r inget krav men det
rekommenderas att lata den aukto-
riserade Sea-Doo-aterforsaljaren
utfora férsdsongsservice pa samma
gédng som eventuell sdkerhetsrela-
terad fabriksservice.

A VARNING

Utfor endast procedurer som
beskrivs i SCHEMAT FOR RE-
GELBUNDET UNDERHALL. Vi
rekommenderar att 6vriga delar
och system som inte behandlas
i denna Instruktionsbok ses over
av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare med jamna mel-
lanrum.

e Nar delar behover bytas,
ersatt dem med BRP-originalde-
lar eller likvardiga motsvarighe-
ter.
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IDENTIFIERING AV VATTENSKOTERN

Vattenskoterns huvudkomponenter
(motor och skrov) identifieras via
olika tillverkningsnummer. Det kan
ibland vara nédvandigt att ha dessa
nummer till hands for garantianda-
mal eller for att spara vattenskotern
i hdndelse av stold.

Skrovidentifikationsnum-
mer

Skrovidentifikationsnumret (HIN) ar
placerat pa bordningsplattformen
vid vattenskoterns akter.

F18D03Y

FORUTOM 900-MODELLER

1.

Motorns ID-nummer (EIN)

TYPBILD
1. Skrovidentifikationsnummer (HIN)
Det bestar av 12 siffror:

YDV 12345 L 8 09
Modellar

Tillverkningsar
Tillverkningsmanad

Tillverkningsnummer
(kan vara bokstaver eller siffror)

Tillverkare

Motorns identifikations-
nummer

Motoridentifikationsnumret (EIN)
finns framtill p& motorn.
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900-MODELLER

1.

Motorns ID-nummer (EIN)




Identifiering av motortill-
verkare

1. Identifiering av motortillverkare

¢ ¢ ROTAXSTRASSE1 %
| C€ A-2623 GUNSKIRCHEN. AT

—

IDENTIFIERING AV VATTENSKOTERN
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RF D.E.S.S.-NYCKEL

Denna enhet uppfyller FCC del 15
och Industry Canada-licensundan-
tagna RSS-standard(er).

Anvandningen ar understalld foljan-
de tva villkor: 1) enheten far inte
orsaka storningar och 2) enheten
maste kunna hantera eventuella
storningar utifran, inklusive stérning-
ar som kan orsaka driftsfel.

Andringar eller modifieringar som
inte uttryckligen godkants av parten
som ansvarar for dverensstammel-
sen kan upphéava anvandarens ratt
att anvanda utrustningen.

IC-registreringsnummer: 12006A-
MO01456

FCC-ID: 2ACERMO01456

| egenskap av kompatibilitetsansva-
rig part forsakrar vi att enheten
uppfyller kraven enligt direktiv
2014/53/EU. Med denna konformi-
tetsforklaring forsakrar vi att enhe-
ten uppfyller de huvudsakliga kra-
ven samt andra relevanta krav.
Produkten uppfyller foljande direk-
tiv, harmoniserade standarder och
regleringar:

Radioutrustningsdirektivet (RED)
2014/53/EU och harmoniserade
standarder:

EN 300 330-2, EN 60950-1
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INFORMATION OM MOTORUTSLAPP

Tillverkarens ansvar

Fran och med motorer av arsmodell
1999, maste tillverkare av marinmo-
torer for vattenskotrar specificera
nivaerna for avgasutslapp for varje
effektgrupp och erhélla certifiering
av dessa motorer hos USA:s Envi-
ronmental  Protection  Agency
(EPA). En informationsdekal for ut-
slappskontroll med data om ut-
slappsnivaer och motorspecifikatio-
ner maste fastas pa varje vattensko-
ter vid tillverkningen.

Aterforsiljarens ansvar

Vid service av alla Sea-Doo-vatten-
skotrar av &rsmodell 1999 eller se-
nare som ar forsedda med en infor-
mationsdekal for utslappskontroll,
maste justeringarna goras inom de
angivna fabriksspecifikationerna.

Byte eller reparation av alla ut-
slappskomponenter maste utforas
péa ett satt som sakrar att utslapps-
nivaerna halls inom de specificera-
de certifikationsnormerna.

Séljarna far inte modifiera motorn
pa nagot satt som kan dndra moto-
reffekten eller tilldta att utslappsni-
vaerna 6verskrider deras foreskriv-
na fabriksspecifikationer.

Undantag till detta ar andringar som
féreskrivs av tillverkaren, t.ex. juste-
ringar for hojd Gver havsnivan.

Agarens ansvar

Agaren/Anvandaren ar skyldig att
underhalla motorn for att halla ut-
slappsnivderna inom de specificera-
de certifikationsnormerna.

Agaren/foraren far inte, och bdr inte
lata ndgon modifiera motorn pé sa-
dant satt att effekten andras eller
att utsldppsnivaerna &verskrider
deras foreskrivna fabriksspecifika-
tioner.

EPA utslappsbestammel-
ser

Alla ar 1999 eller senare av BRP
tillverkade Sea-Doo-vattenskotrar
ar EPA-certifierade enligt bestam-
melserna for kontroll av luftforore-
ningar frdn nya vattenskotermoto-
rer. Denna certifiering samman-
hanger med vissa justeringar av fa-
briksstandarderna. Det ar darfor
nodvandigt att noggrant folja fabri-
kens férfarande for service av pro-
dukten och, nar detta ar praktiskt
genomforbart, aterstélla produktens
ursprungliga design.

Ovan angivna ansvarsomraden ar
generella och utgdr inte pa nagot
satt en fullstandig lista Gver de
regler och bestammelser som
hanfor sig till EPA:s specifikationer
betraffande avgasutslapp frdn ma-
rinprodukter. F6r ndrmare informa-
tion om detta kan du kontakta:

U.S. Environmental Protection
Agency

Certification Division

Gasoline Engine Compliance Cen-
ter

2000 Traverwood Drive

Ann Arbor MI 48105

USA

EPA:S WEBBPLATS:
www.epa.gov/otaq

KONTROLLSYSTEM FOR
AVDUNSTNINGSUT-
SLAPP

Med borjan fran arsmodell 2018; ar
vattenskotrar sélda i delstaten Kali-
fornien certifierade enligt bestam-
melserna for avdunstningsutslapp
i Kalifornien for vattenskotrar med
tandstiftstdndning fran California
Air Resources Board (13 CCR 2850
till 2869). Dessa modeller ar utrus-
tade med ett kontrollsystem for
avdunstningsutsldpp som bestar
av en bransletank med lag permea-
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INFORMATION OM MOTORUTSLAPP

bilitet (LPFT), bransleledningar med
lag permeabilitet (LPFL) och en
Tryckavlastningsventil (PRV).
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER GTS-MODELLER
MOTOR
Rotax®900 HO ACE . 4-takts, dubbel
Typ overliggande kamaxel (DOHC), torrsump,

vatskekyld

Deklarerad effekt("

66,19 kW vid 8 000 RPM

Insugning

Sugmotor

Antal cylindrar

3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med
hydrauliska lyftare (ingen justering)

Cylinderdiameter 74 mm
Slaglangd 69,7 mm
Slagvolym 899,3 cmd
Kompressionsforhallande 11,0:1
KYLSYSTEM

Typ Slutet kylsystem (CLCS)
BRANSLESYSTEM

Typ av brénsleinsprutning

Flerpunktsinsprutning med iTC
(intelligent gasreglagekontroll). Enkelt
spjallhus (46 mm) med regulator

ELSYSTEM
Tandning DI (inductive discharge ignition)
T"r']verkare NGK CRSEB eller likvardigt
Tandstift och typ
Avstand 0,70 mm till 0,80 mm
Batteri 12V, 18 Aeh. Vatskebatteri
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER GTS-MODELLER

DRIVNING

Drivsystem Sea-Doo® jetpump
Typ Axialfléde, enstegs.

Jetpump Stort nav med 10-plattors stator
Material Aluminium

Impeller Rostfritt stal

Transmission Typ Direktdrift

DIMENSIONER

Langd 336,8cm

Bredd 123,71 cm

Hojd 111,8cm

VIKT OCH LASTKAPACITET

Vikt (torr) 286 kg

Sittplatser 3 (se lastkapacitet)

Férvaringsvolym 1166 L

Lastkapacitet 2772kq

(passagerare + bagage)
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER GTS-MODELLER
VATSKOR
Typ Blyfri 95-oktanig bensin
; Minimum 87 pumpoktantal AKI (RON+MON)/2
Bransle - Se BRANSLESPECIFIKATIONER
oktan
91 RON
Tankkapacitet 60 L
XPS 4-TAKTS

DELSYNTETOLJA (P/N 293 600 121)
eller XPS SYNTETISK
T 4-TAKTSOLJA (P/N 293 600 112)
Motorolja yp Om der_1 rekommenderade
XPS-motoroljan inte gar att fa tag pa,
anvand 5W40 eller 10W40 API SERVICE
SJ-, SL-, SM- eller SN-syntetolja

Kapacitet 2,01 L oljebyte med filter(2)

Se MOOTOHK YLMEDEL i avsnittet
Kylvatsketyp | UNDERHALLSFORFARANDEN i den har
guiden

Kylsystem

Kapacitet 43L

(1) Deklarerad effekt enligt ISO 8665 vid propelleraxeln.

(2) Méangd som kravs vid byte av motorolja. Total méngd for en torr motor
ar3,4 L.
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER

GTI-MODELLER

GTISE | GTISE
130 155

GTX

GTI GTI SE LTD 155

MOTOR

Typ

Rotax®
1503
4-TEC®.
Enkel
overliggande
kamaxel
(SOHC)

Rotax®900 HO ACE .
4-takts, dubbel
overliggande kamaxel
(DOHC)

Rotax®1503 NA. Enkel
dverliggande kamaxel
(SOHC)

Deklarerad effekt("

100 kW vid

7000 RPM 106 kW vid 7 500 RPM

66,19 kW vid 8 000 RPM

Insugning

Sugmotor

Antal cylindrar

3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska lyftare (ingen justering)

Cylinderdiameter 74 mm 100 mm

Slagléngd 69,7 mm 63,4 mm

Slagvolym 899,3 cm? 1494 cm?
Kompressionsférhallande 11,0:1 10,6:1

KYLSYSTEM

Typ

Slutet kylsystem (CLCS)

BRANSLESYSTEM

Typ av bransleinsprutning

Flerpunktsinsprutning med iTC (intelligent gasreglagekontroll).
Enkelt spjéllhus (62 mm) med regulator

ELSYSTEM
Tandning IDI (Inductive Discharge Ignition)
Tillverkare, typ NGK DCPR8E med solid anslutning eller likvardigt
Tandstift
Avstand 0,80 mm till 0,90 mm
Batteri 12V, 18 Aeh. Vatskebatteri
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER

GTI-MODELLER

GTISE | GTISE GTX
GTl GTI SE 130 155 LTD 155
DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® jetpump med iBR (intelligent broms och back)
Typ Axialfldde, enstegs. Stort nav med 10-plattors stator
Jetpump
Material Aluminium
Impeller Rostfritt stél
Transmission Direktdrift
Elektroniskt, Elektroniskt
mdtargran- Elektroniskt, med VTS-
VTS Typ ET. ssnitt, matargranssnitt, inget | reglage och
inget VTS- VTS-reglage forinstéllda
reglage positioner
DIMENSIONER
Langd 336,8cm
Bredd 123,17 ¢cm
Hojd 111,8¢cm
VIKT OCH LASTKAPACITET
Vikt (torr) 291 kg 359 kg
Sittplatser 3 (se lastkapacitet)
Forvaringsvolym 116,6 L
Lastkapacitet 272 kg

(passagerare + bagage)
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SPECIFIKATIONER

GTI-MODELLER
VATTENSKOTER ol | arise | GTISE | GTISE | GTX
130 155 LTD 155
VATSKOR
Brinsle - Typ Blyfri 95-oktanig bensin
Se B 87 pumpoktantal AKI (RON+MON)/2
BRANSLE- | Minimum oktan
SPECIFIKA- 91 RON
TIONER Tankkapacitet 60 L
T XPS delsyntetisk olja
Motorolja yP Om ej tillganglig, anvand SAE 5W40 API service SM-motorolja
Kapacitet 2,01 L oljebyte med filter 3 L oljebyte med filter
.. Se MOTORKYLMEDEL i avsnittet UNDERHALLSFORFARANDEN i
Kylvatsketyp .
Kylsystem den har guiden
Kapacitet 4,3 | totalt 5,5 L totalt

(1) Deklarerad effekt enligt ISO 8665 vid propelleraxeln.
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER

GTR 230 GTR-X 230

MOTOR

Typ

Rotax®1500 HO ACE. Enkel verliggande kamaxel
(SOHC)

Deklarerad effekt("

169,16 kW vid 8 000 RPM

Insugning

Kugghjulsdriven kompressor med glidkoppling.
Vatten-/luftintercooler

Antal cylindrar

3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med hydrauliska lyftare
(ingen justering)

Slagvolym 1494 cm3
Cylinderdiameter 100 mm
Slagléangd 63,4 mm
Kompressionsférhallande 8,41
KYLSYSTEM

Typ Slutet kylsystem (CLCS)
BRANSLESYSTEM

Typ av bransleinsprutning

Flerpunktsinsprutning med iTC (intelligent
gasreglagekontroll). Enkelt spjéllhus (62 mm) med

regulator
ELSYSTEM
Tandning IDI (Inductive Discharge Ignition)
Batteri 12V, 18 Aeh. Vdtskebatteri
Tandstif Tillverkare och typ | NGK DCPR8E med solid anslutning eller likvardigt

Avstand

0,80 mm till 0,90 mm
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER GTR 230 GTR-X 230

DRIVNING

Drivsystem Sea-Doo® jetpump met(JjaiEkF)% (intelligent broms och
Typ Axialfléde, enstegs.

Jetpump Stort nav med 10-plattors stator
Material Aluminium

Impeller Rostfritt stal

Transmission Typ Direktdrift

DIMENSIONER

Langd 336,8cm 331,6¢cm

Bredd 123,17 ¢cm 115¢cm

Hojd 111,.8cm 114,3cm

VIKT OCH LASTKAPACITET

Vikt (torr) 367 kg 373 kg

Sittplatser 3 (se lastkapacitet) 2 (se lastkapacitet)

Forvaringsvolym 1166 L 116,4 L

(faiii?ﬁl bagage) 212kg 182kg
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER

GTR 230 GTR-X 230

VATSKOR

Bransle - Se BRANSLE-
SPECIFIKATIONER

Typ

Blyfri 95-oktanig bensin

Minimum oktan

87 pumpoktantal AKI (RON+MON)/2

91 RON
Tankkapacitet 60 L
T XPS delsyntetisk olja
Motorolja P Se avsnittet UNDERHALL fér nérmare detaljer
Kapacitet 3 L oljebyte med filter
Kvlvatsket Se MOTORKYLMEDEL i avsnittet
Kylsystem YIVALSKELYp UNDERHALLSFORFARANDEN i den héir guiden
Kapacitet 55L

(1) Deklarerad effekt enligt ISO 8665 vid propelleraxeln.
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER WAKE-MODELL
MQOTOR
Typ Rotax®1503 NA. Enkel éverliggande
kamaxel (SOHC)
Deklarerad effektt) 106 kW vid 7 500 RPM
Insugning Sugmotor
Antal cylindrar 3

Antal ventiler

12 ventiler (4 per cylinder) med
hydrauliska lyftare (ingen justering)

Slagvolym 1494 cm3
Cylinderdiameter 100 mm

Slaglangd 63,4 mm

Kompressionsférhallande 10,6:1

KYLSYSTEM

Typ

Slutet kylsystem (CLCS)

BRANSLESYSTEM

Typ av brénsleinsprutning

Flerpunktsinsprutning med iTC
(intelligent gasreglagekontroll). Enkelt
spjallhus (62 mm) med regulator

ELSYSTEM

Tandning IDI (inductive discharge ignition)

Batteri 12V, 18 Aeh. Vétskebatteri
Tillverkare och typ NGK DCPR8E mgd §0|{d anslutning

Tandstift (eller likvardigt)

Avstand

0,80 mm till 0,90 mm
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER WAKE-MODELL

DRIVNING

Drvysten taligent o o e
Typ Axialfléde, enstegs.

Jetpump Stort nav med 10-plattors stator
Material Aluminium

Impeller Rostfritt stal

Transmission Typ Direktdrift

VTS Typ Elektroniskt, matargranssnitt

DIMENSIONER

Langd 336,8cm

Bredd 123,17 ¢cm

Hojd 111,8¢cm

VIKT OCH LASTKAPACITET

Vikt (torr) 327 kg

Sittplatser 3 (se lastkapacitet)

Forvaringsvolym 116,6 L

Lastkapacitet 272 kg

(passagerare + bagage)
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SPECIFIKATIONER

VATTENSKOTER WAKE-MODELL
VATSKOR
Typ Blyfri 95-oktanig bensin
Bransle - Se 87 pumpoktantal AKI (RON+MON)/2
p Minimum oktan
BRANSLESPECIFIKATIONER 91 RON
Tankkapacitet 60 L
XPS delsyntetisk olja
_ Typ Om g; tillganglig, anvand SAE 5W40
Motorolja AP service SM-motorolja
Kapacitet 3 L oljebyte med filter
Se MOTORKYLMEDEL i avsnittet
Kylvétsketyp UNDERHALLSFORFARANDEN i den
Kylsystem har guiden
Kapacitet 551L

(1) Deklarerad effekt enligt ISO 8665 vid propelleraxeln.

MARK: BRP forbehaller sig ratten att gdra andringar i design och specifi-
kationer och/eller gora tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan
att ata sig skyldigheten att installera dem pa tidigare tillverkade produkter.
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FELSOKNING
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN STARTAR INTE
1. Nodstoppslinan borttagen.
- Tryck pd knappen START/STOP.

- Féastordentligt nédstoppslinans hatt pd motorns stoppreglage inom
5 sekunder efter att knappen START/STOP tryckts in.

- Efter den dubbla ljudsignalen, tryck pad knappen START/STOP for
att starta motorn.
2. ECM kanner inte igen D.E.S.S.-nyckeln.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Smalt sakring: huvudsakring, elstart eller ECM.
- Kontrollera kablar och byt sékring(ar).

4. Urladdat batteri.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

A vARNING

Ladda inte batteriet eller anvand hjalpbatteri nar batteriet ar instal-
lerat i vattenskotern. Batterivatska ar ett giftigt och halsovadligt
amne. Undvik kontakt med dgon, hud och klader.

5. Batterianslutningar, korroderade eller 16sa. Dalig jord.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

6. Motor flodad med vatten.
- Se MOTOR FLODAD MED VATTEN i SPECIELLA PROCEDURER.

7. Fel pa givaren eller ECM:en.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

8. Jetpumpen karvar.

- Forsék rengdra den. Kontakta annars en auktoriserad Sea-Doo-

aterforséljare.

MOTORN GAR RUNT LANGSAMT

1. LOsa batterikabelanslutningar.
- Kontrollera/rengdr/fast.

2. Urladdat eller svagt batteri.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Sliten startmotor.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN GAR RUNT NORMALT MEN STARTAR INTE

1.

Bransletanken ar tom eller innehaller vatten.
- Fyll pa. Tém med hévert och fyll pa nytt bréansle.

. Smutsiga/skadade tandstift.

- Byt
Smalt sakring.
- Kontrollera kablar och byt sékring(ar).

Motor flodad med vatten.
- Se MOTOR FLODAD MED VATTEN i SPECIELLA PROCEDURER.

Fel pd motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan

LYSER).

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

. Fel pa branslepumpen.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

MOTORN FELTANDER, HACKAR

1.

Smutsiga/skadade/slitna tandstift.
- Byt

Bransle: Lag niva, daligt eller innehaller vatten.
- Tém med hévert och/eller fyll pa.

Fel pa tandspole(-spolar).

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

Igensatta injektorer.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

- Se OVERVAKNINGSSYSTEM.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN RYKER
1. FOr hog oljeniva.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

2. Vattenintrang, kylvatskelackage eller skadad topplockspackning.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjalv valjer for underhall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

3. Intern skada pa motorn.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

MOTORN OVERHETTAR
1. Igensatt avgassystem.
- Spola avgassystemet.

2. Motorns kylvatskeniva ar for lag.
- Se UNDERHALLSPROCEDURER.

3. Adapter med snabbkoppling kvarlamnad i spolanslutningen.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhéll, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT
1. Inlarningsnyckel anvands.
- Anvénd en Normal-nyckel.

2. Inte i Sport-lage.
- Valj Sport-lage.
3. Jetpumpens vattenintag igensatt.
- Rengdr. Se RENGORING AV IMPELLER OCH JETPUMPENS VAT-
TENINTAG i avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.
4. Skadad impeller eller sliten slitring.
- Byt Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

5. For hég motoroljeniva.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

6. Svag tandning. )
- Se MOTORN FELTANDER, HACKAR.

7. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).
- Se OVERVAKNINGSSYSTEM.

8. lgensatta injektorer.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhéall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

9. Lagt bransletryck.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdll, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

10. Vatten i branslet.
- Toém ut och ersétt.

11. Motorn skadad p.g.a. intrang av vatten.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

VATTENSKOTERN UPPNAR INTE TOPPHASTIGHET
1. Jetpumpens vattenintag igensatt.
- Rengér. Se RENGORING AV IMPELLER OCH JETPUMPENS VAT-
TENINTAG i avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.
2. Skadad impeller eller sliten slitring.
- Byt. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER)

- Se OVERVAKNINGSSYSTEM.
4. Fel pa laddningskompressor och/eller mellankylare (kompressor-
modeller).

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv viéljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri
finns information om garantireklamationer.

VATTENSKOTERN FORBLIR | NEUTRAL EFTER ANVANDNING AV IBR-REG-
LAGET (MODELLER MED iBR)
1. iBR-skopan stannar i neutralt lage.

- Sldpp upp gasreglaget till tomgédngsvarvtal.

- Tryck pa CRUISE-knappen fér att aktivera lagfartslaget.

- Atervénd till land i lgfartslédge. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforséljare.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

iBR ATERGAR INTE TILL NEUTRALLAGE (IBR-INDIKATORLAMPAN LYSER)
(MODELLER MED iBR)
1. iBR igensatt av skrap.

- Rengdr och kontrollera angaende skador pd iBR-skopan och mun-
styckesomradet.

2. Fel pa iBR-systemet.
- Ta bort nédstoppslinan och védnta 5 minuter.
- Tryck pd knappen START/STOP.

- Sétt tillbaka ndédstoppslinan och kontrollera iBR-lampan for att séa-
kerstélla att felet avhjalpts.

- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare om felet kvarstér
eller terkommer ofta.

iBR ATERGAR INTE TILL NEUTRALLAGE (IBR-FELINDIKATORN SLACKT)
(MODELLER MED iBR)
1. Gasreglaget inte helt frislappt under kérning.

- Sldpp upp gasreglaget helt for att sdkerstélla att iIBR-skopan &tergar
till neutralldge.

2. Gasreglaget atervander inte helt till nollpunkten da det slapps.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

ONORMALA LJUD FRAN DRIVSYSTEMET

1. Sjogras eller skrap som fastnat runt impellern.

- Rengér. Se RENGORING AV IMPELLER OCH JETPUMPENS VAT-
TENINTAG i avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.

- Kontrollera angaende skador.

2. Skadad impelleraxel eller drivaxel.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Vattenintrang i jetpumpen, vilket gor att lagren karvar.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
DET FINNS VATTEN | SLAGET

1. Fel pa slampumpsystemet.
- L&t en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare inspektera systemet.

2. Lacka i avgassystemet.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Sliten kolring vid drivaxeln.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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KONTROLLSYSTEM

Ett system dvervakar de elektronis-
ka komponenterna i EMS (motor-
styrningssystemet), iBR (om sadant
finns) samt vissa komponenter i
elsystemet. Nar ett fel intraffar
sands textmeddelanden via informa-
tionscentralen och/eller ljudsignaler
for att informera om ett specifikt
tillstand.

En felkod kan ocksa registreras.

Nar ett mindre eller tillfalligt fel in-
traffar kommer felmeddelandet och
ljudsignalen att férsvinna automa-
tiskt om orsaken till felet inte langre
finns.

Att sldppa gasen och lata motorn
ga ned till tomgangshastighet kan
eventuellt gora att den normala
funktionen aterstalls. Om detta inte
hjalper, forsok att ta bort
nédstoppslinans hatt frdn motorns
stoppreglage, vanta i 5 minuter och
gOr sedan ett nytt startforsok.

Elsystemet reagerar pé olika satt
beroende pa typen av fel. Vid svéra-
re fel kan det handa att motorn inte
kan startas. | andra fall kan motorn
Overga till laget for atergang till
hamn (sénkt hastighet).

Om ett fel uppstar, ta vattensko-
tern till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare, verkstad eller en
person som du sjalv valjer for under-
hall, reparation eller utbyte. | US
EPA utslappsrelaterad garanti som
finns hari finns information om ga-
rantireklamationer.

Felkoder

Om ett fel uppstar kan en numerisk
felkod sparas beroende pé typen
av fel och system.

Dessa felkoder anvands av auktori-
serade Sea-Doo-aterforsaljare for
felsdkning i vattenskoterns system
genom att jamfdra koderna med en
forteckning over fel.

Felkoderna kan ses i infocentrets
flerfunktionsdisplay, men denna

funktion ar bara tillgdnglig om felet
fortfarande ar aktivt.

Om det finns en aktiv felkod kan
foraren se den pa flerfunktionsdis-
playen. Féraren kan da kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
for att vidarebefordra felkoden.
Aterforséljaren instruerar foraren i
vilka steg som ska tas for att |0sa
problemet eller uppmanar denne
att sluta anvanda vattenskotern och
ta den till auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare, verkstad eller en
person som foraren sjalv valjer for
underhall, reparation eller utbyte. |
US EPA UTSLAPPSRELATERAD
GARANTI som finns hari finns infor-
mation om garantireklamationer.

Visa felkoder

Tryck upprepade ganger pa MODE-
knappen tills funktionen FAULT
CODE (felkod) visas pa flerfunk-
tionsdisplayen.

Tryck pa SET eller pa UPP-/NED-
knappen for att aktivera funktionen
och visa den fdrsta felkoden. Tryck
darefter upprepade ganger pa UPP-
/NED-knappen for att visa varje pa-
féljande kod.

MARK: Nar den sista felkoden vi-
sats och knappen trycks in igen,
atergar systemet till den forsta fel-
koden som visats och alla felkoder
kan visas igen. Om det fanns ett
aktivt fel vid dvergang till laget
FAULT CODE (felkod) och felet bli-
vit inaktivt, rullar meddelandet NO
ACTIVE FAULT CODE (ingen aktiv
felkod) péa displayen.

For att avsluta visningsfunktionen
for felkod maste MODE- eller SET-
knappen tryckas in en gadng. Denna
funktion har ingen tidsavstangning.
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KONTROLLSYSTEM

VISAT MEDDELANDE
FAULT CODE (felkod)

'HEF"BW: 2

TILLAMPLIG FELKOD VISAS HAR

Information fran indikatorlampor och meddelande-
display

Felindikatorerna och meddelandena som visas i infocentret informerar om
ett specifikt tillstdnd eller anger om nagot onormalt intraffar.

Om en felindikator TANDS eller ett felmeddelande visas i flerfunktionsma-
taren, se avsnittet PROBLEMLOSNING eller kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GA-
RANTI som finns hari finns information om garantireklamationer.

For nérmare information om vanliga indikatorlampor, se avsnittet FLER-
FUNKTIONSMATARE enligt vad som ér tillampligt for modellen.
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KONTROLLSYSTEM

INDIKATOR-
LAMPA/IKON
(PA)

MEDDELANDEDISPLAY

BESKRIVNING

®

HIGH TEMPERATURE

Overhettning av motor eller avgassystem

CHECK ENGINE eller LIMP
HOME MODE

Check engine (mindre fel, underhall behdvs) eller
LIMP HOME MODE (stdrre fel pa motorn)

LOW eller HIGH BATTERY
VOLTAGE

(tillsammans med foljande
pé GTR X)

Lag/hég batterispanning

LOW OIL PRESSURE
(tillsammans med féljande
pa GTR X)

Lagt motoroljetryck upptackt.

IBR MODULE ERROR

Modeller med iBR

Lampan lyser, en signal hérs och lampan for motorfel
lyser: iBR-systemfel (kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterférsaljare)

Modeller med iBR
Lampan blinkar: fel pa iBR-systemet (kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare)

Modeller med iBR

Lampan lyser, ingen signal hérs:

iBR-systemet fungerar fortfarande men behdver
inspekteras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare
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KONTROLLSYSTEM

INFORMATION FRAN MEDDELANDEDISPLAY

RIGHT KEYPAD ERROR Fel i matarens kontrollknappar

LOW OIL PRESSURE Lagt motoroljetryck upptackt

HIGH EXHAUST TEMPERATURE Hog avgastemperatur upptackt

HIGH TEMPERATURE HOg motortemperatur upptackt

CHK ENG Fel i motorsystemet eller underhall behévs

HOG BATT SPANN

Hog batterispanning upptackt

LAG BATT SPANN

Lag batterispanning upptackt

NODLAGE (HALTA HEM-LAGE)

Storre fel upptéckt, begransad motoreffekt

FUEL SENSOR DEFECTIVE Fel p& brénslenivagivaren

IBR MODULE ERROR Fel pd iBR-systemet (modeller med iBR)
CALIBRATION CHECKSUM ERROR Matarens programmering defekt
UNDERHALL KRAVS Underhdll av vattenskotern krévs

Att anvanda motorn med l&g oljeniva kan ge allvarliga skador

pa motorn.
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KONTROLLSYSTEM

Ljudsignalsinformation

LJUDSIGNALKODER

BESKRIVNING

1 lang ljudsignal
(d& nodstoppslinan fasts vid
motorns stoppreglage)

Dalig D.E.S.S.-systemkontakt.
Fast nodstoppslinan korrekt pd motorns stoppreglage.

Fel D.E.S.S.-nyckel.
Anvand en nddstoppslina som ar programmerad for vattenskotern.

Fel pa D.E.S.S.-nyckeln.
Anvand en annan programmerad nédstoppslina.

Intorkat saltvatten i nodstoppslinans hatt.
Rengdr nodstoppslinans hatt for att avldgsna saltvattnet.

Fel pa motorns stoppreglage.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

ECM-funktionsfel eller defekt kablage.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare,
verkstad eller en person som du sjélv valjer for underhall,
reparation eller utbyte. | US EPA utslappsrelaterad garanti som
finns hari finns information om garantireklamationer.

En 2 sekunders ljudsignal
var 15:e minut

Vattenskotern har kapsejsat.
Vand vattenskotern till normalt lage. Se SPECIELLA PROCEDURER.

Fel pa motorstyrningssystemet.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare,
verkstad eller en person som du sjélv valjer for underhall,
reparation eller utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI
som finns hari finns information om garantireklamationer.

Fel pa iBR-systemet.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

En 2 sekunders ljudsignal
var 5:e minut

Lag bransleniva.
Fyll pa brénsle. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare
om problemet kvarstar.

Fel pa branslenivagivare eller krets.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.
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KONTROLLSYSTEM

LJUDSIGNALKODER

BESKRIVNING

Kontinuerliga ljudsignaler

Hég temperatur pa motorkylvatskan.
Se MOTORGVERHETTNING.

Hog avgastemperatur.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare,
verkstad eller en person som du sjélv valjer for underhall,
reparation eller utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI
som finns hari finns information om garantireklamationer.

Lagt oljetryck.

Sténg av motorn sa snart som majligt. Kontrollera oljenivan och
fyll pa. Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare,
verkstad eller en person som du sjélv valjer for underhall,
reparation eller utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI
som finns hari finns information om garantireklamationer.

[el:X] Stoppa om kontrollsignalen hérs hela tiden
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI - USA OCH
KANADA: 2018 SEA-DOO®-VATTENSKOTER

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")* garanterar sina Sea-Doo-
vattenskotrar av arsmodell 2018 som séljs av auktoriserade BRP-aterfor-
saljare (harefter definierade) i United States of America ("USA") och i Ka-
nada avseende material- eller tillverkningsfel under den period och enligt
de villkor som anges nedan. Den begransade garantin kommer att ogiltig-
forklaras om: (1) Sea-Doo-vattenskotern har anvants for racing eller ndgon
annan tavlingsaktivitet, vid vilken som helst tidpunkt, aven av en tidigare
dgare; eller (2) Sea-Doo-vattenskotern har andrats eller modifierats pa ett
satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller hallbarhet;
eller om den har andrats eller modifierats for annat bruk &n vad den éar
avsedd for.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehor tacks inte under denna begran-
sade garanti. Var god se den tilldmpliga begréansade garantitexten for delar
och tillbehor.

2. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS ISTALLET
FOR ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SADANA SQM
AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FORETT VISST ANDAMAL.
I DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS,
BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA BEGRANSADE
GARANTIN. TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM
HELST SLAG UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA
GARANTI. VISSA LANDER, PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER
MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR
ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT
ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA
RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA
RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT, ELLER
PROVINS TILL PROVINS.

Ingen distributor eller BRP-aterforséljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller
garanti betraffande produkten utdver det som ingar i denna begransade
garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande gentemot
BRP. BRP forbehéller sig ratten att nar som helst &ndra denna begransade
garanti, varvid forstas att en sddan andring inte paverkar de garantivillkor
som galler for de produkter som har salts under giltighetstiden for garantin.

3. UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under ndgra omstandigheter av garantin:

- Normalt slitage;

- Normalt underhall, trimning, justeringar;

- Skador som beror pa att produkten har underhallits eller férvarats pa

ett felaktigt eller forsumligt satt. Korrekt underhall och forvaring beskrivs
i anvandarhandboken;
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI - USA OCH KANADA: 2018 SEA-DOCP-VATTENSKOTER

Skador som uppstatt p.g.a demontering av delar, felaktig(t) reparation,
service, underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar
tillverkade eller godkdnda av BRP, eller skador frén reparationer utférda
av en person som inte tillhér en auktoriserad servicegivande BRP-
aterforsaljare;

Skador som beror pé att produkten har anvants pa ett felaktigt eller
onormalt satt, forsumlighet eller pa att produkten har anvants pa ett
satt som strider mot Instruktionsboken;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning i vatten, brand, stold,
vandalism eller naturkatastrof;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktionsboken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller exponering for vader och vind,;
Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats
av fraimmande material,

Vattenskador som orsakats av intrdng av vatten;

Skador péa gelcoat-finishen, inklusive bl.a. kosmetiska skador, blasor
eller delaminering av glasfiber orsakad av blasor, krackelering eller
harsprickor;

Mindre skador eller foljdskador, eller skador av ndgot slag inklusive,
men ej begransat till, bogsering, férvaring, telefon, hyra, taxi, olagenhet,
forsakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av
inkomst.

4. GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft frdn och med (1) datum for produk-
tens forsta leverans vid detaljforséljning eller (2) det datum dé produkten
tas i bruk for forsta gdngen, beroende pé vilket av dessa som intraffar
forst och for tillamplig period nedan:

1.
2.

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat bruk.

FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt
bruk. Vattenskotern anvands kommersiellt nar den anvands i samband
med vilken som helst inkomstbringande verksamhet eller anstélining
under ndgon som helst del av garantiperioden. Vattenskotern anvands
dven kommersiellt om den vid ndgot som helst tillfalle under garanti-
perioden ar identifierad eller godkand for kommersiellt bruk. Detta ar
en minsta garantiperiod som kan férlangas med tillampligt garantikam-
panjprogram, i férekommande fall.

Betraffande utslappsrelaterade komponenter, var god se dven EMIS-
SIONSRELATERAD GARANTI ENLIGT US EPA som finns hari.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats av BRP for forséljning i del-
staten Kalifornien eller New York, och som ursprungligen salts till en
invanare i eller senare har registrerats for garanti for en invanare i del-
staten Kalifornien eller New York, se ocksa géllande garantivillkor for
utslappskontroll for Kalifornien och New York nedan.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats av BRP for forséljning i del-
staten Kalifornien, och som ursprungligen sélts till en invanare i eller
senare har registrerats for garanti for en invanare i delstaten Kalifornien,
se ocksa gallande garantivillkor for utslappskontrollsystemet for Kalifor-
nien nedan.
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Reparation eller byte av delar eller service under tilldmplig garanti forlanger
ej tiden for denna garanti utdver den ursprungliga giltighetstiden.

5. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Den begrdansade garantin géller endast ifall samtliga av féljande villkor
ar uppfyllda:

- Sea-Doo-vattenskotern av arsmodell 2018 maste av den forsta dgaren
ha kdpts som ny och oanvand fran en BRP-aterforséljare som ar aukto-
riserad att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dér forséljningen
har agt rum.

- Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts
och dokumenterats samt undertecknats av koparen;

- 2018 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en aukto-
riserad BRP-aterforsaljare.

- Sea-Doo-vattenskotern av &rsmodell 2018 maste ha kopts i det land
dar képaren bor; och

- En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utforts med
angivna tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP férbe-
haller sig ratt att krava bevis péa korrekt underhall innan garantiersattning
beviljas.

Om négot av ovanstéende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen
garantiersattning for nagon dgare, varken vid privat fritidsdgande eller vid
kommersiellt &gande. Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP
mojlighet att skydda sina produkters, sina konsumenters och allménhetens
sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel
skulle uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade servicegivande
BRP-aterforsaljaren inom tre (3) dagar fran felets upptackande och ge
denne rimlig tillgéng till produkten samt rimlig tid att reparera produkten.
Kunden maste aven for den auktoriserade BRP-aterforséaljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna en reparations-
/arbetsorder vid borjan av garantireparationen for att géra den giltig. Alla
delar som byts ut under denna begransade garanti vergéar i BRP:s &go.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

BRP:s skyldigheter under denna garanti begransas, efter eget godtycke,
till reparation av delar som befunnits vara defekta under normal anvandning,
underhall och service, eller till ersattning av sddana delar med nya BRP-
originaldelar utan kostnad for material och arbete, hos en valfri auktoriserad
BRP-aterforsaljare under garantiperioden och enligt de villkor som anges
hari. Inga frdgor gallande garantibrott ska orsaka annullering eller uppha-
vande av forséljningen av Sea-Doo-vattenskotern till dgaren.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen kdptes,
har agaren ansvaret for eventuella extra avgifter som orsakas av lokala
regler och bestdmmelser, sdésom, men inte begransat till, frakt, férsakring,
skatter, licensavgifter, importavgifter och andra finansiella avgifter, inklu-
sive sddana som kravs av regeringar, stater, territorier och deras respektive
myndigheter och organ.
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BRP forbehaller sig ratten att forbattra, modifiera eller dndra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstaende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare mottager
ett bevis pé att den tidigare agaren har godkant dverlatelsen liksom erfor-
derliga uppgifter om den nya agaren.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna begransade BRP-
garanti, rekommenderar BRP att du forsdker |6sa fragan pa aterforsaljarni-
va. Virekommmenderar att du talar med servicechefen eller &garen hos den
auktoriserade aterforsaljaren.

Om érendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.

* | USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.

© 2017 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehélls.

® Registrerat varumarke tillhérande Bombardier Recreational Products Inc. eller
dess filialer.
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US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar den slutliga
koparen och varje efterféljande kdpare att denna nya motor, inklusive alla
delar i dess kontrollsystem for avgasutslapp och dess kontrollsystem for
avdunstningsutslapp, uppfyller tva villkor:

1. Den éar utformad, tillverkad och utrustad s att den vid tidpunkten for
forsaljning till den slutliga koparen uppfyller kraven enligt 40 CFR 1045
och 40 CFR 1060.

2. Den har inga material- eller tillverkningsfel som skulle kunna férhindra
uppfyllande av kraven enligt 40 CFR 1045 och 40 CFR 1060.

Om garantiberéattigade villkor foreligger kommer BRP att reparera eller
byta delar eller komponenter med material- eller tillverkningsfel som
skulle dka motorns utslapp av ndgon reglerad férorening inom den angivna
garantiperioden utan nagra kostnader for dgaren, inklusive kostnader rela-
terade till diagnos och reparation eller byte av utslappsrelaterade delar.
Alla defekta delar som byts under denna garanti 6vergar i BRP:s ago.

For alla utslappsrelaterade garantiansprak begransar dock BRP diagnostik
och reparation av utslappsrelaterade komponenter till auktoriserade Sea-
Doo-aterforsaljare, med undantag for akuta reparationer enligt kraven i
punkt 2 i féljande lista.

Som certifierande tillverkare nekar inte BRP utsléappsrelaterade garantire-
klamationer baserat pa nagot av foljande:

1. Underhall eller annan service utférd av BRP eller av BRP auktoriserad
inrattning.

2. Reparationsarbete pd motor/utrustning som utfors for att dtgarda en

vansklig nddsituation som kan harledas till BRP séa lange man férsoker

aterstélla motorn/utrustningen till dess ratta konfiguration s snart som

mojligt.

Varje atgard eller utebliven dtgard ej relaterad till garantireklamationen.

Underhall som utforts oftare an BRP specificerar.

Allt som ar BRP:s fel eller ansvar.

Anvandning av allt bransle som ar allmant tillgangligt dar utrustningen

anvands sdvida det inte anges i skrivna underhéllsanvisningar fran BRP

att detta bransle skulle skada utslappskontrollsystemet och operatdrer

har tillgang till ratt bransle. Se avsnittet om underhallsinformation och

branslekraven i avsnittet om bransle.

ook w
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US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANT!

Giltighetsperiod for utslappsrelaterad garanti
Den utslappsrelaterade garantin har foljande giltighetsperiod, beroende

pa vilket som intraffar forst:

TIMMAR | MANADER
Komponenter relaterade till avgasutslapp 175 30
Komponenter relaterade till avdunstningsutslapp N/A 24

Komponenter som innefattas

Den utslappsrelaterade garantin innefattar alla komponenter dar ett fel
skulle 6ka motorns utsldpp av nagon reglerad fororening, inklusive kom-

ponenterna i féljande lista:

1. For avgasutslapp inkluderar utslappsrelaterade komponenter alla mo-

tordelar relaterade till féljande system:
- Luftintagssystem

- Branslesystem

- Tandningssystem

- Avgasaterledningssystem

2. Foljande delar betraktas dessutom som utslappsrelaterade komponen-

ter for avgasutslapp:

- Efterbehandlingsanordningar
- Vevhusventilationsventiler

- Sensorer

- Elektroniska styrenheter

3. Foljande delar betraktas som utslappsrelaterade komponenter fér av-

dunstningsutslapp:

- Bransletank

- Tanklock

- Bransleledning

- Brénsleledningskopplingar

- Kldmmor*

- Overtrycksventiler*

- Reglerventiler*

- Reglersolenoider*

- Elektroniska styranordningar*
- Vakuumstyrningsmembran*
- Styrkablar*

- Styrlankage*

- Evakueringsventiler

- Angslangar

- Vatske-/dngavskiljare

- Kolkanister
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- Kanistermonteringsfasten
- Forgasarevakueringsportanslutning

4. Utslappsrelaterade komponenter inkluderar dessutom alla andra delar
vars enda syfte ar att reducera utslapp eller dar funktionsfel hos kom-
ponenten medfor dkade utsldpp utan ndgon betydande forsamring av
motorns/utrustningens funktion.

Begrinsad tillamplighet

Som certifierande tillverkare kan BRP neka utslappsrelaterade garantire-
klamationer for fel som orsakats av dgaren eller foraren genom felaktigt
underhall eller bruk, genom olyckor for vilka tillverkaren inte har nagot
ansvar, eller genom force majeure. Som exempel behdver en utslappsre-
laterad garantireklamation inte beviljas for fel som direkt orsakats genom
felaktig hantering av motorn/utrustningen eller om motorn/utrustningen
hanterats pa ett satt som den inte ar avsedd for och som inte pa nagot
satt kan héarledas till tillverkaren.

* Relaterat till kontrollsystemet for avdunstningsutslapp
* | USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.
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GARANTIFORKLARING FOR
UTSLAPPSKONTROLL FOR KALIFORNIEN OCH

NEW YORK FOR SEA-DOO®-VATTENSKOTRAR
AV ARSMODELL 2018

For Kalifornien och New York maéste din 2018 Sea-Doo-vattenskoter ha
en sarskild miljodekal enligt krav fran California Air Resources Board. De-
kalen har 1, 2, 3 eller 4 stjarnor. Pa en etikett som medfoljer vattenskotern
forklaras betydelsen av stjarnmarkningssystemet.

Stjarndekalen betyder renare marinmotorer
Symbolen fdr renare marinmotorer:

F18L3CQ

Renare luft och vatten
For en halsosammare livsstil och milj6.

Battre bransleekonomi

Forbranner 30-40 procent mindre bensin och olja dn vanliga tvataktsfor-
gasarmotorer, vilket sparar pengar och resurser.

Forlangd utslappsgaranti
Konsumentskydd for bekymmersfri drift.

En stjarna - Laga utslapp

Dekalen med en stjarna anvands for vattenskoter-, utombords-, akterdriv-
och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources Boards standarder
frdn 2001 for avgasutslapp frdn motorer for vattenskotrar och utombords
marinmotorer. Motorer som upp- fyller dessa krav har en utslappsniva
som &r 75% lagre an en konventionell tvatakts forgasarmotor. Dessa
motorer motsvarar kraven enligt "U.S. EPA's 2006" fér marinmotorer.

Tva stjarnor - Mycket laga utsliapp

Dekalen med tva stjarnor anvands for vattenskoter-, utombords-, akterdriv-
och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources Boards standarder
frdn 2004 for avgasutslapp fran motorer for vattenskotrar och utombords
marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa krav sldpper ut 20 % mindre
avgaser an motorer med en stjarna — 1dga utslapp.

Tre stjarnor - Ultralaga utslidpp

Dekalen med tre stjarnor anvands fér motorer som uppfyller Air Resources
Boards standarder fran 2008 for avgasutslapp frdn motorer for vattenskotrar
och utombords marinmotorer eller standarderna fran 2003 fér avgasutslapp
fran akterdrivmotorer och inombords marinmotorer. Motorer som uppfyller
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DOOP-VATTENSKOTRAR AV ARSMODELL 2078

dessa krav har utslapp som ar 65 % lagre an motorer markta med En
stjarna — Laga utslapp.

Fyra stjiarnor - Superultralaga utslapp

Dekalen med fyra stjarnor anvands fér motorer som uppfyller Air Resources
Boards standarder fran 2012 for avgasutslapp fran akterdrivmotorer och
inombords marinmotorer. Personliga vattenfarkoster och marina utom-
bordsmotorer kan dven uppfylla dessa krav. Motorer som uppfyller dessa
krav har utslapp som ar 90% lagre an motorer markta med En stjarna —
Laga utslapp.

Fér ndrmare information: ~ Cleaner Watercraft — Get the Facts
1 800 END-SMOG
www.arb.ca.gov

Rattigheter och ansvar i garantin for utslappskon-
troll

California Air Resources Board, New York State Department of Environ-
mental Conservation och Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")
ar glada att forklara garantin for utslappskontrollsystemet pa din Sea-Doo-
vattenskoter av arsmodell 2018. | Kalifornien och New York méste motorer
i nya vattenskotrar vara utformade, byggda och utrustade sa att de uppfyller
delstatens héarda krav for att motverka smogg. BRP maste ge garanti for
systemet for utslappskontroll pa din vattenskotermotor for den period
som anges nedan, under forutsattning att vattenskoterns motor inte har
utsatts for vanvard, vardsloshet eller felaktigt underhall.

Systemet for utslappskontroll kan omfatta delar som brénsleinsprutnings-
systemet, tandningssystemet och den katalytiska avgasrenaren. Ocksa
slangar, remmar, anslutningar och andra utslappsrelaterade enheter kan
inga.

Om det finns garantiberattigade villkor reparerar BRP din Sea-Doo-vatten-
skotermotor utan extra kostnad, inklusive diagnos, reservdelar och arbete,
under forutsattning att sddant arbete utfors av en auktoriserad BRP-ater-
forsaljare.

Omfattningen av tillverkarens begransade garanti

Denna utslappsgaranti omfattar Sea-Doo-vattenskotrar av &rsmodell 2018
som ar certifierade och tillverkade av BRP for forsaljning i Kalifornien eller
New York och som ursprungligen salts i Kalifornien eller New York till en
invanare i Kalifornien eller New York, eller senare har registrerats for ga-
ranti for en invanare i Kalifornien eller New York. Villkoren i BRP:s begran-
sade garanti for Sea-Doo-vattenskotrar galler dven for dessa modeller med
noddvandiga andringar. Garantin géller for vissa reservdelar som ror utsléapps-
kontrollsystemet pa din Sea-Doo-vattenskoter av arsmodell 2018 fran le-
veransdatumet for produktens forsta detaljhandelsforsaljning under en
period av 4 ar, eller for 250 drifttimmar, beroende pa vilket som intraffar
forst. Garantins tackning for antalet timmar tilldts emellertid endast for
vattenskotrar som ar utrustade med korrekta timraknare eller motsvarande
anordning. | hdndelse av att en utslappsrelaterad komponent pa din motor
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uppvisar en defekt som omfattas av garantin, kommer delen att repareras
eller bytas ut av BRP.

Delar som omfattas av garantin for Sea-Doo®-vattenskotrar av
arsmodell 2018:

Tomgangens bypassventil Luftintagsadapter
Spjallagesgivare (TPS) Téndstift

Lufttrycksgivare for inloppsroret Téandspolar
Lufttemperaturgivare for inloppsroret Insugshus
Motortemperaturgivare Insugs- och avgasventiler samt tatningar
Knackningssensor Inloppsroret
Motorstyrningsmodulen ECM Ventilationsventil fér vevhuset
Spjallhus Spjéllhustatning

Bransleskena Insugsrorets tatning
Bransleinjektorer Kablage och anslutningar
Brénsletrycksregulator Branslefilter

Brénslepump Kompressor

Utslappsgarantin omfattar foljdskador pd andra motorkomponenter som
orsakats av att ett fel uppstatt pa en del som om- fattas av garantin. | den
bifogade Instruktionsboken fran BRP finns skriftliga anvisningar om hur
du underhaller och anvander din vattenskoter pa ratt satt. Alla utslappsga-
rantidelar garanteras av BRP under vattenskoterns hela garantiperiod, om
inte delen ar foremal for schemalagt byte i enlighet med underhallsanvis-
ningarna i Instruktionsboken.

Utslappsgarantidelar som ar féremal for schemalagt byte i enlighet med
underhdllsanvisningarna, omfattas av BRP:s ga- ranti fram till delens
forsta schemalagda byte. Delar som omfattas av utsldppsgarantin som ar
planerade for normal inspektion, men inte normalt utbyte, tdcks av BRP
under hela garantiperioden for vattenskotern. Utslappsgarantidelar som
repare- ras eller byts ut under villkoren for denna garanti erhaller BRP:s
garanti for den ursprungliga delens resterande garanti- period. Alla delar
som byts ut under denna begransade garanti dvergér i BRP:s dgo.

Underhallsfakturor och tillhérande handlingar ska foras vidare till alla efter-
foljande agare av vattenskotern.
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Agarens garantiskyldigheter

Som agare till en Sea-Doo-vattenskoter av arsmodell 2018 ansvarar du for
att utfora det underhall som krévs i enlighet med anvisningarna i Instruk-
tionsboken. BRP rekommenderar att du behéller alla kvitton fér utfort un-
derhall pa vattenskoterns motor, men kan inte neka dig garanti enbart pa
grund av att kvitton saknas eller att du underlatit att genomfora allt sche-
malagt underhall.

Som &gare till en Sea-Doo®-vattenskoter ska du dock vara medveten om
att BRP kan neka dig garantitackning om det har uppstatt fel pa vattensko-
terns motor eller annan del pd grund av vanvard, vardsloshet, felaktigt
underhall eller ej godkadnda modifieringar.

Du ansvarar for att ta motorn till en auktoriserad BRP-aterforsaljare sa
shart det uppstar problem. Ga- rantireparationen kommer att slutféras inom
en rimlig tid som ej 6verstiger 30 dagar.

Om du har nagra fragor om dina rattigheter och ansvar i enlighet med
garantin eller behdver namn och adress till narmaste auktoriserade BRP-
aterforséljare kan du kontakta BRP genom att fylla i kundkontaktformularet
pa www.brp.com eller kontakta BRP per post pa ndgon av adresserna
som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i den héar guiden.

© 2017 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehélls.
® Registrerat varumarke som tillhér Bombardier Recreational Products Inc. eller
dess dotterforetag.
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GARANTIFORKLARING KONTROLLSYSTEM FOR
AVDUNSTNINGSUTSLAPP FOR KALIFORNIEN

DINA RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER | GARAN-
TIN

California Air Resources Board ar glada att forklara garantin pa kontrollsy-
stemet for avdunstningsutslapp pa din vattenskoter av arsmodell 2018. |
Kalifornien maste nya utombordsmotorer vara konstruerade, byggda och
utrustade for att uppfylla Kaliforniens stranga avgaskrav. Bombardier
Recreational Products Inc. maste ge garanti for systemet for utslappskon-
troll pa din vattenskoter for den period som anges nedan, under forutsatt-
ning att den inte har utsatts for felaktig anvandning, vardsloshet eller fel-
aktigt underhall.

Ditt kontrollsystem for avdunstningsutslapp kan inkludera delar sdsom
kanistrar, forgasare, klammor, kontakter, filter, branslelock, bransleledning-
ar, bransletankar, ventiler, &ngslangar och andra tillhérande komponenter
for avdunstningsutslappskontrollsystem.

TILLVERKARENS GARANTITACKNING:

Detta kontrollsystem for avdunstningsutslapp garanteras i tva ar. Om nagon
del relaterad till avdunstningsutslapp pa din vattenskoter ar felaktig,
kommer delen att repareras eller bytas ut av Bombardier Recreational
Products Inc.

DELAR SOM OMFATTAS AR:
Kldammal(kldmmor)*
Tanklock

Bransleledning
Bransleledningsbeslag
Bransletank
Tryckavlastningsventil(er)*
Angslang(ar)

Alla andra delar som inte angivits och som kan paverka kontrollsystemet
for avdunstningsutslapp

* Observera: Relaterade till kontrollsystemet fér avdunstningsutslapp.

Nk~ =
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AGARENS ANSVAR | ENLIGHET MED GARANTIN:

Som &gare av vattenskotern ansvarar du for att erforderligt underhall utfors
i enlighet med anvisningarna i instruktionsboken. Bombardier Recreational
Products Inc. rekommenderar att du behéller alla kvitton for utfort underhall
péa din vattenskoter, men Bombardier Recreational Products Inc. kan inte
neka till garanti enbart pa grund av att kvitton saknas.

Som A&gare till vattenskotern ska du emellertid vara medveten om att
Bombardier Recreational Products Inc. kan neka dig garantiersattning om
det har uppstatt fel pad vattenskoterns motor eller annan del pa grund av
vanvard, vardsloshet, felaktigt underhéll eller ej godkanda modifieringar.

Du ar ansvarig for att presentera din vattenskoter for ett distributions- eller
servicecenter for Bombardier Recreational Products Inc. sé& snart som
problemet finns. Garantireparationer ska utforas inom en rimlig tidsperiod
som inte far dverskrida 30 kalenderdagar. Om du har nagra fragor angdende
din garantitdckning ska du kontakta Bombardier Recreational Products pa
1-888-272-9222.
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BRP:S INTERNATIONELLA BEGRANSADE
GARANTI: 2018 SEA-DOO®-VATTENSKOTER

1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”)* garanterar sina SEA-
DOO-VATTENSKOTRAR AV ARSMODELL 2018 ("vattenskotrar') som séljs
av distributdrer eller aterforsaljare som av BRP auktoriserats att distribuera
Sea-Doo-vattenskotrar ("Sea-Doo-distributor/-aterforsaljare”) utanfor de
femtio Forenta staterna, Kanada, medlemsstaterna i det Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet (som bestar av Europeiska Unionens med-
lemsstater samt Norge, Island och Liechtenstein)("EES"), medlemsstaterna
i Oberoende staters samvalde (inklusive Ukraina och Turkmenistan)("OSS")
och Turkiet, avseende material- eller tillverkningsfel under den period och
enligt de villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tilloehor téacks inte under denna begran-
sade garanti. Var god se den tilldmpliga begréansade garantitexten for delar
och tillbehér.

Den begrénsade garantin kommer att ogiltigforklaras om: (1) vattenskotern
har anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som
helst tidpunkt, aven av en tidigare agare, eller (2) vattenskotern har andrats
eller modifierats pa ett satt som skadligt paverkar dess anvandning, pre-
standa eller héllbarhet, eller (3) vattenskotern har dndrats eller modifierats
for annat bruk an vad den ar avsedd for.

2. ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN_ MAN
UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTIN.
TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG
UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR
DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER
EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA
BEROENDE PA LAND. (SE KLAUSUL 4 NEDAN FOR PRODUKTER
SOM INHANDLATS | AUSTRALIEN).

Ingen Sea-Doo-distributor/aterférsaljare eller nagon annan person ar auk-
toriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utdéver det som ingar i denna begransade garanti
och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras gallande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ratten att ndr som helst dndra denna garanti, varvid
forstas att en sddan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for
produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.
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3. UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omstandigheter av den har begrénsade
garantin:

Ersattning av delar pa grund av normalt slitage;

Delar och tjanster for rutinmassigt underhall, inklusive men inte begran-
sat till trimningar, justeringar, olja, byten av smorjmedel och kylvatska,
utbyte av tandstift, vattenpumpar och liknande;

Skador som beror pé att produkten har underhéllits eller férvarats pa
ett felaktigt eller férsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs
i Instruktions'boken;

Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, ser-
vice, underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som
inte ar tillverkade eller godkdnda av BRP och som enligt dess rimliga
beddmning antingen ar inkompatibla med produkten eller negativt pa-
verkar dess funktion, prestanda och héllbarhet, eller skador som orsakas
av reparationer utférda av en person som inte ar en auktoriserad Sea-
Doo-distributor/-aterférsaljare med servicefunktion;

Skador som orsakas av vanvard, missbruk, onormal anvandning,
vardsloshet, tavlingsbruk, felaktig anvandning eller anvandning av pro-
dukten pa ett satt som ar oforenligt med den rekommenderade anvand-
ning som beskrivs i instruktionsboken;

Skador som orsakas av extern skada, olycka, nedsankning, brand,
frammande foremal eller vattenintag, stold, vandalism eller force ma-
jeure;

Anvandning av branslen, oljor, eller smoérjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktionsboken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats
av frammande material,

Skador pa gelcoat-finishen, inklusive men inte begransade till kosme-
tiska defekter, blasor, krackelering och delaminering av glasfiber orsakad
av blasor, krackelering eller harsprickor; och

Tillfallig eller skador tillf6ljd av, eller skador av ndgot slag inklusive, men
ej begransat till, bragnings-, lagrings-, transportutgifter, telefon-,hyr-
eller taxiavgifter, oldgenhet, forsakringskostnader, betalningar av lan,
forlust av tid, forlust av inkomst, forlust av besittningsréatt eller utnytt-
jande pé grund av serviearbete.

4. GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft frdn och med (1) datum for produk-
tens forsta leverans vid detaljforséljning eller (2) det datum dé produkten
har tagits i bruk for forsta gdngen, beroende pé vilket av dessa som intraffar
forst, for en period av:

1.
2.
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TOLV (12) Pé VARANDRA FC')!TJANDE MAI\!ADER for privat fritidsbruk,
FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER foér kommersiellt
bruk,

Detta ar en minsta garantiperiod som kan foérlangas med eventuellt
tillampligt garantikampanjprogram, i forekommande fall. Vattenskotern
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anvands kommersiellt ndr den anvands i samband med vilken som
helst inkomstbringande verksamhet eller anstéalining under ndgon som
helst del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven kommersiellt
om den vid ndgot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad
eller godkand for kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

Observera att tidsgransen fér meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den dverensstammer med géallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

ENDAST FOR PRODUKTEN SOM SALJS | AUSTRALIEN

Inget i dessa garantiavtal och villkor ska anses exkludera, begrénsa eller
forandra applikationen av nagot villkor, garanti, ratt eller gottgorelse som
utdelas eller pavisas under Konkurrens och konsument-lagen 2010 (Cth),
inklusive den australiensiska konsumentlagen eller ndgon annan fall, dar
de skulle innebara en motsattning mot den lagen, eller far ndgon av dessa
avtal och villkor att ogitligforklaras. De fordelar som ges dig under den har
begransade garantin ar utdver de andra rattigheter och gottgdrselser du
har under australiensisk lag.

Vara varor ar forsedda med garantier som inte kan exkluderas enligt den
australiensiska konsumentlagen. Du har ratt att f& en ersattningsprodukt
eller dterbetalning om produkten ar behaftad med ett allvarligt fel och du
har ratt att fa kompensation for alla andra forluster eller skador som rimli-
gen kan forutses. Du har dven ratt att fa varorna reparerade eller ersatta
ifallfle inte ar av acceptabel kvalitet och om felet inte anses vara ett allvar-
ligt fel.

5. GARANTIVILLKOR

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2018 maste av den forsta dgaren
ha kopts som ny och oanvand frdn en Sea-Doo -distributdr/-aterforsal-
jare som ar auktoriserad att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det
land dar forsaljningen har agt rum;

- Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts
och dokumenterats;

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2018 maste korrekt ha garantire-
gistrerats av en auktoriserad Sea-Doo -distributor/-aterforsaljare;

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2018 maste ha kopts i det land
eller i den union av lander dar képaren bor.

- En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utférts med
angivna tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP férbe-
haller sig ratt att krava bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning
beviljas.

Om ovanstaende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersatt-
ning fér ndgon agare, varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt
agande. Dessa begransningar ar nddvandiga for att ge BRP mojlighet att
skydda sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.
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6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel
skulle uppsta. Kunden maste informera en servicegivande Sea-Doo-distri-
butdr/aterforsaljare inom tva (2) dagar fran felets upptackande och ge
denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att reparera produkten.
Kunden maste aven for den auktoriserade Sea-Doo-distributéren/aterfor-
séljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna
en reparations-/arbetsorder innan garantireparationen inleds for att goéra
den giltig. Alla delar som byts ut under denna begransade garanti Overgar
i BRP:s ago.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstammer med géllande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

| den utstrackning som lagen tillater begransas BRP:s skyldigheter i den
har garantin till att, efter sitt eget gottfinnande, reparera delar som befun-
nits defekta vid normal anvandning, underhall och service, eller ersatta
sddana delar med nya BRP-originaldelar utan kostnad for delar och arbets-
tid, hos alla auktoriserade Sea-Doo -distributorer/-aterforséljare under ga-
rantiperioden enligt de villkor som beskrivs hari. BRP:s ansvar begransas
till utférande av behdvliga reparationer och utbyte av reservdelar. Inga
frdgor géllande garantibrott ska orsaka annullering eller upphavande av
forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till &garen. Du kan ocksé ha andra
lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forséaljningslandet ansvarar
agaren for alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner
och foérhéllanden, sa som, men ej begransat till, frakt, forsakring, skatter,
licensavgifter, importavgifter och alla andra finansiella kostnader, inklusive
sddana som péafors av regeringar, stater, regioner och deras respektive
myndigheter.

BRP forbehéller sig ratten att forbattra, modifiera eller andra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att andra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare mottager
ett bevis pé att den tidigare dgaren har godkant dverlatelsen liksom erfor-
derliga uppgifter om den nya agaren.
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9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna begréansade garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker [6sa frdgan hos Sea-Doo-aterforsalja-
ren/distributéren. Vi rekommenderar att du talar med servicechefen eller
agaren hos den auktoriserade Sea-Doo-distributoren/aterforsaljaren.

Om érendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna

guide.

* | EEA distribueras produkter och tjanster av BRP European Distribution S.A och
andra samarbetspartners eller dotterbolag till BRP.

© 2017 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehélls.

® Varumarke som tillhér Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dotter-

bolag.
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BRP:S BEGORANSADE GARANTI FOR
EES-OMRADET, OBEROENDE STATERS
SAMVALDE (OSS) OCH TURKIET: 2018

SEA-DOO®-VATTENSKOTER
1. DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina
SEA-DOO-VATTENSKOTRAR ('vattenskotrar') AV ARSMODELL 2018
som séljs av distributorer eller terforsaljare som av BRP auktoriserats att
distribuera Sea-Doo-vattenskotrar ("Sea-Doo -distributor/-aterforsaljare”) i
medlemsstaterna i det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (som
bestar av Europeiska Unionens medlemsstater samt Norge, Island och
Liechtenstein)("EES"), i medlemsstaterna i Oberoende staters samvélde
(inklusive Ukraina och Turkmenistan)("OSS") och Turkiet, avseende mate-
rial- eller tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som anges
nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tilloehor téacks inte under denna begran-
sade garanti. Var god se den tilldmpliga begréansade garantitexten for delar
och tillbehér.

Den begransade garantin kommer att ogiltigforklaras om: (1) vattenskotern
har anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som
helst tidpunkt, aven av en tidigare agare, eller (2) vattenskotern har andrats
eller modifierats pa ett satt som skadligt paverkar dess anvandning, pre-
standa eller héllbarhet, eller (3) vattenskotern har dndrats eller modifierats
for annat bruk an vad den ar avsedd for.

2. ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA
ELLER. UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN_ MAN
UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTIN.
TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG
UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR
DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER
EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
LAND TILL LAND.

Ingen Sea-Doo-distributor/aterforsaljare eller ndgon annan person ar auk-
toriserad att ldmna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utéver det som ingér i denna begransade garanti
och en sadan kan egj, ifall den lamnas, goras géllande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ratten att ndr som helst andra denna garanti, varvid
forstas att en sddan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for
produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.
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3. UNDANTAG - OMFATTAS INTE AV GARANTIN

Foéljande omfattas inte under ndgra omsténdigheter av den har begransade

garantin:

- Ersattning av delar pa grund av normalt slitage;

- Delar och tjanster for rutinmassigt underhall, inklusive men inte begran-
sat till trimningar, justeringar, olja, byten av smdrjmedel och kylvatska,
utbyte av tandstift, vattenpumpar och liknande;

- Skador som beror pa att produkten har underhallits eller férvarats pa
ett felaktigt eller férsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs
i Instruktions'boken;

- Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, ser-
vice, underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som
inte ar tillverkade eller godkdnda av BRP och som enligt dess rimliga
beddmning antingen ar inkompatibla med produkten eller negativt pa-
verkar dess funktion, prestanda och héllbarhet, eller skador som orsakas
av reparationer utférda av en person som inte ar en auktoriserad Sea-
Doo-dstributor/-aterforséljare med servicefunktion;

- Skador som orsakas av vanvéard, missbruk, onormal anvandning,
vardsloshet, tavlingsbruk, felaktig anvandning eller anvandning av pro-
dukten pa ett satt som ar ofdrenligt med den rekommenderade anvand-
ning som beskrivs i instruktionsboken;

- Skador som orsakas av extern skada, olycka, nedsénkning, brand,
frammande foremal eller vattenintag, stold, vandalism eller force ma-
jeure;

- Anvandning av branslen, oljor eller smérjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se Instruktionsboken);

- Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

- Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats
av frammande material,

- Skador péa gelcoat-finishen, inklusive men inte begransade till kosme-
tiska defekter, blasor, krackelering och delaminering av glasfiber orsakad
av blasor, krackelering eller harsprickor; och

- Mindre skador eller foljdskador eller skador av ndgot slag inklusive,
men e begréansat till, kostnader fér bogsering, férvaring, transport, te-
lefon, hyra eller taxi, olagenhet, forsakringskostnader, betalningar av
lan, forlust av tid, forlust av inkomst eller férlorad anvandningstid pa
grund av servicearbete.

4. GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft frdn och med (1) datum for produk-
tens forsta leverans vid detaljforséljning eller (2) det datum dé produkten
har tagits i bruk for forsta gdngen, beroende pa vilket av dessa som intraffar
forst, for en period av:

1. Tjugofyra (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat fritids-
bruk, ) .

2. FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt
bruk,
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En vattenskoter anvands kommersiellt nar den anvénds i samband
med vilken som helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning
under nagon del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven
kommersiellt om den vid ndgot som helst tillfalle under garantiperioden
ar identifierad eller godkand for kommmersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

Observera att tidsgransen fér meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den dverensstammer med gallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

5. GARANTIVILLKOR

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2018 maste av den forsta dgaren
ha koépts som ny och oanvand fran en Sea-Doo -distributdr/-aterforsal-
jare som ar auktoriserad att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det
land dér forséljningen har agt rum;

- Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts
och dokumenterats;

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2018 méaste korrekt ha garantire-
gistrerats av en auktoriserad Sea-Doo -distributor/-aterforsaljare;

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2018 maste vara kopt inom EES
av en EES-invanare, i OSS for invanare i de lander som ingar i det om-
radet och i Turkiet for turkiska invénare; och

- En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utforts med
angivna tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP forbe-
héller sig ratt att krava bevis pé korrekt underhall innan garantiersattning
beviljas.

Om ovanstaende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersatt-
ning fér ndgon agare, varken vid privat fritidsagande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP majlighet att
skydda sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel
skulle uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade Sea-Doo-distri-
butdren/aterforséljaren inom tva (2) méanader fran felets upptackande och
ge denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att reparera produkten.
Kunden maste aven for den auktoriserade Sea-Doo-distributéren/aterfor-
séljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna
en reparations-/arbetsorder innan garantireparationen inleds for att goéra
den giltig. Alla delar som byts ut under denna begransade garanti Overgar
i BRP:s ago.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstammer med géllande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.
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7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

| den utstrackning som lagen tillater begransas BRP:s skyldigheter i den
har garantin till att, efter sitt eget gottfinnande, reparera delar som befun-
nits defekta vid normal anvandning, underhall och service, eller ersatta
saddana delar med nya Sea-Doo-originaldelar utan kostnad for delar och
arbetstid, hos alla auktoriserade Sea-Doo -distributdrer/-aterforsaljare under
garantiperioden enligt de villkor som beskrivs hari. BRP:s ansvar begransas
till utférande av behdvliga reparationer och utbyte av reservdelar. Inga
frdgor géllande garantibrott ska orsaka annullering eller upphavande av
forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till &garen. Du kan ockséa ha andra
lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen kdptes,
eller om service behdvs utanfor EES for personer bosatta inom EES, eller
utanfor OSS for personer bosatta inom OSS, har dgaren ansvaret for
eventuella extra avgifter som orsakas av lokala regler och bestammelser,
sdsom, men inte begransat till, frakt, forsakring, skatter, licensavgifter,
importavgifter och andra finansiella avgifter, inklusive sddana som krévs
av regeringar, stater, territorier och deras respektive myndigheter och or-
gan.

BRP forbehéller sig ratten att forbattra, modifiera eller andra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om &ganderatten till en produkt dverlats under garantitiden, skall aven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare mottager
ett bevis pa att den tidigare dgaren har gatt med péa overlatelsen av agan-
deskap liksom erforderliga uppgifter om den nya dgaren.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begransade garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker 16sa frdgan hos Sea-Doo-aterforsalja-
ren/distributoren. Vi rekommenderar att du talar med servicechefen eller
dgaren hos den auktoriserade Sea-Doo-distributoren/aterforsaljaren.

Om éarendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.
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YTTERLIGARE AVTAL OCH VILLKOR ENDAST GALLANDE FRANKRIKE

Féljande avtal och villkor ar endast tillampliga pa produkter som salts i
Frankrike:

Saljare ska leverera gods som ar 6verrensstédmmande med kontraktet och
ska vara ansvariga for defekter som finns vid leveransen. Séljaren ska
ocksé ansvara for defeketer som ar resultat av forpackning, monteringsin-
struktioner eller installation nar det ar dess ansvar per kontrakt eller utfort
under dess ansvar. For att vara kompatibelt med kontraktet ska varan:

1. Kunna anvandas i normal anvandning fér likande gods och, om
tillampligt:
* Motsvara beskrivningen som 6verlamnas av saljaren och ha den
kvalité som uppges for kdparen genom prover eller modeller;
e Hade kvaliteter som koparen lagligen kan forvanta sig, med undan-
tag for de allmanna uttalanden som séljaren, tillverkaren av dess
representant, inklusive i reklam eller markning; eller

2. Ha de egenskaper som enligt 6verenskommelse enats om mellan de
bada parterna, eller vara redo for den specifika anvandning som den
avses att av kdparen anvandas och pavisats av séljaren och &r accep-
terad.

Ansvaret att informera om ovanstdende preskriberas tva ar efter leveransen
av varan. Saljaren ar ansvarig for garantin av dolda fel pa varan som saljs,
om sadan dolda fel gor att produkten inte kan anvdndas for det avsedda
dndamaélet, eller om det begrdnsar anvandningen pé ett sddant satt att
kdparen inte skulle kopt varan eller betalat mindre om han/hon hade vetat
om detta. Atgarder for sddana dolda defekter ska vidtas av képaren inom
2 ar efter upptackt av defekten.
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SEKRETESSINFORMATION

BRP vill harmed informera om att dina uppgifter kommmer att anvandas for
sakerhets- och garantirelaterade andamal. BRP och dess narstédende bolag
kan dessutom anvanda BRP:s kundregister for att distribuera marknadsfo-
ringsinformation om BRP och tillhérande produkter samt specialerbjudan-
den.

Om du vill utnyttja din ratt att kontrollera eller andra dina uppgifter eller
avlagsna dem fran listan dver adressater for direktmarknadsforing, kontakta
BRP.

Via e-post: privacyofficer@brp.com

Via vanlig post:  BRP
Senior Legal Counsel-Privacy Officer
726 St-Joseph
Valcourt, QC
Canada
JOE 2L0
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KONTAKTA 0SS

www.brp.com

Nordamerika

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 210
Kanada

Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin

53177

U.S.A.

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220

Santa Rosa Jauregui, Qro., Mexico

Europa
Skaldenstraat 125
B-9042 Gent

Belgien

Itterpark 11

D-40724 Hilden
Tyskland

ARTEPARC Batiment B
Route de la cote d'Azur, Le Canet
13590 Meyreuil
Frankrike

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norge

Isoaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
Formvagen 16

S-906 21 Umea
Sverige

Avenue d'Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Schweiz

Oceanien

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australien
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Sydamerika

Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380 Brasilien

Asien

15/F Parale Mitsui Building,8
Higashida-Cho, Kawasaki-ku

Kawasaki 210-0005

Japan

Room Dubai, level 12, Platinum Tower
233 Tai Cang Road

Xintiandi, Lu Wan District

Shanghai 200020

Folkrepubliken Kina
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till vattenskotern ska du
meddela BRP detta pa ett av foljande satt:

- Meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

- Endast Nordamerika: ring 1 888 272-9222.

- Genom att med post skicka ett av adressandringskorten pa foljande
sidor till en av BRP-adresserna angivna i avsnittet KONTAKTA OSS i
denna guide.

Vid agarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inforstadd med
dgarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, dven om den be-
gransade garantin har slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na vatten-
skoteragaren vid behov, t.ex. om det blir ndédvandigt att inféra nagon
andring av sakerhetsskal. Det ar dgarens ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din vattenskoter blir stulen bor du informera din
lokala distributdrs garantiavdelning om detta. Du blir dd ombedd att uppge
namn, adress, telefonnummer, skrovidentifikationsnummer och datum
for stolden.
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Den har sidan ar

avsiktligt tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(I ey e

|
|
|
|
| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

TIDIGARE ADRESS ELLER
: FOREGAENDE AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
I STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|
| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER
| NY AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
I LAND TELEFONNUMMER
|
| vooazF E-POSTADRESS

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(N I A

|

|

|

|

| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

| TIDIGARE ADRESS ELLER

| FOREGAENDE AGARE: NAMN

: NR. GATA LGHT
| STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|

| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER

| NY AGARE: NAMN

|

| NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
I LAND TELEFONNUMMER
|

| vooazF E-POSTADRESS
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Den har sidan ar

avsiktligt tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(I ey e

|
|
|
|
| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

TIDIGARE ADRESS ELLER
: FOREGAENDE AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
I STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|
| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER
| NY AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
I LAND TELEFONNUMMER
|
| vooazF E-POSTADRESS

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(N I A

|

|

|

|

| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

| TIDIGARE ADRESS ELLER

| FOREGAENDE AGARE: NAMN

: NR. GATA LGHT
| STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|

| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER

| NY AGARE: NAMN

|

| NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
I LAND TELEFONNUMMER
|

| vooazF E-POSTADRESS
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Den har sidan ar

avsiktligt tom
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ANTECKNINGAR
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ANTECKNINGAR
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VATTENSKOTER MODELL-Nr.

SKROVETS
IDENTIFIKATIONSNUMMER (H.I.N.)
MOTORNS

IDENTIFICATION NUMBER (E.I.N)

Agare:
NAMN
Nr. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
Inkdpsdatum I | | |

AR MANAD DAG

Garantins forfallodatum | | | |
AR MANAD DAG

Fylls i av den godkanda Sea-Doo-aterforsaljaren vid tidpunkten for kopet.

ATERFORSALJARENS PROFILUTRYMME

FOOA30L
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